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LUKIJALLE.

Ainekset nidihin satuihin olen valinnut Suom. Kirjalli-
suuden Seuran kokoelmista. Ajan puute ei ole suonut mai-
nittujen suunnattomain kokoelmien lihimainkaan tarkkaa tut-
kimista, kuten kunnioitus muovailtavia kansansatuja kohtaan
ehdottomasti olisi vaatinut; aiheita on otettu vain muutamista
laajoista itd- ja ldnsisuomalaisista kerdyksistd, etupidssi ku-
ninkaallisista saduista. Onpa usein perin kansallisié ja tai-
teena kauniita kohtia tdytynyt karsia ja ,kaunistella®, silld
olen kustantajan pyynnosti sommitellut sadut lasten ja nuo-
rison luettaviksi. Minkd verran niissi on puhtaasti suoma-
laisia aiheita, siivyd ja sanontatapaa, miten paljon ulkolaista,
omaani tai lapsille muovailtua, en kyenne eroittamaan. Olen
hyvilldni, jos ndissd pilkahtaa vihinkin kansallista ja kansan-
omaista niistd loputtomista satuaarteistamme, joita jo paljon
on tieteellisesti koottu, vaan vidhin laajan yleison iloksi an-
nettu. Hyvillini myds, jos nidmikin puolestaan innostavat
kdyttimdin omia, suuria satuperintdjimme ja niiti-muovai-
lemaan taiteeksi — kenelld siihen on tilaisuutta.

Niille arv. henkilbille, m. m. kirjailija Juhani Aholle,
jotka ovat tarkastaneet nditd satuja ja antaneet minulle oh-
jeita niiden sommittelussa, pyydin lausua kiitokseni.

J. L.






Raupin poika.

auppamiehen poika meni kerran metsille. Hin

ajoi, ajoi otuksia koko pitkdn pdivin, ei saanut

yhtddn ammutuksi, koiratkin hinestd iltahdmi-

rissd haihtuivat. Istui siihen lepddmiin ahon

kivelle kaupin poika ja s6éi marjoja, niin yhtikkid kuuli ahon

laidasta kirkasta koiran haukuntaa. Lihtee kulkemaan haukkua

kohti, ajattelee: mitihdn ne koirat nyt haukkuvat, kunhan

saisin jotain riistaa. Tulee ahon laitaan, ei nide koiria mis-

sddn, vaikka haukku kuuluu ihan vierestdiin. Katsoo oikealle

puolelleen, niin siind ovat kannon pi#sséi kahdet koiran leuat,

pelkidt valkeat luut siind kannon piissd itsekseen haukkuvat

niin ettd korpi kajahtelee. Silloin se kaupin poika ensin sii-

kdhtdd, mutta sitten kuitenkin rohkaisee itsensd ja pistdd
koiran leuat taskuunsa ja silloin haukku heti vaikenee.

Tarulinna. — 1 1



— Jo tulee pimed yd! hin ajattelee. Pitdd mennd kotiin
ennenkun metsi alkaa pahemmin kummitella. Tulkoot koirat
sitten jilesti.

Katselee kaupin poika tdhtiin ja etsii ilmansuuntia missa-
piin koti olisi. Lihtee sitten kiireesti astumaan kotiin pdin,
niin yhtdkkidi rupee helisemdin metsistd sellainen ihmeen
korea soitto, monella #dnelld se soittaa kuin viulu.

— No mikdhdn sielld nyt taas on? tuumii poika eikd
malta olla kulkematta soittoon pdin. Kun tulee ijhan liki
soittoa, niin nikee kannonpiidssd viulun, joka soittaa hillit-
telee itsekseen.

— En minid tdtikiddn pelkdd! miettii poika ja pistdd viu-
lun povelleen.

Lihtee taas kulkemaan kotiin pdin. On melkein pilk-
koisen pimed jo. No silloin alkaa kirkas tuli tuikkia kuin
tdhti metsdn sisdsti.

— Mikdhdn mokki sielld lienee? tuumii poika. On jo
myohiinen kotiinkin mennd. Jos se on asumus, josta tuli ni-
kyy, niin menen sinne ydoksi.

No, kulki tulta kohti, mikd tuli yhi suuremmaksi ja
kirkkaammaksi. Viimein ilmestyi pojan eteen sellainen ison
iso hovi, jossa viirit ja kaivonvintitkin olivat kultaiset ja jonka
ikkunoista tulet loistivat. Ei ndkynyt ketdin tanhualla. Meni
poika kuistiin, eikd tullut kukaan tervehyttimiin, avasi pirtin
oven. Ainoastaan yksi naisihminen pirtissi uunia ldmmitteli
ja paistia illalliseksi laittoi.

— No nythédn sind pahaan paikkaan cksyit, ihmisrukka!
sanoi se naisihminen. Tidmi talo on Iso-Hiitola, ja kun viki
tulee kotiin niin se sinut tappaa.

— Missds vidki nyt on? kysyi poika.

— Miehet ovat metsdssd otuksen ajossa ja naiset tans-
saamassa, mutta kun ne tulee kotiin, niin ne sinut tappaa!

— Vai tappaa. Mikis sitten sind olet? kysyi poika.
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Nainen vastasi:

— lhmisistihdn mind olen enki tee sinulle mitdéin pahaa.
Minut on tdnne orjaksi ryostetty.

Sillitapaa kun nainen puheli, niin poika tohti vetdid
taskustaan ne kahdet koiran leuat ja viulun ja kysyi naiselta
tokko tdmi tietdisi mitkd ne sellaiset kapineet ovat.

— Ka meiddn miesten metsikoirathan nuo ovat, ka
meiddn naisten soittoneuvothan nuo ovat. Kylld sind nyt
saat olla tdssd yoOtd, ne ovat kadottaneet ja etsivdt nditd nyt
myohdéin aamuun.

Se naisihminen toi paljon hyvid ruokia ja juomia pdy-
tddn ja syotti, juotti poikaa hyvin.

Kun poika oli sydnyt, ldhtivdt he katselemaan sitd kar-
tanoa ja nainen Kkuletti poikaa huoneesta huoneeseen. Ava-
sivat tuvan vaskisen perdoven ja tulivat huoneeseen, jossa
vaskiaarteet silmid huikaisivat, avasivat siiti taas hopeaoven
ja hopealamput hopea-arkuilla paloivat, avasivat kultaoven ja
kultarahat suurissa roykkidissd paloivat kuin pajan hiilet. Tu-
livat vihoviimein yhdelle ovelle, joka siiteili kuin aurinko.
Mutta nainen ei tahtonut avata sitd ovea.

— Miksi et avaa titd ovea? kysyi poika.

— On kovasti kielletty avaamasta ja minut ajetaan pois
talosta jos nidhdddn ettd olen avannut. Hyvd on olla Iso-
Hiitolassa, en avaa.

Niin poika sanoi:

— Jos kuitenkin avaisit. Ei suinkaan ne huomaa ettd
olemme huoneeseen ovelta kurkistaneet, kun emme sisdin mene.

-— Kylld ne huomaavat. Mutta kun nyt olet noin korea
poika ja pyyddt niin kauniisti, niin voinhan mind avata kun
annat minulle ne koiranleuat, jotka 10ysit metsédstd! sanoi
orjanainen.

— Annan mind, heti annankin! vastasi poika.

Ja se kaupin poika antoi naiselle ne haukkuvat koiranleuat.
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Kun nainen kiersi avainta ja ovi lensi auki, niin kaupin
pojan silmit sokenivat ja hin oli mennd seldlleen sdikdhdyk-
sestd, niin ihmeellinen kapine oli sielldi huoneessa. Sielld
oli takaseinilld sellainen kuin peili ja siind peilissd oli naisen
kuva niin ihana, niin ihana ettd pojan huulista puhkesi veri
kun hidn ajatteli suutelevansa sellaista naista.

Ja se poika istui koko yon lattialla kuvan edessd jalat
ristissi ja katseli kuvaa. Ei saanut se orjanainen millddn
ilveelld poikaa huoneesta pois.

Aamulla tuli Hiitolan viki metsdstd kotiin. Oli siind
miehid pitkid kuin honkia ja lyhvid kuin linnunkotolaisia,
oli naisia rumia ja kauniita, soreasti tanssaavia. Mutta kaikki
olivat pahalla pailld.

— Mikds isdntid vaivaa? kysyi orjanainen.

— Niin, kun koko pitkéd pidivd ajettiin otuksia, eikd saatu
mitiddn ja koiratkin viimein metsddn haihtuivat. Etsittiin koko
y0 eikd loydetty.

— No mikds emintid vaivaa? kysyi orjanainen.

— Niin, kun pelimanni katosi metsdin kesken tanssia,
sitd etsittiin koko yd, ei loydetty. Ja tddlld kotona vield risti-
tyltdkin loyhkaa!

Silloin ne miehetkin kévividt orjan kimppuun, sanoivat:

— Ristityltd tddllda 16yhkdd. Sind olet piiloittanut tdnne
vieraan.

Menividt emidnndt ja hakivat, hakivat, eividt ldytidneet
pitkddn aikaan kaupin poikaa. Menivit isdnndt, hakivat, ha-
kivat ja loysivdt kaupin pojan siitd takimaisesta huoneesta
naisen kuvan edestd. Siitd isinndt kidvivit orjanaisen kimp-
puun: jo olet avannut sen kielletyn oven! Nyt saat laputtaa
talosta!

Mutta orjanainen sanoi:

—— Ellette aja minua talosta, niin mind hankin teille
koiranne!



Siitdpd hiidet kovin ihastuivat ja sanoivat: hanki meille
koirat, niin ei ajeta! Ja orja antoi hiisille ne koiran leukaluut
ja sai jadadd taloon.

Niin sillaikaa olivat emidnnit kidyneet sen kaupin pojan
kimppuun: mités tidnne tulit? Me tapamme sinut!

Kaupin poika vastasi:

— Ellette tapa ja annatte minulle vield tuon kuvan,
niin mindpd hankin teille takaisin soittopelinne.

Siitd hiidettiret taas kovin ihastuivat ja sanoivat: hanki
meille heti soittopeli, niin ei tapeta ja saat vield kuvan. Ja
poika antoi heille sen viulun ja sai ldhted rauhassa talosta
ja viedd sen kuvan mukaansa.

Meni kotiin kaupin poika, piti sitd kuvaa pdivilld sei-
n#llddn ja yolld vieressddn. Piivilld yhd vain katseli ja kat-
seli kuvaa ja yolld nidki siitd unta. No se kuva niyttidytyi
kerran hinelle unessa ilmieldvdnd ja sanoi:

— Jos tahdot n#hdd minut sellaisena kuin olen, niin
matkusta heti naapurivaltakuntaan!

Seuraavana aamuna poika pyysi isiltddn kuusi komeaa
laivaa tdynnd kalliita kauppatavaroita ja sai ne laivat ja pur-
jehti sinisen meren taa mnaapurivaltakuntaan kaupitsemaan
niitd kalleuksiaan muukalaisille.

Tuuli vei hinet meren taa raakkurannalle, helmirannalle,
kultarannalle ja sielld rannalla kimalteli suuri keisarin palatsi.
Palatsin takana oli kirjava muukalaisten kaupunki. No kaupin
poika kiinnitti laivansa keisarin palatsin laituriin ja rupesi
sitten laivan kannella punaisen verkateltan alla myymaiin
kalleuksiaan. Oli siind kultahaarikoita, hopeatuoppia, korva-
renkaita ja hopeavirsuja, oli kultamiekkoja ja kultahattuja, oli
myds kirkkaissa pullosissa kirkasta viinaa. Kaupitsee, kau-
pitsee siind poika, paljon kdy laivalla viiked, komeaa viked,
paljon ostavat. Kaupan piille kauppi aina ostajia juottaa,
usein ihan ilmaiseksi juottaa. Tulee sinne kerran ostamaan



merikapteenikin, tulee ostamaan sinijakkua, haahden haljakkaa.
No poika antaa sille ilmaiseksi sinijakun ja vield p#illisiksi
juottaa. Kun se merikapteeni alkaa tulla notkeakieliseksi, vie
poika hdnet alas kajuuttaansa, jossa seinidlld siteilee ihana
naisen kuva, ja kysyy:

— Tieddtkos, merikapteeni, onko tdssd valtakunnassa
sen nidkoistd naista kuin tuo kuva?

— Voi voi kauppirukka, mitds puhut! vastaa merikap-
teeni. Kylldi se on se sellainen nainen ihan ldhelld tdssd,
mutta kuka virkkaa sen nimen, siltd hakataan p#d poikki!

Silloin rupesi se poika utelemaan:

— Sano pois, en mind kellekédn virka! Saat paljon kultaa.

Merikapteeni tuumi:

— Koska nyt olet niin korea poika ja annoit minulle
ilmaiseksi haljakat, juomat, kaikki ja vield kultaakin annat,
etkd kellekddn virka minun sanoneen, niin mind supotan: se
on meiddn riikin keisarin tytér!

— No mitenkdhin sitd saisi ndhdd?

— Ohoh, kauppirukka! Vaikeapa on sitd saada nidhdi,
keisari pitdd sitd sisilld vahtien takana ja vain kerta kuussa
se piddsee ulos merelle purjehtimaan.

— No eiko sitd saisi silloin ndhdid?

— No ehkipid saisi, mutta vaarallista se vain on. Mind
olen sen laivan kapleeni, jolla keisarin tytdr purjehtii. Mi-
nulla on tuhat matruusia laivalla vartioimassa keisarin tytérta.
Mutta mind voin eroittaa niistd yhden ja panna sinut hinen
sijaansa. Niin pddset matruusina katsomaan Kkeisarin tytértd,
jos annat minulle paljon kultaa.

Ka se kauppi antoi mielelldin merikapteenille paljon
kultaa ja merikapteeni teki hinestd keisarillisen laivan mat-
ruusin.

Sitten ldhti keisarin tytir kuukauden pdédstd purjehti-
maan huvikseen merelle ja kaupin poika oli myds keisarilli-
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sessa laivassa. Sen aikaa kun maata takana nidkyi, ei keisarin
tytir tullut ylos kajuutastaan, mutta kun maa oli hidvinnyt
nikyvistd, tuli hin laivan kannelle. Silloin piti kaikilla mat-
ruuseilla olla silmidt peitossa. No silld kaupin pojallakin oli
silmit peitossa, mutta kapteeni oli peittinyt hdnen silménsé niin
harvalla kankaalla etti poika ndki ldpi. Poika niki keisarin
tyttiren ja oli kaatua. Niin ihana oli se tytir ettd pojan
huulista pirahti veripisaroita, niin kovin ihana se oli. Poika
pyyhkiisi silloin neniliinalla huuliaan, kun tunsi veren rupeavan
niistd tiukkumaan. Keisarin tytirpd katsoi poikaan kun tdmi
pyyhki huuliaan ja rakastui heti poikaan kovasti. Keisarin
tytdr kutsui pojan alas kajuuttaansa ja otti kiddreet hidnen sil-
miltdin, ettd voisi ndhdd pojan silmitkin. Ja kun se niki
ne silmit, niin alkoi pyyt#d:

— Anna matruusikulta minulle muistoksi se neniliina,
mind kun olen sinuun kovasti mieltynyt.

Kaupin poika antoi neniliinan ja keisarin tytdr lahjoitti
hidnelle taas oman nendliinansa, jossa oli keisarillinen ruunu
ja keisarin tyttiren kirjaimet. Ja sitten he vaihtoivat vield
sormuksiakin.

Silloin se merikapteeni tuumi, ettd ei tidstd nyt hyvi tule,
kun keisarin tytdr vei tuon kaupin pojan ihan kajuuttaansa.
Kun keisari saa kuulla, niin se hakkaa minulta pdin poikki!

Ja merikapteeni meni ja puhui matruuseilleen:

— Se joka sanankin virkkaa siitd, ettd yksi matruuseista
kivi keisarin tyton kajuutassa, se pannaan piikkitynnériin ja
heitetiin mereen. Eikoé niin, pojat?

— Niin, niin! huusivat matruusit. Pitddhin matruu-
sinkin kerran saada kidydd keisarin tyton kajuutassa.

Kuitenkin sanoi merikapteeni kaupin pojalle:

— Nyt olen tdyttinyt lupaukseni, olet saanut ndhdid
keisarin tyttiren. En voi sinua en#dd pitdd laivalla mistddn
hinnasta.



No se kaupin poika ldhti ik#dvissddn pois laivasta. Seu-
raavan kerran kun keisarin tytir huvikseen "purjehtii, niin
heti laivan rannasta ldhdettyd tulee ylos kannelle ja katselee,
katselee eikd nikyisi sitd viimekertaista matruusia, jonka
kanssa oli vaihtanut sormuksia. Katsoo, katsoo, hymyilee,
sdikdhtdd keisarin tytdr: ei ole sitd matruusia laivalla. Tulee
ikdvdstd ihan sairaaksi se keisarin tytir ja menee heti takai-
sin kajuuttaansa, katselee sitd kaupin sormusta ja neni-
liinaa, jossa verenpisarat paistaa kuin helmet ja itkee katke-
rasti se keisarin tytir. Kutsuttaa viimein kapteenin kajuut-
taansa ja sanoo:

— Mind olen hyvin kiped, kddnnytddn takaisin kotiin,
meri keinuttaa niin pahasti tdndin.

Kédnnetddn laivat ja purjehditaan takaisin helmirannalle,
simpukkarannalle, kultarannalle ja viedddn keisarin tytdr kotiin.

Sielld rupee keisarin tytir sairastamaan oikein vuoteessa,
kitumaan, kitumaan ikiividstd niin ettei hinen vaivaansa jaksa
uskoa. Keisarille tuli kova suru kun tytidr sairastui ja hin
kutsui kaikki lddkérit hoviin, mutta eihin ne saaneet keisarin
tytirtd paranemaan. Se tuli vain yhd kipeimmiksi. Silloin
ldhetti keisari tuhat airutta kuuluttamaan yli koko valtakunnan,
ettd tulkoot vaikka noidat ja poppamiehet, sotanihdit tai ker-
jdldiset tytdrtd parantamaan, niin joka ldidkitsee keisarin tyt-
tiren terveeksi, saa tyttiren ja puolen valtakuntaa.

No tdtdpd oli odottanutkin kaupin poika, joka suruissaan
oli seilaillut ympédri merid ja katsellut sitd keisarin tyttdren
sormusta, neniliinaa ja kuvaa.

Se poikanen suorii sitten kerjdldisen ja poppamiehen
vaatteisiin ja menee Kkultarannalle, helmirannalle, raakkuran-
nalle palatsiin ja sanoo keisarille voivansa parantaa sairaan
tyttiren.

No keisari, joka ei voi ndhdd tyttirensd vaivoja, ikihy-
viksi ihastuu ja antaa kaupin pojalle kalleutta jos minkilaista
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ja rakennuttaa kultaisen saunan, jossa poppa voi puoskaroida
keisarin tytdrtd. Se puoskari sielld saunassa kiukaalla keittd,
keittdd kultapadassa. Jotain lddkkeitddn se on keittdviniin,
vaikka keittddkin siirappivettd, kauvan keittdd ja kutsuu sitten
keisarin tytén luokseen.

Ei tunne tyttd kaupin poikaa sellaisissa huonoissa vaat-
teissa ja sanoo:

— Mitds on noista sinun keitoksistasi, en mind parane
niilld enkd millddn parane!

— No juohan kuitenkin tdtd lddkettd! pyytdd poppa ja
tyttd suostuu juomaan. No se on niin kuumaa se siirappi-
vesi, ettd tytdlle tulee juodessa hyvin hiki otsalle. Silloin
ottaa poppa taskustaan keisarin tyttiren nendliinan ja alkaa
pyyhkid hiked tyton otsalta. Sairas huomaa: minun neni-
liinanihan tuo on! Hién kysyy heti popalta:

— Mistd sind olet saanut sen neniliinan?

— Mind sain sen isénniltidni tdnddn! vastaa kaupin poika.

No tyttd rupee kiireesti kyselemdin:

— Missd se sinun isdntidsi nyt on? Onko se isdntisi
elossa vieldi? Mitenkd se isdntdisi jaksaa?

Poika vastaa:

— Hyvinhin se jaksaa, mainiostihan se jaksaa!

Silloin se tytdr virkkaa:

— Nyt mind alan voida jo paremmin, kylld sinun lddk-
keesi auttoi.

Sitten meni tytidr isdnsd luo ja sanoi:

— Kylldi mind nyt jo olen hiukan terveempi, kun se
mies juotti niin hyvid rohtoja. Siitd ihastui keisari miehelle
ja lahjoitti hdnelle komean oriin.

Toisena pédivind kun poppa taas lddkitsee saunassa kei-
sarin tytdrtd, ndyttdd hdn tyttdrelle sitd keisarillista sormusta
ja sanoo:

— Tédmidn mind sain eilen isdnndltdni.
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Niin keisarin tytir alkaa pyytdi:

—- Hyvi kultapoppa, etkd voisi saada sitd isintddisi mi-
nun nihtivikseni millddn tavalla!

Ja poppa vastaa:

— Jos lupaat huomiseksi tulla terveeksi, niin huomis-
aamuna on isdntéini tdssd minun paikallani ja mind jddn pois.

Tytdr ihastui kovin ja sanoi:

— Kyild mind lupaan olla huomisaamuna ihan terve,
kun tulen hinen luokseen.

Aamulla ani varahin tulee se keisarin tytir sinne sau-
naan ja kun astuu ovesta sisddn, niin siind seisoo hinen
matruusinsa komeassa kauppiaan puvussa, kultaketjuissa ja
kdrpinnahoissa. Ja niin ihastunut on tyttdé ettd luottautuu
heti sen miehen kaulaan ja sanoo:

-— Johan sind kultaseni olet nyt tdssd ja mind kun luu-
lin sinun ijdksi pdividksi kadonneen luotani!

— No rupeatko sind nyt minun vaimokseni? kysyy mies.

Silloin keisarin tytir rupee siitd hyvin itkeméin ja sanoo:

— Minut on jo luvattu sille popalle, joka minua viimeksi
paranteli, vaikkei hdn niilld lddkkeilldin minua terveemmiksi
tehnytkddn! Siitihdn mind paranin, kun kuulin, ettdi saan
ndhdd sinut!

Silloin se kauppi virkkoi:

— Mindpid olenkin se poppal

Ja kun hdn avasi kirjaillun jakkunsa, niin sielld alla oli
kerjddvin poppamiehen puku.

Tytté sanoi:

— Nyt kdy kaikki hyvin. Heitd nyt komea puku piil-
tisi ja ole taas vain poppa, niin menndin isén luo.

Heitti kauppi saunaan komeat vaatteensa ja meni pop-
pana keisarin tyton kanssa palatsiin.

— Nyt mind olen jo ihan terve, timd viisas mies paransi
minut ja nyt mind tahdon hédt timdn viisaan miehen kanssa!
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Keisari tuli alussa murheelliseksi kun pitdisi antaa tytto
koyhille popalle, mutta sitten hdn virkkoi:

— Luvannut olen. Poppa saa sinut ja sind saat popan.
Muita nyt mind teen popan kenraaliksi!

Tehtiinpd poppa komeasti kenraaliksi kaupungin Kkiilté-
vissd lasikirkossa, jossa sadat kynttildt paloivat ja tuohukset
tuoksuivat. Ja kun poppa oli tehty kenraaliksi, niin nousi
hdn polviltaan ylés ja sanoi keisarille:

— En mind ollutkaan koyhd poppa. Rikkaan kaupin
poika mind olin sinisen meren takaa naapurivaltakunnasta!

Ja kun mentiin ulos kirkosta, niin katso: meren rantaan
saapui juuri kaksitoista kullattua laivaa ja tuuli puhalteli purp-
puraisiin purjeihin. Ne laivat laskivat rannalle ja se kaupin
poika vei keisarin sinne suurimman laivan luo ja sanoi:

— Téssd ldhettdd isd sinisen meren takaa ndmid kaksi-
toista purtta lahjaksi keisarille, joka antoi tyttdrensd kerji-
laiselle ja popalle.

Ja ilo oli suuri sielld helmirannalla, raakkurannalla, kulta-

rannalla sitten!



JotaarkRa.

djyt kenraalit olivat viekotelleet kuninkaan sotaan

toista kuningasta vastaan ja sodassa kaatui se

toinen kuningas. No sen kaatuneen vaimo pa-

keni miesvainaansa valkeella hevosella korpeen

piilopirttiin, vaan sen kaatuneen poika joutui voittajan vangiksi.

Se oli Jotaarkka nimeltddn se poika.

Istuu Jotaarkka ristikon takana tyrmissi, istuu Jotaarkka
ja itkee.

No voittajakuninkaan tytir sattuu kivelemdin tyrmin ik-
kunan alla ja kuulee miten se vanki sielld tyrmissd itkee ja
tyttirelle tulee hyvin sdili sitd Jotaarkkaa ja se menee isdinsi
luokse ja sanoo:

— Voi hyvd isi miten minulla on siili sitd poikaa, joka
on tyrmissd! Jos sind, taatto, olisit taistelussa kuollut, niin
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paha olisi minunkin nyt olla vihollisen vankina. Eiko Jotaark-
kaa voi pdistdd irralleen sieltd tyrméstd?

Silloin se kuningas piédsti Jotaarkan tyrmistd ja lupasi
hidnelle vield jonkin virankin linnassa.

No kuninkaan tytdr sanoi isdlleen:

— Kun nyt lupasit viran hiinelle, niin anna hinet mi-
nulle passariksi. Jotaarkka on hyvin hyvd passariksi!

Isd vastasi:

— Onhan sinulla kenraaleja passareiksi, pidd heitd pas-
sareina!

Mutta se tytdr viitti:

— En mind huoli kenraaleista, ne ovat niin viekkaita
ja hdjyjd. Vaan anna minulle Jotaarkka passariksi.

No sai kuninkaan tytdr Jotaarkan passariksi ja Jotaarkka
passaili sitd kuninkaan tytdrtd monta vuotta sielld linnassa ja
he viihtyviat hyvisti yhdessd.

Niin monen vuoden pé#dstd alkoi Jotaarkka pyytdd ku-
ninkaan tyttidreltd:

— Anna minulle nyt virkaloma, niin mind menen pa-
riksi tunniksi linnasta kdvelemiddn kaupungille!

Niin kuninkaan tytir vastasi:

— En miné, Jotaarkka, voi laskea sinua yksindsi kive-
lem#édn, voi tulla jokin onnettomuus. Vaan mennidn yhdessid
kaupungille!

Mutta Jotaarkka kiistdi:

— Enhdin mind, voitetun kuninkaan poika, mitenkdin
voi kdvelld yhdessd voittajan tyttiren kanssa. Minua hivet-
tdisi, kun olen voitetun poika. Vaan anna minulle hyvd he-
vonen, niin mind ajelen vain pari tuntia kaupungilla ja tulen
heti takaisin.

No viimein suostui se kuninkaan tytdr ja antoi Jotaar-
kalle hyvidn hevosen ja Jotaarkka lihti kaupungille.

13



Mutta kenraalit kadehtivat Jotaarkkaa kun siitd oli tehty
kuninkaan tyttiren passari, ja kun ne kuulivat, ettd Jotaarkka
oli mennyt kaupungille ajelemaan, niin ne ldhtivdt ajamaan
hidntd takaa. Kaupungissa he saavuttivat hinet ja ahdistivat
hdnet hevosineen kaitaan katusolaan ja 16iviit Jotaarkkaa niin
pahasti, ettd hin putosi pyorryksissd kadulle. Sitten pake-
nivat ne kenraalit kiireesti ja hevonen juoksi ilman Jotaark-
kaa linnaan.

No kun kuninkaan tytir nidki Jotaarkan hevosen yksi-
nddn, niin hdn peldstyi pahasti ja valitteli:

-— Mihin nyt on Jotaarkka joutunut, jokin onnettomuus
on varmaan tapahtunut hinelle.

Ja se kuninkaan tytdr hyppédsi kiireesti hevosen selkdin
ja ratsasti kaupunkiin ja 16ysi Jotaarkan pyoOrtyneend siitd
kaidasta kujasta. No se tyttd hoiteli Jotaarkkaa kunnes Jo-
taarkka virkosi ja sitten he ratsastivat yhdessd kotiin.

Siitd oleskelevat he sitten taas yhdessid minkd aikaa
oleskellevat ja taas alkaa Jotaarkka pyytdd piidstd huvikseen
kidvelemidin metsddn.

— En mind raaski ldhettdd sinua yksindsi kdvelemdiin!
sanoo kuninkaan tytdr. Viime kerrallakin sattui onnettomuus
ja nyt voi kiydd niin ettet tule milloinkaan takaisin. Vaan
mennddn yhdessd kdvelemdin!

— Enhdn mind, voitetun kuninkaan poika, voi sinun
kanssasi kivelld. Vaan anna minulle hyvd hevonen, niin miné
ratsastan Kkiireesti metsddn ja palaan heti. Eihdn joka ker-
ralla onnettomuuksia satu.

No viimein antoi se tytto Jotaarkalle hevosen vield pa-
remman kuin viime kerralla ja Jotaarkka ratsasti yksinidin
metsédin.

No Jotaarkka tulee metsidssd suurelle joelle, jonka yli
oli rakennettu silta ja sillan alla kohisi vihainen koski.
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No ne Kkateelliset kenraalit olivat taas juosseet Jotaar-
kan tielle ja ruvenneet hidntd vdijymidin ja kun Jotaarkka
ratsasti sillalle, niin kenraalit hyokkésivit piilostaan, piiritti-
viit Jotaarkan ja paiskasivat hidnet hevosineen pdivineen kos-
keen ja pakenivat.

Hevonen koskessa hukkui, mutta Jotaarkka tarttui pu-
dotessaan takkinsa helmasta seipddseen, joka oli pystytetty
koskeen lohipyydyksid varten. A

Riippuu siind Jotaarkka huonossa tilassa kosken kes-
kelld, niin sattuu kuninkaan sotaviked matkaamaan siltaa
pitkin linnalle pdin. Viki ndkee: mies riippuu koskessa sei-
pddssd. No viki pelastaa miehen ja tuo sillalle ja mies on
Jotaarkka! No siitikds suurella ilolla ja rumpujen pauhulla
viedddin Jotaarkka linnaan! Kuninkaan tytdr ottaa Jotaarkan
kaksin kdsin vastaan, ihastuu kovin kun saa hinet vield kerta
kuoleman tieltd luokseen ja tekee lupauksen, ettei endd kos-
kaan pidstd Jotaarkkaa yksinddn minnekdin meneméin.

No eldvidt siind yhd kauan kuninkaan tytir ja Jo-
taarkka yhdessi ja taas alkaa Jotaarkan mieli tehdd kivele-
midn jonnekin.

— Menndidn yhdessd kidvelemddn, kun mielesi taas niin
kovasti tekee! sanoo kuninkaan tytdr. — Ja ei sinun tarvitse
hivetd sitd ettd kivelet voittajan tyttdren kanssa, kun ei menni
kaupungille tai metsdin, jossa halonhakkaajat ja metsimiehet
liikkuvat, vaan kdvellddn tddlld kotipuistossa ihan kahden kesken.

Meneviit Jotaarkka ja kuninkaan tytir kidvelemdin ku-
ninkaalliseen puistoon, jossa kuuset ovat suuria ja jylhid ja
koivut korkeita ja vihantoja. Kivelevidt kauan sielld yhdessi,
hyppeleviit, leikittelevdit kuin pienet lapset ja viimein alkaa
heiti molempia kovasti janottaa.

— Menn#idn lihteelle juomaan! sanoo kuninkaan tytir.

Mutta ne kateelliset kenraalit olivat taas salaa seuran-
neet heitd puistoon ja kun ne kuulivat heidin menevédn ldh-

15



teelle juomaan, niin ne kaatoivat ldhteeseen univettd. Ne
kaatoivat oikein paljon ldhteeseen univettd.

No kun Jotaarkka ja kuninkaan tytdr sitten joivat ldh-
teestd, niin heitd alkoi hyvin vdsyttdd ja nukuttaa ja yhtikkid
se kuninkaan tytir nukahti sikeddn uneen kunnaalle, jolle
aurinko paistoi. No kun Jotaarkka siind kumartui kuninkaan
tyttiren yli ja ihmetteli mikd sen niin joutuun nukutti, niin
horjahti hinkin yhtdkkid ja nukahti sikeddn uneen siihen ku-
ninkaan tyttiren viereen kunnaalle.

No silloinpa ne kenraalit juoksivat kuninkaan puheille
ja sanoivat:

— Tule nyt, kuningas, katsomaan, miten tyttdresi koh-
telee vihamiehesi poikaa, vapautettua vankia! Sopiiko sel-
lainen sinun arvollesi?

Kuningas meni puistoon, jossa Jotaarkka ja tyttd nuk-
kuivat vierekkdin. Kuningas vihastui ja sanoi:

— Ei timd sovi minun arvolleni! Ehk# pyrkii se viha-
miehen poika vield vdvykseni. Ei se kelpaa. Heiltd on mo-
lemmilta leikattava kaulat poikki, koska ei tyttirenikiin ole
pitinyt kunniassa arvoani.

Mutta kenraaleista oli se kuolema liian vidhidinen ran-
gaistus Jotaarkalle ja kuninkaan tytdrti he tahtoivat oikein
kiduttaa, kun hdn oli heitd halveksinut. Sen tdhden ken-
raalit sanoivat kuninkaalle:

— Ei pidd leikata heiltd kauloja poikki, ovathan he mo-
lemmat kuninkaallista s#dtyd. Vaan pannaan Jotaarkka si-
dottuna tyhjddn veneeseen kosken vietdvidksi ja annetaan ty-
tdr lohikddrmeelle.

No kuningas suostui ja Jotaarkka laskettiin sidottuna
tyhjdssd veneessd koskesta alas ja kuninkaan tytdr annettiin
lohikddrmeelle ja se kddrme asui korkeilla vuorilla.

No Jotaarkka kellui koskea ja virtaa pitkin alas tyh-
jdssd veneessd ja oli kuolla nidlkddin ja janoon eikd saanut
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siteitddn poikki. Niin viimein ajoi virta veneen rannalle ja
rannalla metsdssd oli pieni piilopirtti. No kun vene toytisi
rantakiviin, niin tuli pirtisti ulos valkeahapsinen vaimo ja
meni venettd katsomaan. Kas, venheen pohjalla oli sidottu,
kaunis poika.

No valkeahapsinen vaimo katkaisi Jotaarkan siteet ja kysyi:

-— Kuka sind olet? Miten sind olet tdhdn joutunut?

Niin vapautettu vastasi:

— Olen Jotaarkka! — Ja hédn aikoi ruveta kertomaan
elimidnsid vaiheita, mutta silloin se nainen tempasi hidnet sy-
liinsd ja itki ilosta ja sanoi:

— Sindhin olet minun poikani, jonka viholliskuningas
vangitsi silloin kun isdsi kaatui. Mind pakenin tdnne piilo-
pirttiin. Terve tuloa emosi luo!

Elelee Jotaarkka ditinsd kanssa siind piilopirtissi metsin
keskelld ja hyvd olisi Jotaarkan olla, kun ei olisi kovin ikidvd
sitd kuninkaan tytdrtd, joka annettiin lohikdirmeelle.

Niin erdénd ehtoona lentdd korppi kaukaa maailmalta ja
istuu piilopirtin harjalle juttelemaan. Se vanha korppi hélmo
juttelee lorpottelee siind itsekseen ja kertoo kuninkaan sielld
linnassa nyt kovasti katuvan kun antoi tyttdrensd lohikéér-
meelle. Ja kuningas on luvannut puolen linnastaan, aarteis-
taan ja valtakunnastaan sille kenraalille, joka voi rydstdd tyton
lohikddrmeeltd, mutta yksikdin kenraali ei ole uskaltanut ru-
veta yrittimédn.

— Voi, miten mind saattaisin pelastaa kuninkaan tyttd-
ren! huudahtaa kohta Jotaarkka, joka ditinsd kanssa oli kuun-
nellut korpin puhetta.

— Ald mieti sitd, poika raiska, et sinid voi hinti pe-
lastaa! vastaa diti.

Jotaarkka ei silloin endd mitddn jutellut, mutta valvoi
vuoteellaan koko yon ja aamulla hidn taas hoki:

— Minun tdytyy hinet pelastaa!
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Ja Jotaarkka tuli ihan kipedksi, kun ei keksinyt keinoa
milld voisi paraiten pelastaa kuninkaan tyttiren lohikdsirmeeltd.

No silloin diti sanoi:

— Mene nyt sinne kuninkaan linnaan valepuvussa ja
katsele miten sielld eletddn ja jos kuningas lupaa sinullekin
puolen linnastaan, aarteistaan ja valtakunnastaan, niin tule
sitten tdnne. Mutta #ld ilmaise kuninkaan vielle kuka olet.

No Jotaarkka pukeutui kdoyhidn korven asujan nahkaisiin
vaatteisiin ja astui veneeseen ja souti ylés kuninkaan linnalle.
Istui sielld korven asujana pankon reunalle limmitteleméin
ja katseli miten linnassa elettiin. No hiin niki etti kuningas
oli hyvin pahoillaan ja vihasi kenraalejaan, joista ei kukaan
uskaltanut ldhted pelastamaan tytirtd. No silloin Jotaarkka
sanoi:

— Tillainen korven asujahan mind vain olen, mutta
mitds annat minulle, jos pelastan tyttiresi?

— Puolet linnastani, aarteistani ja valtakunnastani! vas-
tasi kuningas.

Jotaarkka virkkoi:

— En mind huoli linnasta, aarteista ja valtakunnasta!
Mutta jos itsensd tyttdren annat, niin mind hidnet pelastan!

— Olkoon niin! sanoi kuningas.

No Jotaarkka tuli veneellddn takaisin korpeen ja diti kysyi:

— Mitenkd elettiin kuninkaan linnassa? Lupasiko ku-
ningas sinullekin puolen linnastaan, aarteistaan ja valtakun-
nastaan?

— Miné viis niistd! vastasi Jotaarkka. — Lupasi tyttirensi!

Silloin &iti sanoi:

— No mene nyt, poikaseni, tistd luoteeseen. Sielld tulet
metsdssd suuren Kkallion luo ja kalliossa on ovi. Avaa se
kiiltdvd ovi ja tulet kalliotalliin ja tallissa seisoo punaisella
veralla minun oiva oriini! Mene siivosti valkean oriin luokse,
kumarra ndyristi jalkaa sen edessd ja sano: siro Sirkko, jalo
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Mirkko, palvelit isdiini, palvelit ditidni, palvele nyt isdni ainoaa
poikaa! Menniin pelastamaan kuninkaan tytérti!

Meni Jotaarkka piilopirtistd luoteeseen, tuli metsdssid
suuren kallion luo ja kalliossa oli ovi. Avasi Jotaarkka kiil-
tivin oven ja tuli talliin, jossa punaisella veralla seisoi ori.
Se oli niin ylen ihana ettei hdn missdin ollut sellaista ennen
nihnyt. Se oli valkea kuin lumi ja sen karva oli kuin hopeaa
ja silkkid ja hédntd ja harja olivat kuin pehmedd niittyvillaa.

No siivosti kumartaa Jotaarkka jalkaa ihanan hevosen
edessd ja sanoo:

— Siro Sirkko, jalo Mirkko, palvelit iséini, palvelit
ditidni, palvele nyt isdni ainoaa poikaa. Menndin pelastamaan
kuninkaan tytirtd!

Silloin sen hevosen silmit alkoivat loistaa ja se sanoi
Jotaarkalle:

-— Syotetty minua on hyvilld, seisotettu kovalla. Padstd,
poikaseni, minua ulos jalkojani koettelemaan!

Jotaarkka pddsti hevosen ulos ja hevonen kun tuli ulos,
niin se tantereella hyppdsi kerran, hyppési toisen, hyppisi
kolmannen ja kolmannen kerran kun se hyppiési, niin sen
kyljistd avautuivat suuret siivet, jokainen sulka oli kuin kal-
lista hopeaa. Se hevonen lensi ilmaan kuin kiuru. Lensi,
lentdd laukkasi sielld ilmassa metsdn yldpuolella pitkdn aikaa
ja tuli takaisin.

— No mene, poikani, ja pyydd nyt mammaltasi eviit,
jotka riittdvdt kolmeksi veroksi ja se satula, jolla taattosi
ennen ratsasti ja samoin ruoska, jota hidn kiytti.

Jotaarkka meni ja sai didiltddn eviddt kolmeksi veroksi
ja sen hopeisen satulan, jolla taattonsa oli ennen ratsastanut
ja ruoskan, jota hidn oli kdyttinyt. Tuli sitten valkean he-
vosen luokse ja hevonen sanoi:

— Sido nyt satula selkdini, istu satulaan ja ota eviit
ja ruoska mukaasi.
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Sitoi Jotaarkka satulan hevosen selkiin, istui satulaan
ja repussa seldssddn olivat evidit ja ruoska.

No hevonen ldhti sitten lentoon. Ratsastaa, ratsastaa
Jotaarkka kirkkaiden ilmojen halki korkeudessa, tulee sitei-
leville pilvien maille. Sielld pilvilli ovat valkeat vainiot ja
kirkas kaivo ja hevonen seisahtuu kaivolle ja sanoo Jotaarkalle:

— Laskeu nyt seldstini, juota minua kaivolla ja syd
sitten eviitdsi ja juo vettd kaivosta. Mini menen syémiin
vihantaan peltoon, valkeaan vainioon.

Jotaarkka laskeusi hevon selistd pilvelle, juotti hevosen
ja hepo meni syomé#in vihantaan nurmeen. Siind soi, joi ja
lepdili sitten Jotaarkka pilven nurmilla ja kun hevonen tuli
takaisin vainiosta, nousi hidn taas selkdin ja niin lennettiin
yhid ilmojen halki kaukaisuutta kohti.

Niin lennettiin hopeisilla siivilld ja syotiin, juotiin, le-
viittiin vield kahdella kirkkaalla pilven tanhualla. Viimein tuli
vastaan korkea metsdinen vuori ja hevonen sanoi Jotaarkalle:

— Laskeu nyt seldstini! Olemme vaaralla, jossa ku-
ninkaan tytir on vankina.

Jotaarkka laskeutui vaaralle, mutta silld vaarallakos sit-
ten oli vasta matoa, sisiliskoa, kddrmetti! Ei voinut askel-
takaan astua niitd polkematta. Mutta hevonen sanoi:

— Jotaarkka, ota nyt evisrepustasi se ruoska ja ala
hutkia matoja, sisiliskoja ja kddrmeitd ristiin. Ja kun tulet
luolan luokse, jossa on lohikddirme, suuri mato kolme kertaa
luolan ympéri kiertyneend, niin iske sitdkin silli ruoskalla
selkddn ristiin. Ja kun menet alas luolaan, niin lyd joka
porrasta ruoskalla ristiin. No sielld luolassa on se kunin-
kaan tytdr.

Jotaarkka kulkee, kulkee matojen, sisiliskojen ja kiir-
meiden seassa ja lyo niitd ruoskalla kutakin selkidin ristiin.
Niiden silmidt palavat kuin hiilet ja tuliset kielet kurottuvat,
vaan kun Jotaarkka niitd lyd, niin ne kangistuvat kuin kepit
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ja kuolevat. Silld tavalla tappaa Jotaarkka senkin suuren
lohikddrmeen, joka viruu luolan ympirille kolme kertaa kier-
tyneend. Jotaarkka menee luolaan ja mennessdin lyé ruos-
kalla joka porrasta ristiin ja portaat muuttuvat kuolleiksi kyiksi.

Piddsi sitten Jotaarkka alas luolan pohjalle, jossa kul-
taiset lamput katossa paloivat ja paljon vangittuja prinsessoja
venyi lavitsoillaan.

No se kuninkaan tytédr lensi heti Jotaarkan kaulaan, kun
Jotaarkka ilmestyi sinne luolaan, ja Jotaarkka sanoi kunin-
kaan tyttirelle:

— L#htddn nyt pois!

No sielld oli kuten sanottu paljon muutakin kansaa, pal-
jon vangittuja prinsessoja ja niistd kukin alkaa rukoilla Jo-
taarkkaa:

— Voi veikkoseni, ota minutkin tddltd pois, ota meidit
kaikki pois tddltd!

Jotaarkka vastaa:

— Nouskaahan nyt luolasta vuorelle, kdirmeet on ta-
pettu. Jos hevoselleni menette ndyridsti kumartamaan ja
pyytiméddn: siro Sirkko, jalo Mirkko, vie meiddt kaikki tdiltd
pois! niin ehkd hdn vie.

No neitsyet kumartamaan jalkaa valkean hevosen edessi,
noyrdsti kumartamaan, siivosti pyytimaéin:

— Siro Sirkko, jalo Mirkko, piistd meididt kaikki tddltd
kotimaalle!

Hevonen vastaa:

— Ottakaat eviddt vuorelta ja nouskoon Jotaarkka ja hi-
nen neitseensd ensin selkddni, muut tarttukoot harjaan, satu-
laan, jalustimiin ja jalkoihin niin paljon kuin heitd ikind mahtuu.

No ne neitsyet kokosivat povelleen ja hevosen selkdin
evddnsd ja tarttuivat sitten hdddssddn mikd hevosen harjaan,
otsatukkaan, satulan nuppiin, jalustimiin ja jalkoihin ja kun
se hevonen levitti siipensd, niin ne paistoivat kuin aurinko
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ja kaikki kohottiin kevedsti ilmaan. Lensi, lensi valkea he-
vonen ja kantoi Jotaarkkaa neitoineen seki prinsessoja, mitkd
riippuivat tiheidsti hevosen ympirilld.

Mentiin, mentiin kuin mehildisparvi ldpi ilman, tultiin
hopeisille pilvien tanhuville, juotettiin hevonen ja itse syotiin,
juotiin ja lepdiltiin. Niin tehtiin kolmessa paikassa ja taas
kiidattivit siivet kulkijoita eteenpiin.

Tultiin viimein kuninkaan linnalle. Sielld kuningas iloi-
ten otti heiddt vastaan. Riemuittiin, soitettiin, suuta annet-
tiin. Ja Jotaarkka oli korven asujan valepuvussa vield silloin.

No ruvetaan sitten hiiti pitiméén Jotaarkalle ja kunin-
kaan tytolle ja kaikki vapautetut prinsessat ovat tulleet mor-
siusneidoiksi ja valkeaan puetut, kukkasilla koristetut. Niin
Jotaarkka sanoo:

— Anna, kuningas, mind menen nyt hakemaan hiihin
metsistd Aitidni.

Antoi kuningas ja varusti kultaisen veneen, jolla Jo-
taarkan diti vettd pitkin metsidstd kuletettiin. Jotaarkan #iti
kun astui kuninkaan eteen, niin kuningas sidikdhti ja sanoi:

— Kuka sind olet?

Valkeahiuksinen vaimo vastasi:

— Sen vihamiehesi nainen olen, jonka sodassa tapoit.

— Kukas sind olet? kysyi kuningas sitten Jotaarkalta.

— Jotaarkka! vastasi poika ja pudisti yltiin metsin
asujan puvun ja siindpd seisoi hopeaisessa puvussa kunin-
kaallinen prinssi.

— Ota kaikki, Jotaarkka, ota kaikki, Jotaarkan Hiti: aar-
teeni, linnani, valtakuntani! Eletiin sovussa sitten! sanoi ku-
ningas.

Tyytyivit siihen Jotaarkka ja hidnen &itinsd ja hddhuilut
ja rummut soivat. Valkeaa hevosta talutettiin hifisaatossa etu-
maisena ja loimi hevosen seldssd oli punaista, hopealla koris-
tettua verkaa.
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Raksoisten seikRailut.

sui pienessd mokissd koyhd mummo ja se mummo
oli niin koyhd, ettei hinelld ollut antaa edes
nimid lapsilleen, joita hénelld oli kaksi.
- No ne lapset, kaksoispojat, menivit si-
nisen meren rannalle ja toinen poika sanoi:

— Kun me olemme niin koyhid, ettei meilld ole edes
nimid, niin annetaan nyt toisillemme nimet ja kastetaan toi-
semme tdssd meren vedelld.

Niin se toinen poika suostui tuumaan ja Kysyi:

— Minkéds nimen sind tahdot itsellesi, niin mind kastan?

Ja toinen vastasi:

— Pekkahan mind tahtoisin olla.

Silloin toinen otti vetti ja kastoi veljensd Pekaksi.

No Pekka kysyi sitten nimettomiltd veljeltdéin:

— Minkds nimen sind tahdot?

Ja nimetdén vastasi:

— Lassihan mind tahtoisin olla.

Ja Pekka otti vettd ja kastoi veljensd Lassiksi.

Lihtevdt sitten Lassi ja Pekka meren rannalta ja tule-
vat kahden suuren tien haaraan ja siinid sanoo Lassi:
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— Meidin tdytyy nyt erota toisistamme ja lihted kukin
tietdlin pitkin onneaan yrittimédin. Kun toiselle tulee kova
hitd, niin pitdd huutaa toista avukseen. Mutta jos jompi-
kumpi huutaa apua ilman oikeaa hitid, niin toinen saa lyodi
hiintd, kun tulee turhaan apuun.

No Pekka suostui tuumaan ja veljekset alkoivat sitten
kulkea kumpikin omaa tietdin.

Lassi meni itdistd tietd pitkin ja dkkid tuli hinti vas-
taan vanha, pieni mummo, jolla ei ollut kuin yksi silmid. Ei
se ollut oikea ihminen se mummo. No Lassi sieppasi siltd
mummolta sen ainoankin silmidn ja pisti taskuunsa ja silloin
mummo ei kun alkaa voivotella:

— Voi voi minnekd mind joudun, kun minulta vietiin
ainoakin silmd ja olen umpisokea! Jos mind saisin sen
silmidni takaisin, niin antaisin sellaisen laivan, joka mahtuu
taskuun ja kantaa kuitenkin tuhat miestd ja purjehtii ilmassa.

No Lassi antoi mummolle silmin takaisin ja sai mum-
molta sen laivan. Lassi pisti laivan taskuunsa ja ldhti yhd
kulkemaan, niin taas liikkaa Lassia vastaan sellainen yksisil-
miinen vanha mummo ja Lassi sieppaa taas mummolta sil-
mén ja mummeo alkaa voivotella:

— Voi voi minnekds mind raukka nyt joudun, kun vie-
tiin ainoakin silméd ja olen umpisokea! Jos mini saisin sil-
miéni takaisin, niin antaisin sellaisen tynnérin, joka mahtuu
taskuun ja josta kuitenkin riittdid tuhannelle miehelle olutta
juoda.

Lassi antoi sille mummolle silmin takaisin ja sai pienen
oluttynnérin kuin kananmunan. Lassi pisti sen taskuunsa
ja ldhti yhd vain kulkemaan.

Kulkee, kulkee Lassi yhd vain, niin vield liikkaa hintd
vastaan yksisilmdinen mummo ja taas oftaa Lassi mummolta
silmdn. Niin mummo sanoo:
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— Voi voi, jos saisin silmédni takaisin, niin antaisin
pienen koiran, joka mahtuu taskuun ja joka kuulee viiden
peninkulman pdidstd varkaiden tulon ja alkaa haukkua!

Niin Lassi antoi mummolle sen silmidn takaisin ja sai
koiran, jonka pisti taskuunsa. Kulkee sitten Lassi yhd ja
tuumii kulkiessaan:

— Pitddpd koetella laivaa, tokko tuohon mahtuu ja tokko
tuolla voi ilman halki purjehtia.

Lassi otti laivan taskustaan, pani maahan ja pisti yhden
varpaansa laivaan. No laiva suureni virsun kokoiseksi. Pisti
koko jalkansa laivaan: laiva tuli altaan kokoiseksi. Pisti toi-
senkin jalkansa: laiva suureni sammion kokoiseksi. Kiveli
Lassi edestakaisin laivassa ja se yhid vain suureni ja piteni
sikédli kun Lassi siind kaveli.

— Hei! huusi Lassi ja samassa tuli laivan kahden puo-
len suuret siivet, jotka alkoivat rdpyttdd ja yks kaks kohosi
laiva maantieltd ilmaan. Se kohosi yhd pilvid kohti kuin
hoyhen ja kun se oli noussut ylemmi kuin mitkidin kirkon
tornit, niin alkoi se lentdd eteenpidin. Siind liput liehuivat
ja pilvet hajoilivat kun laiva lensi eteenpiin ja Lassi piti
tyyrid ja tuumi mihin silld laivallaan nyt ajaisi. Silloin nikyi
yhtikkid komea linna ja Lassi laski laivallaan linnaa kohti.

Vanha kuningas istui akkunassa ja niki laivan etddltd
ja tuumi:

— Mikdhin hopeinen pilvi, mikdhdn vaakalintu, miki-
hdn liputettu talo, mikdhin lentokuje se nyt tulee?

Vaan Lassi laski laivansa linnan muurille, tuli pois lai-
vasta ja laiva pieneni ihan kaarnalaivan kokoiseksi. Lassi
pisti laivan taskuunsa, kiipesi alas muurilta ja meni kunin-
kaan kydkkiin. Hinelld oli ndet kova nidlkd ja hidn alkoi
pyytdd kyokkipiialta jotain tyotd, jotta saisi palkaksi ruokaa.

Kyokkipiika tuumi:



— Voithan kantaa halkoja liiteristd ja limmittis hellaa,
niin saat kaapia kattiloita. Ja Lassi suostui.

Niin vanha kuningas ihmetteli itsekseen: minnekidhédn
se nyt hidvisi se ilmalaiva, se lentdvi talo, jolla luulin itsel-
leni vieraita tulevan? — Eikd saanut kuningas selvdd minne
se lentolaiva oli hdvinnyt.

Niin oli silldi vanhalla kuninkaalla ollut kaksoistyttiret,
mutta Syo6jdtdr oli ne varastanut ja vienyt meren alle, suuren,
sinisen meren alle. No kuningas suri kovasti kun hidneltd
oli viety molemmat rakkaat tyttiret meren alle ja hédn oli
julistanut, etti se, joka voi pelastaa tyttiret Sydjdttdreltd, saa
tyttidristdi kumman haluaa ja puolen valtakuntaa.

Tulipa sitten linnaan muudan ritari nimeltd Toélpponen
ja hdn sanoi kuninkaalle yrittivinsi pelastaa tyttdrid Sydjit-
tireltd. No kuningas ihastui kovasti ja antoi Tolpposelle
laivan ja matruuseja monta tuhatta., Silld laivalla ldhti Tolp-
ponen nyt pelastamaan Syojattdreltd tyttdrid.

Niin sini aamuna, jona To6lpponen ldhti merelle, tuli
Lassi kyokkipiian luo ja sanoi:

— Enkds mindkin saisi ldihted katsomaan kun Télpponen
tappelee Sydjdttiren kanssa?

Piika vastasi:

— Mene vdan, mutta joudu takaisin ennen kun pii-
villis-séirjet ovat vartaassa ja tuo liiteristd sylyys halkoja tul-
lessasi!

No Lassi meni meren rannalle katsomaan miten Tolp-
ponen tappelee Sydjittdren kanssa ja se lentolaiva oli Las-
silla taskussa.

No Tolpponen Ildhtee matruuseineen merelle, mutta
tuskin pddsee hdn aukean lahden suuhun, niin Syd6jdtdr nostaa
vedestd vihredn nokkansa ja vaahtoiset kasvonsa, panee aallot
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keikkumaan ja tarttuu kynsilliin Toélpposen laivan kylkeen
ja heiluttaa, heiluttaa, heiluttaa niin ettd on sen kaataa. No
Tolpp6nen alkaa huutaa h#dtdd ja huutaa:

— Hukutaan, hukutaan, tulkaa apuun!

No Lassi sielld rannalla otti laivan taskustaan, pisti sii-
hen varpaansa: jo on laiva kuin virsu; seisoo laivassa mo-
lemmin jaloin: jo on laiva kuin amme ja pian iso lentopursi
lentdd rannalta merelle. Ohjaa Lassi purtensa Télpposen pur-
ren yldpuolle, ottaa T6lppGsen ja matruusit purteensa ja alkaa
sitten lentolaivastaan pahasti pieksdd Sydjdtirtdi. Ei mahda
sybjdtdr mitddn kun Lassin laiva on ilmassa. Pieksiid, piek-
sdd Lassi Sydjdtdrtd, Syojdtdr alkaa rukoilla armoa.

Niin Lassi sanoo:

— Jos lasket meitd taloosi meren pohjalle ja vannot,
ettet meitd endd milloinkaan ahdista, niin herkidn pieksdmasti!

Jo vannoi Sydjdtdr ja lupasi laskea ja olla ahdistamatta
ja Lassi herkesi lyomistd. Sitten sanoi Lassi Télpposelle:

— Nyt laskee Syéjitir jo meren pohjalle. Mene sind
sinne ja pddsti ne tyttiret ja mind odotan laivalla.

Sidottiin sitten pddkkdin ankkurikettingit kaikki, sidot-
tiin toinen p#dd Tolpposen kainaloon ja laskettiin Tolpponen
mereen ja nykdistd piti hidnen silloin kun tahtoi ylés. Las-
keu, laskeu Tolpponen ankkurikettingissd mereen, vesi har-
tioille kasvaa, vesi jalkain alla vihenee. Tulee pohjalle Tolp-
ponen ja sielld on levdin vilissd sininen kallio ja kalliossa
on kiiltdvd ovi. Avaa Tolpponen oven ja on Sydjittiren sa-
lissa. Sielld salissa lavitsoilla lepddvit ne molemmat kunin-
kaan tyttdret, mutta tuhat tursasta vartioi niitd ja tursailla
on silmit pidssd kuin sérjilld ja sata on suussa hampaita kuin
hauilla, eivdtkd ne anna Tolpposelle kuninkaan tyttirid. Ne
uhkaavat Tolpposen syddd. No silloin Tdélpponen peldstyy ja
nykiisee kovasti kettingistd. Tolpponen vedetiddn ylos lentolai-
vaan ja kysytdin mikd se on hdnelld hitdni ja Tolppinen vastaa:
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— Se on hitidnd kun sielld Syojidttaren salissa vartioi tuhat
tursasta kuninkaan tyttdrid ja silmét on niilld kuin sirjilld ja
sata on suussa hampaita kuin hauilla, eivitkd ne anna kunin-
kaan tyttdrid, vaan uhkasivat minut sy6di!

No Lassi ohjasi laivansa rannalle, jdtti sinne Tolppdsen
matruuseineen, pisti laivan taskuunsa ja meni yksinddn pie-
nelld veneelld merelle. Hyppisi sitten ankkurikettingin pddssid
mereen ja hurahti meren pohjaan. Astui, astui pohjaa pitkin,
tuli sinisen kallion luo, tuli kiiltivdin oven luo, tuli Syd&jit-
tiren saliin. Niin sielld lepddvit sinisilld lavitsoilla molemmat
kuninkaan tyttiret, mutta tuhat tursasta niitd vartioi ja niilld
tursailla on silmidt pddssd kuin sérjilld ja sata on hammasta
suussa kuin hauilla ja ne sanovat Lassille:

— Jokos taas tultiin tyttdria hakemaan! Ei me niitd
anneta, me syomme sinut!

Niin Lassi tuumi:

— Eipéd tdnne syoétidviksi tultu, ilonpitoonpa tdnne tul-
tiin, ihmekaluja nidyttiméédn tultiin!

No Lassi vetdd taskustaan sen kananmunan kokoisen
oluttynnoérin ja siitd kun alkaa vuotaa olutta niin ettd kaikki
on olutta vain! No ne tursaat rupeevat juomaan sitd olutta
ja juovat, juovat itsensd pidihin kaikki. Kun ne sitten piis-
sddn makaavat kaikki tuhat tursasta, niin Lassipa ottaa saplan
seindltd ja lyd kaikilta tursailta pdidt poikki ja pistdd kielet
lakkariinsa. Sitten taluttaa Lassi kuninkaan tyttiret ulos Syo-
jattiren salista, kiipee kettinkid mydten ylés ja nostaa myos
kuninkaan tyttdret muassaan meren pohjasta, paiskaa tursaan
kielet veneeseensdi ja soutaa rannalle.

Sitten kun tultiin rannalle, niin unohti se Lassi venee-
seen ne tursaan kielet, kun kuninkaan tyttiret sanoivat:

— Nuku hetki helmassamme kovan tyon tehtyési!

Ja Lassi nukkui hetken sen toisen kuninkaan tyttdren
helmassa ja kun hdn nukkui, niin ottivat kuninkaan tyttiret
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sormukset sormistaan ja sitoivat ne hidnen hiuksiinsa ja pii-
loittivat sinne tukan sisddn. Lihdettiin sitten kuninkaan lin-
nalle kun Lassi herdsi. No kuninkaan tyttiret menivit herras-
puolelle, vaan Lassi meni halkoliiteriin, latoi halkoja syliinsd
ja vei ne kyokkiin.

No kulkipa ritari Tolpponen sielli meren rannalla ja
loysi veneestd ne Lassin leikkaamat tursaan kielet ja hdnpid
meni heti kuninkaan luo ja sanoi:

— Mindpd ne sinun tyttdresi pelastin, tuhat tursasta
niitd vartioi, silmit pyorivdt pddssd kuin sdrjilld ja sata oli
hampaita suussa kuin hauilla. Mutta mindpd niiltd tursailta
pddt leikkasin ja tdssd ovat niiden kielet.

Niin se kuningas ei kun laittamaan hditd Tolpposelle
ja toiselle tyttdrelleen.

Pidetddin hiitd, tanssataan, riemuitaan ja pitdisi jo vihille
mennd, niin tulee Lassi kyokistd morsiamen viereen ja sanoo:

-— Minun morsiameni tdmé on!

No silloin se Télpponen ei kun lyodd sdviytti Lassia
korvalle, vaan se morsian huusi Tdélppéselle:

— Ali lyd minun kultastani, timid se meidit pelasti
etkd sind.

Kun sitten tutkittiin asiaa, niin loydettiin Lassin hiuk-
sista ne kuninkaan tyttirien sormukset ja kuninkaan tyttiret
kertoivat miten Ladssi oli ne tursaat humalluttanut, tappanut
ja heiddt pelastanut. Ja paikalla annettiin Lassille se mor-
sian ja puolet valtakuntaa, mutta Tolpponen hirtettiin, kun
se oli varastanut ne tursaan kielet.

Olipa koyhistd Lassista tullut nyt rikas mies ja kunin-
kaan tyttiren ukko ja hdn asui siind komeassa linnassa ja
pani pienen koiransa portille vartioimaan. Jos varkaita tulisi,
niin se koira kuulisi niiden tulon viiden peninkulman péddstd,
ja se alkaisi haukkua ja linnanviki herdisi.

*
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Mutta Pekalle kivi tédlld tavalla:

Kun Pekka erosi Lassista ja ldksi kulkemaan ldnteen
pdin, niin kulkee, kulkee: yhtikkid juoksee Pekkaa vastaan
susi lapsi suussa. No Pekkapa kaappaa heti lapsen suden
suusta ja kulkee sitten lapsi sylissd, niin kohta juoksee vas-
taansa yksisilmidinen vanha mummeo ja voivottelee:

— Voi voi, paha peto vei minulta lapsen enkd mind
saa sitd kiinni!

Niin Pekka sanoi eukolle:

— Aldhdin nyt voivottele #likd hitiile, tissidhin se on
lapsesi, mind kaapaisin sen suden suusta!

No siitdkds eukko ihastuu ja sanoo:

— Mitds sind nyt anot palkaksesi kun lapseni pelastit?

Pekka vastaa:

— En mind mitddn ano, ei minulla ollut siind suurta
tyoti. )

Mutta mummo vain vAittdd:

— Ei tyotontd ole mikéddn. Mitds anot palkaksesi?

Ei olisi Pekka huolinut mistiin, mutta se eukko sanoi:

— Mind annan sinulle sellaiset jauhinkivet, jotka ovat
pienet kuin kosken varvikivet, mutta joista tulee jauhoja mi-
ten paljon tahansa kun niitd vain kimmenellddn pyorittdd!

No Pekka otti ne jauhinkivet, kiitti ja pisti taskuunsa
ja kulki sitten eteenpdin ja pyrki muutamaan pieneen mok-
kiin yoksi. Niin moékin eméntd vastasi:

— Kylldhdn tdssd saa olla yo6td, limmintd on uunilla
kylld, mutta ruokaa ei ole tarjota.

No Pekka sanoa pomauttaa:

— Pankaahan puurovesi tulelle, kylld ruokaa saadaan!

No puurovesi pantiin tulelle ja kun se kiehui, niin otti
Pekka ne pienet jauhinkivet ja alkoi jauhaa niilli kimmenel-
lddn. No jauhoja juoksi kivien vilisti jos miten paljon ja
keitettiin hyvd puuro ja syotiin.
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Vaan sitten kun Pekka nukkui uunilla, niin emintd otti
hinen taskustaan ne jauhinkivet ja pani tavalliset kosken
varvikivet sijaan ja aamulla ldhti Pekka mokistd taipaleelle,
eikd huomannut, ettd hineltd oli y6lld varastettu taikakalut.

Menee Pekka sitten iltasella toiseen mdokkiin ja rupee
taas sielld jauhamaan kivilld: ei jauhoja lihdekdidn. Alkaa
Pekka silloin surra:

— Jo minulta viime yond varastettiin ne taikakivet ja
pantiin tavalliset kosken varvikivet sijaan!

Viruu Pekka nilkdisend sen yon mokin uunilla, niin
aamulla ldhtee takaisin sille mokille, jossa hidneltd oli viety
ne taikakivet. Menee pyytdmiin kividin takaisin. Astuu,
astuu, surullisena astuu, niin tulee vastaan se entinen yksi-
silmdinen mummo ja Kkysyy:

— Mitds miesrukka suret?

Niin Pekka vastaa:

— Sitd suren, kun olin yhdessd mokissd y0td, niin mi-
nulta varastettiin ne hyvit kivet ja pantiin tavalliset kosken
varvikivet sijaan.

Niin mummo sanoo:

— Ald ole milldsikédin, mind annan sinulle pussin, jota
kun pudistaa ja sanoo: pois pojat pussista, potyd pdoytddn!
niin heti hyppdd kymmenen miestd ja ne tuovat ruokaa poy-
tddn. Mutta muista vain sanoa: potyd poytddn! Jos et muista,
niin ne miehet hypp#dvidt sen kimppuun, jolla pussi on, ja
pieksdvit hdntd hyvisti. — Kun tahtoo palvelijat piiloon, niin
pitdd sanoa: pois pussiin! ja ne hyppddvdt pussiin. Muista
nyt se!

Pekka lupasi muistaa, otti pussin, meni sithen mokkiin,
josta hineltd oli varastettu ne kivet, ja pyysi yosijaa. No
eméntd sanoi:

— Kylldhdn uunilla on limmintd, mutta ruokaa ei ole
tarjota.
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No Pekka vastasi:

— Kylld ruokaa saadaan! — Ja Pekka pudisti pussiaan
ja huusi:

— Pois pojat pussista, potyd poytddn!

Pussista hyppdsi kymmenen miestd ja ne toivat hyvid
herkkuja. Sanoi sitten Pekka hiljalleen niin ettei emintd
kuullut: pois pussiin! Ja miehet menivét pussiin.

Sydtiin emédnndn kanssa niitd herkkuja paljon, hyvin
paljon, ja syotyd meni Pekka uunille maata ja pani pussin
pddnsd alle. No yolld nousee se emintd taas uunille, kis-
koo, pudistelee pussia Pekan pddn alta. Saa eméntd juuri
pussin kisiinsd, niin Pekkapa herdd ja huutaa:

— Pois pojat pussista!l — ja jdttdd huutamatta: potyid
poytddn!

Niin silloin kun se jattdd huutamatta: potyd poytddn! niin
hyppdd kymmenen miestd pussista ja miehet alkavat lyodid
hyvisti eméintai.

No eminnille hétd kiteen ja ei kun alkaa rukoilla:

— Aldi minua pieksiitd, saat jauhinkivesi takaisin, saat
muutakin, saat vield sellaisen pyssyn, jolla voi ampua vaikka
kdrpdsen viiden peninkulman pddstd, kun sinne pidin vain
sihtaa ja ajattelee mitdi ampuu.

— No pois pussiin! sanoi Pekka ja miehet hyppdsivit
takaisin pussiin ja Pekka piti pussinsa.

Emintd antoi sitten Pekalle ne taikakivet sek#d taika-
pyssyn ja Pekka ldhti kulkemaan yhid vain.

&
Kulkee, kulkee Pekka yhd vain, niin ndkee iltasella
suuren joukon jittildisid korkealla vuorella nuotion ympdrilld.

Suuria honkia palaa nuotiona ja kokonaisia hirvid paistavat
ne jittildiset. Rupesipa sitten yksi jdttildiinen nostamaan hir-
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ved nuotiosta ja pistimddn suuhunsa, niin Pekan pddhidn
palkidhti:

— Mindpid koetan pyssyi!

Se jdttildinen riiputti juuri hirved takajalasta, niin Pekka
pyssyllddn viiden virstan piistd tdhtdsi ja ajatteli hirven taka-
jalkaa ja laukasi ja heti putosi se hirvi pois jéttildisen kddest.

— Mik#s siind on, ettei tdmi paisti nyt pysy kisissi!
tuumi jdttildinen ja rupesi toisesta takajalasta nostamaan hir-
ved suuhunsa. Pekka taas ampua naksautti ja hirvi putosi.
Silld tavalla ampui Pekka nelji kertaa hirven pois jéttildisen
kisisti.

No viimein tuumivat jittildiset:

— Jokin ilveilee kanssamme, ruvetaan sitd etsimiin.

Etsivit, etsivit, haparoivat viiden virstan piddstd ja jo
saivat Pekan Kkiinni.

— Ahaa, sinulla on pyssy! sanoivat Pekalle; sind am-
muit paistin pois meidin ukon kidestd. Nyt me sinut ta-
petaan.

— Alk#i huoliko! vastasi Pekka. — Enhdn mini kuin
huvikseni koettelin pyssyd, enhdn mind teitd itseinne am-
punut. Antakaa minun istua tdssd nuotiollanne, niin mini-
kin otan eviit esille. Ehkdpid minusta on teille vield huvia
ja hyotydkin.

No jittildiset suostuivat tuumaan ja antoivat Pekalle
vield hirvenpaistia ja Pekka sanoi sitten jittildisille:

— Pankaahan puurovesi tulelle ja mind jauhan teille
jauhoja, niin saatte vield puuroakin.

Panivat jittildiiset hirmuisen padan tulelle ja Pekka
otti taskustaan ne pienet jauhinkivet ja jauhoi, jauhoi pataan
monta aitallista jauhoja. Kun olivat sitten sydneet puuron,
niin Pekka sanoi:

— Vield mind annan teille herkkujakin!

Tarulinna. — 3 33



Pudisti pussiaan ja sanoi: Pois pojat pussista, potyd
poytddn! ja pussista hyppidsi kymmenen miestd ja ne toivat
paljon herkkuja. Sitten sanoi Pekka: pois pussiin! ja palve-
lijat menivdt pussiin.

Soiviit siind herkut loppuun, niin jéttildiset alkoivat
pyytddi Pekkaa:

— Sind viisas mies, etkd tekisi meille palvelusta?

— No mikd se palvelus olisi? kysyi Pekka.

— No se olisi sellainen palvelus, ettd kun olemme pit-
kdn aikaa koettaneet ryostdd yhtd komeaa linnaa, mutta lin-
nan portilla istuu sellainen pieni koira, jolla on niin tarkka
kuulo, ettdi viiden peninkulman pidistd kuulee tulon. Kun
olemme viiden peninkulman pddssd linnasta, niin koira alkaa
hirvedsti haukkua ja linnan vidki herdd. Se koira pitdisi tap-
paa, ettd pddsisi linnan sisdin.

No Pekka pilalla suostui ja ldhtividt sitten yo6lld mene-
midn linnaa kohti. Kun tultiin viiden peninkulman p#ddhin,
niin Pekka taas koetti pyssydin ja ampui umpimihkidin ja
ajatteli sitd pientd koiraa ja se koira kuoli heti enndttimitta
haukkua. Piidstiin silld tavalla ihan linnan muurin alle ja
jattildiset kaivoivat reiin muuriin, josta mennd sisdin. No
Pekka tunkeutui siitd reiéistd ensimiisend sisédn ja sitten ry6mi
muudan jéttildinen siihen reikddn, mutta kun jéttildisen p#d
rupesi tulemaan muurin sisépuolelle, niin Pekkapa kolautti
jdttildistd pyssynperdlld pddhin ja jdttildinen kuoli. No Pekka
veti ruumiin sisdpuolelle ja sanoi: tulkoon nyt toinen! Kun
se toinen rupesi tulemaan, niin taas Pekka kolautti pyssyn
perilld sitd pddhdn ja sekin kuoli. Niin tappoi Pekka kaikki
jattildiset ja veti ruumiit linnan pihalle.

Jo visyi sitten Pekka siind hommassa ja nukkui reidn
viereen muurin juurelle.

Mutta se komea linna olikin se sama, jossa Lassi asui
kuninkaana. No Lassi herdisi aamulla, meni akkunaan ja niki:
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piha on tiynnd makaavia jittildisid, luulee ndet maakaaviksi,
vaikka kuolleitahan ne ovat. No sidikdhtdd kovasti Lassi, muis-
taa sopimuksen, minkd oli tehnyt veljensd kanssa ja alkaa

huutaa:
— Pekka, Pekka tule avuksi, jo on kova hiti!

Huutaa kaksi kertaa, ei herdi Pekka muurin juurella,
visynyt on. Huutaa kolmannen kerran. Jo herdd Pekka,
himmistyy: Lassiko se onkin akkunassa ja kuninkaana? Juok-
see Pekka akkunan alle ja sanoo:

— Mitds huudat, eihdin sinulla ole mitddn oikeaa hatid,
johan mind jittildiset kaikki tapoin! Muistatkos sopimusta:
jos toinen huutaa ilman oikeaa hitdd, niin saa toinen hintid
lyoda?

No Lassipa tuli hyvilleen, kun veli hdnen linnaansa oli
joutunut, ja sanoi:

— No ly6 sitten, koska ilman oikeaa hédtdd huusin.

Niin Pekka vastasi:

— Enpd huoli kuningasta, kun vield koirasikin tapoin.

— Miten sind koiran tapoit?

No Pekka selitti:

— Minulla on sellainen pyssy, jolla voi viiden penin-
kulman piéstd tappaa vaikka kidrpdsen, kun vaan ajattelee
minkd tahtoo tappaa ja laukaisee.

No Lassi tuumi:

— Mikdis se nyt on, mutta minulla on sellainen laiva,
joka kulkee ilmassa ja oluttynnori, jolla voi panna miten pal-
jon tahansa olutta.

Silloin Pekka sanoi:

— Mutta minulla on jauhinkivet, joista tulee jauhoja
miten paljon tahansa, ja pussi, josta saa herkkuja miten pal-
jon tahansa.
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— Mutta minullapa on kuninkaan tytir ja puolen valta-
kuntaa! sanoi Lassi.

Silloin Pekka meni ja otti sen toisen kuninkaan tyttiren
ja sai myotdjdisiksi puolen valtakuntaa.

Nyt olivat veljekset yhtd rikkaita ja he ldhtivdt lento-
laivalla hakemaan 4itid linnaan ja sepiis oli didistd ihme, kun
pojista oli tullut sellaisia pohattoja ja kuninkaan tyttirien
ukkoja!

), Jf,lﬂ

>
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Valkea Radrme.

enkipoika sai mummoltaan perii kolmekymmenti
pennid, niin siitd poika tuumi:
— Nyt kun mind sain mokoman perinnén,
en mind endd viitsi olla renkind. Mind lihden
maailmalle kulkemaan!

Lihti poika kulkemaan maailmalle. Kulkee tietd pitkin,
niin tulee hiinelle vastaan mies, jolla on kissa sylissid. Poika
kysyy miehelti:

— Mihinkd sitd kissaa viet?

Mies vastaa:

— Vien jokeen. Se on varas kissa, se on tehnyt kym-
menen pennin edestd vahinkoa, se pitdd tappaa.

Poika sanoo:

— Al vie jokeen! Mind annan siitd viisitoista pennii!
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Poika antoi miehelle viisitoista pennid ja mies antoi
kissan pojalle.

Lidhti poika taas kulkemaan kissa sylissd, niin nidki miten
mies piiskasi tielldi koiraa. Se oli semmoinen kulkurikoira
se koira. No heti poika juoksi apuun, otti patukan miehen
kidestd, 161 miestd ja sanoi:

— Tuntuukos itsestiisi hyviltdi? Minkdtdhden sind piis-
kasit tdtd koiraa?

Mies vastasi:

— Tidmi koira on varas koira ja kun se on tehnyt va-
hinkoa kymmenen pennin edestd, niin pitdd se tappaa. Vaan
se ei tahdo tulla mielellddn hirteen, sitd pitdd piiskata!

Silloin sanoi poika heti:

— Ald vie sitd koiraa hirteen! Mind annan siitd viisi-
toista pennid!

Poika pisti miehen kouraan viisitoista pennid ja mies
antoi koiran pojalle.

Lihti poika yhd kulkemaan tietd pitkin kissa sylissd ja
koira perdstd, niin kuuli metsdstd surkean dinen huutavan:

— Auttakaa minua!

Poika meni ddntdi kohti ja kun tuli suuren, kaksihaa-
raisen puun luokse, niin niki ettdi iso, valkea kddrme oli
pudonnut puun rakoon. Puun haarat heiluivat tuulessa ja
nipistivdt kovasti kddrmettd ja se kddrme ei pdidssyt irti, vaan
huusi sydéntdsdrkevidsti hatddnsa.

— En mind saa nihdyksi etti mikidn eldvd kituu noin!
tuumi poika.

Poika jdtti kissan puun juurelle, kiipesi puuhun, lon-
gisti rakoa ja laski kiddirmeen irti.

Silloin sanoi se valkea kddrme pojalle:

— Mind tulisin palvelijaksesi niin kuin kissa ja koira,
vaan kun ihmisen ja kidirmeen vililli on kirous, niin ei minun
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vield sovi tulla palvelijaksi. Vaan kun tulet jilestiini, niin
saat palkinnon hyvistd tyOstisi.

No poika ldhti kissoineen ja koirineen kddrmeen jilesti.
Kulki poika maantietd pitkin ja kddrme kiemurteli edelld.
Silloin tulivat he kolmen tien haaraan ja kdirme nousi kah-
den haaran Kohdalla pystyyn pojan edessd eikd piistinyt
héntd kulkemaan niitd kahta tietd pitkin. Mutta kolmatta tietd
pitkin pddsti se kiddrme pojan kulkemaan. Sitd tietd tulivat
he viimein vanhan, sodanaikana hdvitetyn linnan luo, josta
kattokin oli sammaltunut. Linnassa oli ruostunut portti ja
kdirme meni portin alta linnaan. Silloin se portti- aukesi
itsestddn ja poika kissoineen ja koirineen pédsi sisddn.

Sielld oli korkea, kiiltdvd kuisti ja kddrme kiemurteli
portaita pitkin ylés ja poika kulki sen peristd. Sitten tulivat
he suuren oven eteen. Kiddrme kiemurteli oven alta sisddn
ja heti ovi taas itsestddin aukesi ja poika pddsi sisddin. Kulki
poika kdirmeen perdstd linnassa ja viimein tulivat he avaraan
kamariin. Silloin se kddrme yhtdkkid tykkdnddn katosi eikd
poika tiennyt minnekd se katosi.

Katselee, katselee poika ympirilleen ja on hyvin vidsynyt,
kun oli sind pidivdind paljon toimittanut ja kulkenut. Poika
tahtoisi istua tuolille lepddmdéin, mutta koko avarassa kama-
rissa ei ole ainoaakaan tuolia. No, tuskin on poika ajatellut
tuolia, niin heti kamarin seindstd aukeaa itsestddn ovi ja ovesta
nikee poika uuden vield avaramman kamarin ja sielld on kul-
tainen, mukava tuoli.

No poika menee kamariin ja istuu kultaiselle tuolille ja
alkaa tuumia:

— Kunpahan nyt saisi jotain syotdvii!
Tuskin on poika ajatellut sy6tdvad, niin kamarin sei-

nidstd aukeaa ovi ja ovesta tulee kultainen podytd, joka on
tiynnd paraita herkkuja.
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Poika syo kovasti ja syottdd kissaansa ja koiraansakin
ja kun on sydnyt niin ajattelee:

— Nyt alkaa nukuttaa! Kunpa nyt olisi kasa lehtid tai
heinid, joilla saisi nukkua!

Tuskin on poika titd ajatellut, niin kamarin seinistid
aukenee ovi ja ovesta nikee poika uuden vield avaramman
kamarin. Poika menee siihen kamariin ja sielld on komea,
kultainen séinky ja sdngyssd hoyhenpatjat.

No poika potkihtdd sinne nukkumaan ja nukkuu sikeisti
jos kuinka kauan.

Kun se poika herdd, niin kamarin seiniistd aukeaa kirkas
ovi ja ovesta nidkee poika suureen saliin, joka paistaa kuin
aurinko ja vilkkyy kuin kulta ja hopea. Se sali on tdynnd
isoja kddrmeitd. Niitd kiemurtelee salin seinilld, patsaissa ja
orsilla ja niiden suomut kiiltelevit kuin salakoilla. Mutta
salin perilld on ihanalla matolla se valkea kiddrme. Silld on
nyt pddssd punainen heltta kuin kukolla ja se piipattaa pojalle:

— Ald pelkid, tule vain sisddn! Sind olet kerran var-
jellut henkeni. Mind maksan nyt sinulle palkkaa!

No se poika meni kissoineen ja koirineen saliin ja ne
kddrmeet kahden puolen kumartelivat hidnelle ja salissa soivat
kuin pyypillit. Mutta se valkea, helttapdd kddrme kysyi pojalta:

— Mitids nyt tahdot palkastasi? Saat valita joko minut
itseni tai kultaisen sormuksen, jonka ldvitse kun katsoo ja
ajattelee mitd toivoo, niin heti saa.

Ja kun se kiddirme sanoi niin, niin sille tuli kiddet ja
jalat. Sen suu tuli sievdksi ja supukaksi, silmit sinisiksi ja
kirkkaiksi, sille kasvoi tukka ja se kdirme muuttui niin kau-
niiksi mamseliksi, ettd pojan silmét olivat siihen jdada.

— Mind olen noiduttu kiddrmeeksi ja ainoastaan kerta
viikossa olen mind ihmisend! sanoi se mamseli. Mitd nyt
tahdot palkastasi, joko minut vai kultaisen sormuksenko?
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Hyvin tekisi pojan mieli sitd mamselia, vaikka peloit-
taahan se kun se on vain kerta viikossa ihmisend. Hyvin
tekisi mieli kultaista sormustakin. Viimein sanoo se poika:

— Mitdpds mind korealla mamselilla kun ei ole rahaa
eikd mitddn milld eldttdd itsedni ja nditd kissaani ja koiraani.
Kylld mind haluaisin sitd kultaista sormusta!

No se mamseli tuli vdhin murheelliseksi, mutta otti
kuitenkin vasemmasta kddestddin nimettomistd sormesta kirk-
kaan kultasormuksen ja antoi pojalle.

Iloisena kulki poika kissoineen ja koirineen linnan por-
taita alas, kulki rautaisen portin luokse ja itsestiin se hinen
edessdin aukesi. Niin tuli poika ulos auringonpaisteiselle
maantielle. Kulki, kulki poika kissoineen ja koirineen pitkin
maantietd ja puolenpdivin seutuvilla hdn vidsyi ja istuutui
mittddlle tien viereen. Silloin otti poika sormuksen sormes-
taan, nipisti sen peukalon ja etusormen viliin ja tirkisti au-
rinkoa kohti ja ajatteli oivallisimpia ruokia.

— Tulkoonpa tdhdn ruokaa, noin hyvénlaista! tuumi
hdn ja samassa putosi kuin puusta pojan eteen piirakkaita ja
munavoita, siirappipuuroa ja rieskamaitoa kaksikorva-haari-
kassa. Nyt kelpasi pojan eldd! Syd, juo poika itsensd pul-
leaksi ja kissa ja koira katsovat ahnaasti pddlti.

— Ka, onhan nyt varaa teillekin! tuumi poika ja pani
sormuksen taas silminsd eteen. — Aika kannullinen paksua
kermaa ja ehta iso lampaan jalka! sanoi hiin ja samassa her-
kut siihen ilmestyivdt. Kissa latkii selkd kyyryssd kermaa
ja koira popsii lihavaa lampaan reitti.

Sitten meni poika yoOksi yhteen kestikievariin ja kissa
ja koira olivat mukana aina vaan. No poika eli kestikieva-
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rissa niin komeasti, ettei huolinut kestikievarin ruokiakaan,
vaan sbOi ja joi omia herkkujaan ja syotti niitd kissalleen ja
koiralleenkin. Eikd se viitsinyt edes maata kestikievarin pa-
raassa sidngyssd, vaan laittoi itselleen kultaisen sdngyn. Sat-
tuivat silloin rydviirit akkunan takana katsomaan sitd herkut-
telemista ja kultaista komeutta ja kun poika oli nukkunut,
niin rydvirit tulivat yolld hidnen huoneeseensa ja aikoivat hi-
net ry0stdd ja tappaa. No poika heridsi meluun ja ei tahtonut
unen popperossd ymmirtdd mitddn, mutta sitten hdn muisti
sormuksensa, tirkisti pimeissd sen ldpi ja huusi:
— Seitsemidn miestd avuksi!

Samassa valkesi huone ja ilmestyi seitsemidn mustaa
miestd lujat pamput kddessd ja ne pieksividt ryovireitd niin
etti ne mielellddin erkanivat pojasta.

Nyt nukkui poika rauhassa yonsd, nukkui myohédin seu-
raavaan pdivddn ja aikoi sitten ldhted astumaan yhid vaan.

— Mitds mind tdssd vaivaan jalkojani joutavalla! Pitdi
meilld olla pari hopean karvaisia hevosia, kultaiset vaunut ja
kuski hopean ja kullan rannukkaissa vaatteissa, juttelee poika
itsekseen, nostaa sormuksen silmilleen, tirkistélee sen ldpi ja
heti ovat hidnen edessdidn kiiltdvdt vaunut, hevoset ja kuski,
joka istuu pondkkidnd ja komeana pukilla.

No poika nousee elukoineen vaunuihin ja se kuski kysyy:

— Minnekiis nyt maisteria ajetaan?

No ei se poika oikein tiennyt minne ajetaan ja se vas-
tasi umpiméahkddn:

— Ajetaan nyt vaikka keisarin linnalle.

Ajavat niin ettd tie polisee ja pian nidkee poika keisarin
hovin kullatut tornit ja on tuossa tuokiossa keisarin portilla.

— Nyt pitdisi menn#d keisariin sulhasiksi ja saada kei-
sarin tytdstd morsian! tuumi poika. — Sitd tyttod oli kdynyt
kosimassa paljon komeita ruhtinoita, mutta keisari ei ollut
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pitinyt heitd ketdiin kyllin rikkaina ja korkea-arvoisina, vaan
oli heittinyt heiddt syvddn vankikuoppaan keskelle merti.

No poika kiski sormuksella orhit, vaunut ja kuskin ka-
toamaan ja meni niissd huonoissa rengin vaatteissaan keisa-
rin puheille ja pyysi keisarin tytédrtd.

— Hohoo, mites mind voin sinulle tytdrtini antaa kun
olet tuollainen kerjdldinen ja halparotuinen! sanoi keisari.
Kun sinulla olisi edes samallainen linna ja palvelijat kuin
minulla!

— Odottakaahan huomisaamuun! vastasi poika ja ldhti
pois linnasta.

Siind oli sellainen suuri meri keisarin linnan edessid ja
kun keisari seuraavana aamuna her#si ja meni akkunan luokse,
niin paistoi meren takaa suunnattoman suuri linna kullasta,
hopeasta ja kaikesta. No keisari purjehti sitd uutta linnaa
katsomaan, ja sielld oli eilinen poika kOyhissd vaatteissaan,
mutta palvelijat kullan ja hopean rannukkaissa vaatteissa pas-
sasivat sitd poikaa.

—— Jokos nyt saan tyttirestidsi morsiamen? kysyi poika.

— Ohoo! sanoi keisari. IThmepds olitkin linnaa laatimaan.
Vaan mites mind voin sinulle tytidrtini antaa? Kun nyt teki-
sit yhtend yond meren yli linnojen vilille sillan lasista niin
suoran, ettei olisi tuuman verran mutkaa ja sillan kahden
puolen kaksitoista tuhatta patsasta ja jokaisen patsaan pddhidn
kultaisen ihmisen kuvan, joka puhuu ryssdd, niin antaisin
tyttdreni.

— Odottakaahan huomisaamuun! vastasi poika.

Keisari heridsi huomisaamuna kauheaan puheen porinaan
ja kun hin meni akkunaan katsomaan, niin oli lasinen silta
keisarin linnasta meren yli. Ja se silta oli niin suora, ettei
ollut jouhen verran mutkaa ja sillan kahden puolen oli kaksi-
toista tuhatta kultaista patsasta ja joka patsaan pédssi seisoi pril-
janttinen ihmisen kuva ja kuvat puhella porisivat kilpaa ryssii.
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No keisari valjastutti hevosensa vaunujen eteen ja aikoi
ajaa sillalle katselemaan ja kuuntelemaan, mutta heti ensi
askelella hdnen hevosensa kompastuivat sillalla eikd keisari
pddssyt tuumaa eteenpdin sitd liukasta lasisiltaa pitkin.

Keisari nousi pois vaunuista ja alkoi vatsallaan ryoémii
eteenpiin, mutta yrittdessdin jalat ja kidet veivitkin hdntd
vain takaperin eikd hidn p##ssyt sillalle ollenkaan. No silloin
ajoi poika hidntd vastaan hevosilla, jotka olivat vilkkaat kuin
tuuli ja timanttikengilli kengitetyt. Timanttinaulat oikein
iskivdt kipenid lasisesta sillasta, hevoset hirnuivat ja kuvat
puhella polittivat kilpaa ryssii. Poika nostatti keisarin vau-
nuihinsa ja antoi kuskata kultaiseen linnaan.

— No jokos nyt annat tyttdrestisi morsiamen? kysyi
poika.

— Ohhoh! vastasi keisari. Kyllihdin annan, kun ensin
yhtend yond rakennat sillan kumpaankin pidhin kaksi kirk-
koa lasista. Lasista kellotapulit ja kaikki ja kellot soimaan ja
viked sisddn ja lukkari laulamaan.

— No odottakaahan huomiseen! vastasi poika.

Kun keisari herdisi huomisaamuna, niin pauhasivat ja
helisivit monet kellot ja kun hin meni ikkunan luokse, niin
kirkkojen kullanviriset tornit kiilsiviit kuin auringot ja kah-
deksan kirkkoa kekotti sillan piissd, nelji kummallakin ran-
nalla. Ja maantielle ja sillalle oli levitetty punainen verka
ja veralla kdveli koreita mamseleita auringon varjoineen ja
herroja keppineen niin paljon ettei keisari koskaan ollut nih-
nyt niin paljon herrasvidked ja kirkoista kajahteli yhtaikaa
kahdeksan lukkarin veisuu.

— Jo nyt tuli mikd tuli! tuumi keisari. Pitiiké minun
nyt antaa tyttdreni tuolle renkipojalle, joka on alhaista rotua?

Keisari pani tyttdirensd kahdeksan lukon taa koppiin ja
komensi sotajoukkonsa ottamaan niitd pojan kirkkoja, siltaa
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ja linnaa ja vangitsemaan poikaa. Mutta poikapa katsoi sar-
muksen ldpi ja ajatteli: _

— Hypitkdot nuo kaksitoista tuhatta ryssdnkuvaa alas pat-
saiden pidstd ja tapelkoot lujasti keisarin sotamiesten kanssal

Silloin ne kaksitoista tuhatta ryssdd hyppisivit patsaiden
.pddstd ja paiskasivat keisarin sotamiehet sillalta mereen.

No poika ldhti sitten ajamaan lasivaunuilla lasista siltaa
pitkin ja otti vaunuissa kultaisen sormuksen sormestaan ja
ajatteli:

— Tulkoonpa nyt se keisarin tytdr kahdeksan lukon
takaa tdhdn vaunuihin viereeni!

Ja se keisarin tytdr tuli niinkuin ilmasta tupsahtaen.

Ei auttanut keisarin muuta kuin antaa morsian. Kihlais-
viki kulki pojan linnasta lasista siltaa pitkin ja kolmetuhatta
musiikkia oli kultaisilla pilleilld soittamassa ja vdki kulki la-
sisiin kirkkoihin ja lukkarit lauloivat.

Mutta se keisari vihasi ja kadehti poikaa kun se oli
vain huonorotuinen ja kuitenkin niin rikas. Ei tiennyt kei-
sari milld keinolla poika voi sellaisia ihmeitd tehdd. Niin
keisari sanoi tyttdrelleen:

— Utelepas sulhaseltasi milld keinolla hdn sai linnan,
sillan, kirkot ja sinut ja sano sitten minulle.

Niin keisarin tyttdé uteli sulhaseltaan:

— Milli keinolla sind sait linnan, milld sait sillan, kir-
kot ja minut, kun olet vain halparotuinen?

Niin poika vastasi:

— Minulla on sellainen sormus ettd kun sen ldpi katsoo
ja ajattelee mitd toivoo, niin heti saa!

Silloin keisarin tyttd sanoi isilleen:

— Silld on sormus semmoinen ettd kun sen ldpi katsoo
ja ajattelee mitd toivoo niin heti saa.

No keisari tahtoi varastaa pojalta sen sormuksen ja kun
poika yolld nukkui sormus sormessa, niin keisari hiipi otta-
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maan sormusta pois. Mutta silloin poika herisi, tirkisti sor-
muksen ldpi ja huusi:

— Ahaa! Seitsemin miestd tdnne ja pankaa varas pit-
kddn pussiin ja viekdd mereen.

Heti ilmestyi seitsem@n mustaa miestd ja ne pistivit
keisarin jauhos#kkiin ja alkoivat viedd ikkunan kautta mereen.

Silloin tuli keisarille hédtd kédteen, hdn armoa rukoile-
maan ja poika pdisti keisarin pois sikisti.

Mutta vield sanoi keisari tyttérelleen:

— Houkuttele sind nyt sormus pois sulhaseltasi. Se
poika on halpaa rotua eikd kelpaa sinulle mieheksi.

Niin morsian houkutteli pojalta pois sormusta, mutta
poika ei vain antanut. Olipa poika niin varuillaan ettd kun
yoksi rupesi nukkumaan, niin otti sormuksen sormestaan ja
tallehti sitd suussaan, ettei voitaisi varastaa.

Mutta silloinpa se viisas keisarin tytir yolld suuteli
nukkuvaa poikaa ja sormus luiskahti pojan suusta tyton suuhun.

Paikalla juoksi tyttd isénsd luo ja antoi sormuksen isille.

No keisari heti nosti sormuksen silmilleen, tirkisti sen
ldpi kohti kuuta ja sanoi:

— Poika keskelle mertd syvddn torniin, jonne muutkin
sulhaset on heitetty! Rautavitjoilla tukkiin kiinni!

*

Sielld nyt istuu poika vankina keskelld mertd rautaisessa
tyrméssd, jonka laessa on vain pieni ikkuna ja jonne ei tai-
vaan valkeutta ndy kunnolleen mistdin kohden. Mutta tyr-
mén pohjalla viruvat niiden entisten kosijain ruumiit, joita
keisari oli pitdnyt liian halparotuisina ja koyhind ja jotka oli-
vat kuolleet nilkidn.

Nilkddn oli poikakin kuolla tinne syvdidn tyrmdin. Mutta
kun hidn oli vuorokauden lojunut sielld pimedssd ulos piise-
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mittd, niin kuuli hidn ylhddltd ikkunan kohdalta kissan nau-
kuvan ja koiran haukkuvan. Se koira haukkui ja haasteli:

— Mitenkéds nyt voit sielld alhaalla, isdntd kulta? Sinut
on tahdottu tapettavaksi, mutta me koetamme pidattdd henkesi
kun olet meiddn henkiimme varjellut. Toisella rannalla hyp-
pdsi kissa selkddni ja sanoi ettd minun piti joutuin ldhted
uimaan ja isdnndn luo pyrkiméddn. Mind veteen ja uin kissa
niskassa tdnne. Mitds nyt teemme, isintd kulta?

— Enpéd tiedd mitd teette! vastasi isdntd. — Mutta jos
voisitte keisarilta ja keisarin tyttdreltd saattaa tdnne sen mi-
nun kultaisen sormukseni, niin olisi hyvd asia. En mind
kauan viihdy téddlld kuolleiden seassa.

No kissa kiiruusti hyppdsi koiran niskaan ja koira taas
veteen. Kissa piteli kynsillddn kovasti kiinni koiran niskasta
ja koira ui keisarin linnalle niin ettd vaahto leuan alla ko-
hisi. Illalla tulivat ne perille ja kun keisarin linnassa ruvet-
tiin maata, niin kissa pujahti salaa oven raosta makuuhuo-
neeseen ja jatti koiran odottamaan ulos. Etsii kissa pdytiin,
piironkien, kaappien pééllykset kaikki, ei 1oydd sormusta.
Keskiyolld rupeavat rotat rapisemaan loukossa.

— Ahah! tuumii kissa ja alkaa viijyd rottia. Saa kissa
viimein suurimman rotan kynsiinsd ja uhkaa:

— Mind tapan sinut!

No rotta rukka valittelee ja itkee:

— Ald tapa.

Kissa vastaa:

— Ellet kiiruusti hae isdntdni kultaista sormusta, niin
tapan sinut ja kaikki rotat koko valtakunnassa!

— Kylld mind sormuksen haen kun et vain tapa! van-
noo rotta.

Silloin p#dstédd kissa rotan irti.

Rotta pujahtaa sillan alle ja viheltdd kaikki veljet ja
siskot koolle. Sitten ne tulevat huoneeseen ja alkavat naker-
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rella piironkien ja kaappien laatikoita puhki, mutta eivdt yh-
destdkddn laatikosta loydd sormusta. Koppaavat vield rotat
kiinni kaikki linnan hiiretkin ja pakottavat ne hakemaan sor-
musta, mutta ei vain sittenkddn loydy.

Rotille ja hiirille tulee kamala olo kun Kkissan silmit
nurkasta niin julmasti katsovat, mutta silloin seindrautio, joka
raossa tikuttaa ja navertelee, virkkaa:

— Ei ole sormus kaapeissa ja laatikoissa. Se on keisa-
rin tyttiren suussa.

No nyt pienin hiiri juoksee keisarin kamarin akkunalle,
jossa on iso nuuskarasia. Pienin hiiri ottaa vdhdn nuuskaa
kimmeneensd ja juoksee taas keisarin tyttiren huoneeseen.
Pienin hiiri nousee siinkyyn ja pistdd kdmmenellddn hiukan
nuuskaa keisarin tyttiren yhteen sierameen.

— Atshish! — Keisarin tytir aivastaa niin etti suu
aukenee, mutta ei olekaan sormus hinelld suussa.

— Sitten on se keisarin suussa! sanoo seindrautio.

Isoin rotta juoksee keisarin kamariin, ottaa kahteen kidm-
meneensd paljon nuuskaa, juoksee keisarin sinkyyn ja kaataa
paljon nuuskan keisarin kahteen sierameen.

— Hutshish! aivastaa keisari niin etti suu aukenee ja
kultainen sormus vierdhtdd peitolle.

No siitd rotille ja hiirille ilo! Isoin rotta antaa sor-
muksen kissalle ja kissa lyd rottaa kimmenelli otsaan ja
SAnoo:

— Nyt sinun pitdd olla kaikkien hiirten kuningas! —
Siitdmoisin ei ole kissa juuri mielellddn syonyt rottia, vaikka
onkin tappanut.

Kun ihmiset aamulla alkavat linnassa liikkua, ei kissa
tohdi naukua pddstikseen ulos, kun pelkdd sormuksen nau-
kuessa putoavan suusta. Se kissa vain odottaa oven pielessi
ettd joku menisi ulos, jotta voisi pujahtaa pihalle.
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— DMerkillinen on tuo kissa. On niin oppinut ettei
tahdo huoneessa naukuakaan! sanoo keisari ja avaa kissalle
oven. Ulkona odottaa koira kissaa. Kissa viittoo koiralle
kdpildllddn ettd pitdd ldhted joutuin uimaan ja koira pulskah-
taa veteen, kissa hyppidd koiran selkddn ja niin sitd aletaan
matkata meren saarelle vankilaa kohti.

Ui, ui koira touhuissaan niin ettd vaahto leuan alla ko-
hisee. Vasta keskelld ulappaa ehtii koira kysiistd kissalta:

— Saitkos sormuksen?

— Sain! naukaisee kissa mutta silloinpa putookin sor-
mus kissan suusta mereen.

— Voi sinua harvahammas! Joudat itsekin jo uimaan!
sanoo koira suutuksissaan ja pudottaa kissan seldstddn veteen.

— Mikset kysynyt rannalla! vastaa kissa.

Sielld on nyt sormus syvilld vedessid ja nilkdinen poika
odottaa vankityrmidssd. Kuka nostaa sormuksen vedesti?

Toisilleen vihaisina nousevat kissa ja koira autiolle ka-
rille keskelld mertd. Kuljeskelevat autiolla karilla etsien jo-
tain syotdvdd, niin kissa ndkee rannalla ison hauen. Heti
iskee se kyntensd hauen niskaan ja sanoo:

— Mind tapan sinut!

— Ald tapa! ladhittdd hauki. Mitiis tahdot jos et tapa?

Koirakin tulee siihen ja alkaa pureskella haukea.

— Mitd te minusta vaivaatte? Mitd tahdotte jos ette tapa?
ladhdttdd hauki.

Koira vastaa:

— Kirposi #dsken sellainen kultainen sormus mereen,
mene ja hae sitd sormusta, etkd 1oydid sitd sormustal

No hauki lupaa hakea sormuksen ja polskahtaa veteen.
Sielld hin hitistdd lahnoja, ahvenia, kiiskid ja kysyy: ettekd
ole ndhneet sellaista kultaista sormusta?

— Emme ole nihneet! vastaavat lahnat, ahvenet ja
kiisket.
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Mutta yksi pieni kiiski ei vain virka mitdin. Se kat-
selee viekkaasti ja yrittdd pujahtaa pakoon. Huomaapa sen
hauki ja sanoo:

— Ahaa, sind pojan nulikka, porhisteletkds piikkidsi!
Oletkos ndhnyt kultaista sormusta?

Ja hauki pudistaa kiiskipoikasta niin armottomasti nis-
kasta ettd kiiski huutaa:

— Kylld, kylld mind ndin yhden sellaisen joka oli kuin
pieni vanne!

— Ahah! huutaa hauki. Vai n#it! Sind olet sen sor-
muksen nielaissut. Kakaise sievisti ulos!

Ei auta kiiskin muuta kuin antaa pois sormus ja hauki
vie sormuksen ylos Kkissalle ja koiralle. Siitikds kissalle ja
koiralle ilo!

Mutta pian syntyy kissalle ja koiralle riita kumpi sor-
musta kulettaisi.

Koira sanoo: — Anna minunkin kantaa, sinulla on har-
vat hampaat, pudoiat sormuksen taas veteen! — Eihdn siind
mikd auta, koira puree kissaa, kissa on huonompi koiraa
vaikka miten sylkisi ja raapisi ja koira saa sormuksen kan-
taakseen.

Lihtevdt sitten yhd kulkemaan vankityrmidi kohti.
Kulkevat, kulkevat, koira ui hyvillddn ja kissa nyreissiin
istuu koiran niskassa. Uivat, uivat, aurinko paistaa ja vesi
aurinkoa kuvastaa. Yhtdkkid kimaltaa koiran edessi veden
pinnalla pienid kaloja. Koira nidkee kalat ja luulee: jo pu-
tosi sormus suustani, jo tuossa vedessd kimaltaa! Koira ha-
muaa vedestdi sormusta suuhunsa ja silloin sormus putookin
mereen ja kissa koiralle kdh#dhtda:

— Enk&s jo sanonut, lerppahuuli!

Mikds nyt eteen? Ei auta kuin koira ja kissa takaisin
luodolle sillaikaa kun iséintd nildssi odottaa.
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Sielld saavat koira ja kissa taas kynsiinsd hauin. Haitis-
tivit haukea ja hauki noutaa taas heille sormuksen meren
pohjasta.

Nyt kissa ja koira uivat isdntdnsd luo. Kissa istuu
koiran niskassa ja koira ui niin ettd vaahto leuan alla kohisee.

—- Ui laiska kovemmin, iséntd kaipaa, iséntd kaipaa!
hokee kissa.

Koiran tekisi mieli vastata vihaisesti, mutta ei uskalla
kun kallis sormus on suussa.

Viime tulevat kissa ja koira keskelle mertd sille tyr-
mille, jossa poika istuu vankina. Ottaa kissa sormuksen
koiralta ja kiipedd sormus suussa tornin huippuun ja siind
ikkunan kohdalla kissa huutaa alas pojalle:

— Téssd putoo nyt se sormus, ota vastaan!

Samassa poika kaappaa sormuksen ilmasta kdteensd, tir-
kistdd kiireesti sen lépi ja hihkasee:

— Pois kahleet, pelid ja huiluja!

Kaatuvat muurit, katkeevat kahleet ja suuri joukko viu-
lun ja pillin soittajia istuu raunioilla viheltden ja vinguttaen.

— Ruvetkoot eldméin nuo vainaat! huutaa poika kat-
soen sormuksen ldpi ja samassa kavahtavat nilkddn - kuol-
leet kosijat virkeind ja punakoina ylés raunioista.

Siind alkaa iloinen tanssi kun poika on piidssyt kuole-
masta ja vankilasta.

Tanssii, tanssii poika, vainaat, kissa ja koira ja kun
poika on saanut kyllikseen tanssituksi, asettuu hén lepddmain
ja syomddn karkealle kivelle. Sitten ottaa sormuksen sor-
mestaan, asettaa sen silmilleen ja toivoo:

— Tulkoon nyt se valkea kddrme tdnne!

Samassa on pojan edessid valkea, punahelttamen kiddrme.

— Mitids tahdot? kysyy kiddrme.

— Sitdpd mind tahdon, etti otat takaisin tdmén sor-
muksen! sanoo poika. — Mieluummin ottaisin sinut vaikka olisit
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seitsemdn pdivad viikossa kddrme, kuin tdmidn sormuksen.
Siitd voi olla sama vahinko kuin hydtykin.

Kun poika niin sanoo, niin valkea kdirme muuttuu taas
koreaksi mamseliksi, niin koreaksi ettd poikaa ihko huimaa.
Ja mamseli virkkaa:

— Nyt on noituus hiivinnyt. Minut taiottiin kddrmeeksi
niin pitkdksi aikaa kun tulisi mies, joka ottaisi mieluummin
minut kuin kultaisen sormuksen. Nyt en milloinkaan en#di
kddrmeeksi muutu. Ota nyt minut!

— Otanpa otan! vastaa poika ja samassa purjehtii luo-
dolle suuri laiva kullan ja hopean rannukkaisissa purjeissa
ja mamseli ja poika koirineen ja kissoineen nousevat laivaan
ja matkustavat luodolta kdirmeen komeaan linnaan.

4
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Rultarakki.

uninkaalla oli ylen korea tyttd, mutta niin yl-

ped, ettei oltu kuultu eikd ndhty. Silld kavi

paljon sulhasia, mutta eividt kelvanneet sille

mink#dnlaiset miehet wvaikka kuinka hyvid

tarjoksi tuli. Kuninkaan tytir vain pilkkasi kaikkia kosijoitaan.

No oli kuninkaan valtakunnan vieressd rikkaalla keisa-
rilla valtakunta ja keisarilla poika, joka oli mahdottoman kau-
nis ja kaikkien arvossa pitdmi ja keisarinkin poika ldhti koet-
tamaan eikd saisi omakseen kuninkaan tytirti.

Ajoi keisarin poika kuninkaan hoville kolmella valkealla
hevosella ja lasisissa vaunuissa ja hédnet otettiin kuninkaan
hovissa hyvisti vastaan. Se pikkuinen kuninkaan tyttékin oli
olevinaan keisarin pojalle hyvin ystdvillinen, mutta aina tuon-
tuostakin laski keisarin pojasta pilkan ja ei vastannut kosinta-
puheisiin puoleen eikd toiseen. No tillainen jo alkoi suu-
tuttaa keisarin poikaa, mutta vield pahemmin hénelle kévi
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kun hin meni talliin hevosiaan katsomaan. Ei tahtonut poika
tunteakaan hevosiaan ennenkun ne alkoivat hdnelle hirnua.
Oli niiet hinen valkeat hevosensa tohritty ruskean punaisiksi;
kuninkaan tyttd oli antanut ne tervalla tohrii.

— Kylli mini sen vield opetan! tuumi keisarin poika.

Oleilee poika vield pdivdn linnassa ja kosiskelee kunin-
kaan tytirtd, vaan timipid hintd vain pilkkaa ja kun keisarin
poika taas seuraavan kerran menee talliin tervattuja hevosiaan
katsomaan, niin ndkee hdn ettdi komeimmalta hevoselta on
ajeltu partaveitselld pois haivenet kuonosta, otsatukka ja harja
ja hevosen otsaan on kirjoitettu liidulla:

— Hevostaanko prinssi tuli meille ajeluttamaan?

Se kuninkaan tytdr oli niin hevosen ajeluttanut ja piir-
riattinyt Kirjoituksen otsaan.

Pistipi nyt keisarin pojan hyvin vihaksi, hin valjasti
heti hevosensa, heitti hovissa hyvistit ja ajoi kotiin. Mutta
kuninkaan tyttdren p#dtti héin ottaa vaimokseen maksoi mitd
maksoi.

Kului sitten muutamia aikoja, niin yhtend iltana tuli
kuninkaan vdentupaan kerjiliisen ndkdinen mies iso laatikko
selidssd ja kertoi rengeille, ettd hiinelld on sellainen rukki,
ettd kun silli kehrdd, niin kymmenen kdked hyppdd rukin
pyorilld ja kukkuu kaiken maailman marssit ja polskat. No
kuninkaan tyttiren piiat sattuivat kuulemaan miehen jutun
ja juoksivat heti kertomaan kuninkaan tyttirelle:

— Vien tupaan tuli sellainen mikd lienee kerjdldinen
ja hdnelld on laatikossa sellainen rukki ettd kun silld kehri,
niin kymmenen kidked hyppédd rukin pyorilld ja kukkuu sel-
laiset kaiken maailman marssit ja polskat!

— Tuokaa se rukki tinne! kidski kuninkaan tytir.

Piiat juoksivat ottamaan mieheltd rukkia, vaan silloinpa
mies sanoi:
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— Koskekaapas vain rukkiin, kymmenen kiked muut-
tuu haukoiksi ja nokkivat teiltd silmit pidsti! Eikd se rukki
soi jos en mind itse ole sitd pydrittimissi. Vaan jos ku-
ninkaan tytir haluaa kuulla soittoa, niin tulkoon vien tupaan.
Kylld mind pyoritin.

Piiat juoksivat emintinsd luokse ja kertoivat miti mies
oli sanonut.

— Mind vden tupaan! Hop! huusi kuninkaan tytir ja
16i piikojaan. En vilitd koko mokomasta rukista!

Mutta seuraavana aamuna tulivat piiat ja kertoivat
eminnilleen:

— Nyt se rukki jo pydrii ja kymmenen kiked hyppii
pyorilld ja kukkuu kaiken maailman marssit ja polskat ja
viki tanssiil

— Eiké mies lupaa tulla soittamaan tinne? kysyi ku-
ninkaan tytér.

— Ei lupaa! vastasivat piiat. Ei lupaa, vaan pitii ku-
ninkaan tyttiren tulla sitd kuuntelemaan vien tupaan.

No kovin teki pikkuisen kuninkaan tyttiren mieli nihdi
ja kuulla rukkia ja hin sanoi piioilleen:

— Jos mind nyt teen sen Kkerjildisen mieliksi, mutta
dlkdd puhuko kellekdidin, muutoin kiy teille kipedsti! Ja rengit
tiytyy ajaa pois tuvasta etteivdt nie minua.

Rengit ajettiin pois tuvasta ja sukkelasti juoksi kunin-
kaan tytdr soittajan luokse.

Soittaja alkoi pydrittdd ja kdet hyppisiviit ja soitto vi-
helteli, puhkui ja kukkui kaiken maailman marssit ja polskat.
Ensin kuunteli prinsessa nyrpyssd nenin, vaan kuta kauem-
min soitettiin, sitd iloisemmaksi hén tuli ja halusi jo lopulta
tanssia, mutta silloin lopettikin mies soiton.

— Pybritd vield! kiski kuninkaan tytir.

— Ei makeaa mahan tdydeltd! vastasi mies eikd soit-
tanut enempidd vaikka olisi ollut ihme.
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Seuraavana aamuna sanoi kuninkaan tytir piioilleen:

— Juoskaapa pyytimiin eikd se mies tulisi tinne ja
pyorittdisi, niin tanssittaisiin!

Piiat juoksivat ja pyysivit, mutta ei se mies luvannut
tulla. Ldhetti vain sanan, ettd jos kuninkaan tytir tulee tans-
simaan renkien kanssa, niin kylld hdn pyorittdi.

— Hyh, vai renkien kanssa! En viliti koko mokomasta
tanssista! sanoi kuninkaan tytir.

Vaan seuraavana aamuna tuumi hdn piioilleen:

— Sédlittddhdn tuo kerjdldisrukka. Jos nyt pilkalla
pyordhtidisin pari kertaa vaikka renkienkin kanssa!

Ja kuninkaan tytdr meni vden tupaan ja tanssi renkien
kanssa puolen pédivid.

Kun kuningas sen kuuli, suuttui hén ja sanoi:

— Tdmd nyt on ihmettd! Sopiipas tytén hyppid ren-
kien kanssa, vaikkeivit keisarilliset kosijat kelpaa. Kylld
mind hdnet opetan!

Ja kuningas torui tytdrtddn:

— Vai menet sind hyppimédn renkien kanssa vaikkeiviit
sinulle keisarilliset kosijat kelpaa! Kylld mind sinut opetan!
Mikéd sinut sinne vden tupaan vei?

— Se rukki! vastasi kuninkaan tytir. Tinne tuli mies,
jolla on sellainen kultarukki, etti kun siti pyorittid, niin
kymmenen kidked hyppdd ja kukkuu kaiken maailman marssit
ja polskat ja tekee mieli tanssia. Mutta se rukki ei soi muu-
ten kuin ettd mies itse pyorittdd, eikd se mies tule tinne
herraspuolelle pyorittiméddn eikd pyoritd tuvassakaan jos en
tanssi renkien kanssa!

— Kaiken maailman polskat sille miehelle! Marssikoon
huomisaamuna talosta! sanoi kuningas.

Kuninkaan tytir oli koko yon pahoillaan kun sen mie-
hen pitdisi marssia rukkineen huomenna talosta ja aamulla hiin
meni pyytidmédn isdltddn:
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— Ald aja siti miesti talostal Mind tahtoisin kuulla
rukkia ja tanssia. Enkd mene vden tupaan tanssimaan. Jos
se mies rupee soittamaan, niin mini panen kamarin ikkunan
auki ja ikkunasta kuuntelen soittoa ja tanssin kamarissa pii-
koineni. Mind kuolen ikdvistd, ellen saa kuulla sitdi rukkia!

Kuningas vastasi:

— No olkoon sitten mies talossa, mutta soittakoon vain
ruoka-ajalla ettei renkien tyOpdivd pilaannu! Mutta muistakin
se, ettet mene renkien kanssa tanssimaan!

Samana pdivdnd ruoka-ajalla pani kuninkaan tytir Kka-
marinsa ikkunan auki kun 'mies soitti tuvassa ja se ku-
ninkaan tytdr alkoi tanssia kamarissa piikainsa kanssa, vaan
kun mies huomasi, etti kuninkaan tytir alkoi tanssia, niin
se heti lopetti soiton, pisti rukin laatikkoon eikd siti avannut
koko pdivinid.

No kuninkaan tytdrtd suututti ja hiinelld oli paha mieli,
mutta minkdpds mahtoi.

Seuraavana aamuna juoksivat piiat kuninkaan tyttirelle
kertomaan:

— Nyt se mies on mennyt pientarelle tallin taakse ja
soittaa sielld eikd sano koskaan endd tulevansa tupaan soit-
tamaan!

— Voi miten se on hiijy! huudahti kuninkaan tytir.
— Koko pdivind ei hdn kuullut soittoa eiki uskaltanut menni
kuuntelemaan.

Pidivin piddstd juoksivat piiat taas kuninkaan tyttiren
luo ja hokivat:

— Nyt on ihmeitd vasta! Silli miehelld on tallin takana
kuva, joka puhaltaa torveen ja laulaa ja pajattaa kaiken maa-
ilman satuja ja tarinoita.

— Minkilainen se kuva on? kysyi kuninkaan tytir.

— No se on sellainen, ettd kun se puhaltaa torveen, niin
se laulaa lauluja ja pajattaa kaiken maailman satuja ja tari-
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noita! vastasivat piiat eikd kuninkaan tytir piissyt siiti sen
enemmain selville.

— Ei se taida tuoda tdnne sitd kuvaa? sanoi kuninkaan
tytdr. Pitdkoon sitten itse, en mind siitd vilitd!

Mutta kuta useammin hdn kuuli kuvaa mainittavan, sitd
suruisemmaksi hdn tuli.

— Menkédd nyt pyytim#in kauniisti eik0 se mies mdisi
kuvaa ja kuinka monta sikillistd kultaa hin tahtoisi! sanoi
kuninkaan tytér.

Ei se mies myynyt kuvaa.

— Alkdii nyt aina puhuko siiti kuvasta! Visyttid jo
tuo sama asia! huusi kuninkaan tytdr piioilleen kun ne siitd
yhd vain juttelivat.

Vaan kolmen pidivdn piddstd sanoi kuninkaan tytir:

— Mind en voi tulla toimeen ilman sitdi kuvaa. Milld
ihmeelld mind saisin sen ndhdidkseni?

— Lé#htekdd vain katsomaan! sanoivat piiat iloissaan.

— Niin, mutta kun isd ei laske!

— Mitéds siitd! Menndin pimeédssid. Ettehin te siitd pahene.

Kuninkaan tytidr ihastui:

— Enhdn mind siitd pahene. Eihdn ihminen pahene
jos katselee kuvaa tallin takana. Vaan dlkidd tidstd kellekidin
kertoko.

Kun pimed tuli, niin menivit prinsessa ja piiat salaa
tallin taakse. No sielld oli se mies ja se kuva puhalsi isoon
torveen ja lauloi kauniita rakkauden lauluja ja jutteli mer-
killisid satuja ja tarinoita.

Huomisiltaa , odotti sitten kuninkaan tytir koko péivin
ja pimedssd ldhti hdn taas tallin taakse kuulemaan kauniita
rakkauden lauluja ja merkillisid tarinoita.

Mutta juuri kun ilo oli paraillaan, hyppisi kuningas
nurkan takaa ja huusi:
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— Vai tdédlld sind tytto taas olet! EnkGs mind varoit-
tanut sinua viden tuvassa olemasta ja nyt olet sind joka ilta
tallin takana! En endd huoli sinua kotiin, ei sinusta ihmistd
tule kuitenkaan. Saat marssia nuken tanssittajan kanssa maa-
ilman markkinoille polskia soittamaan.

Eikd se kuningas leppynyt vaikka prinsessa polvillaan
rukoili ja piiatkin rukoilivat. Eikd laskenut siksi ydksikdin
tyttod Kotiin.

— Voi, voi, mihinkds mind nyt joudun kun isd ajaa
talosta, itki tyttd. Sinun tdytyy eldttdd minua, sind se minut
tdhdn viettelit! tiuski hidn miehelle:

Mutta mies vastasi:

— Ali tiuski, tai jdtdn sinut heti paikalla tihin yksi-
nidsi ja minnekds sini mamseli sitten osaat. Ole siivolla,
jos tahdot yosijan ja ruokaa ja tule jdlestdni.

Kovin oli pikkuisen kuninkaan tyttiren mieli vihainen,
haikea ja surullinen kun tdytyi ruveta komennettavaksi, mutta
mikds auttoi! Ei muuta kuin kule miehen jilesti.

Kulkevat, kulkevat pimeissd, kulkevat likaisia teitd, re-
pii ja likaa kuninkaan tytdr valkeat, hiirennahkaiset kenkénsi,
repivit risut kuninkaan tyttdiren jalkoja, vdsyy tytdr ja mies
vield drjyy:

— Miksi et kule joutuummin, laiskahan sinid olet!

Karvasteli kuninkaan tyttiren sydidntd ja hédn tiuskasi:

— Enpid olekaan orjasi, mindpd en tulekaan, mindpd
jadnkin tdhdn!

Mutta mies vain nauroi ja sanoi:

— Al tule!

Ja mies kulki seisattumatta.

Aikoi kuninkaan tytir ihan jdddd, mutta sitten sidikihti
yksin jddmistd ja ajatteli:
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— Voi kun ei ole kotia eikd mitddn! Pitddhdin minun
totella niinkauan kunnes tulen toimeen omin voimin. Mutta
sittenpd en endd tottelekaan!

Ja tyttd ldhti kulkemaan miehen jilesti.

Kulkivat, kulkivat ja tulivat suuren suon laitaan ja
mies sanoi:

— Téssd on suuri, veteld suo ja yli on vain huonot
portaat. Minun tdytyy nyt antaa koneitteni hukkua suohon
ja kantaa sinut suon yli, ethdn itse pysy portaalla.

Tyttd vastasi: : g

— Kylld pysyn! ja ldhti kulkemaan, mutta putosi sa-
massa suohon. Mies huusi:

— Enk6s sanonut ettet pysy. Vain tanssia sind osaat
ja siledlld permannolla. Voi mikd vastus sinusta minulle
tuli! Nyt minun tdytyy jdttdd kalliit rukkini ja kuvani up-
poamaan pelastaakseni sinut!

Mies heitti laatikon suohon ja nosti prinsessan syliinsi.
Mies kantoi hidntd porraspuuta myodten ja jutteli:

— Likasit kauniin leninkisi suossa. Olet kenkisikin tir-
vellyt. Milld nyt maksamme ruuan ja yosijan? Mind en voi
maksaa kun kalliit rukkini ja kuvani jitin. Voi miki vastus
sinusta minulle tuli!

— Jdti minut. Ehkd vield ehdit pelastamaan kalleu-
tesi! itki prinsessa.

Mies vastasi:

— Ahaa, vai niin. Ihmishenki on minusta sentidin
vihdn kalliimpi kuin nuo kojeet, vdhin kalliimpi!

— Kiitos! sanoi kuninkaan tytar.

Tulivat viimein keskelld yotd kylddn ja menivit kesti-
kievariin. Mies jdtti prinsessan porstuaan ja sanoi itse mene-
vinsd sisddn pyytimidn ruokaa ja ydsijaa.

Tuvassa kaatoi mies suuren kasan kultarahoja poydille
isinnédn eteen ja sanoi:
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— Kun toverini tulee pyytdméén ruokaa, niin pitdd antaa
vain pari kuivia silakoita ja homeista leipdd. Jos se rupee
kiukuttelemaan, niin pitdd haukkua varkaaksi. Ja aamulla
pitdd koettaa vaatia meiltd maksua rahtamenteisti. Jos ette
tee mitd kidsken, niin tietdkidd, ettd olen keisarin poika ja
ldhetdin sata solttua niskaanne!

No isdntd se ihmeissddn heti lupasi totella ja mies meni
takaisin porstuaan ja sanoi kuninkaan tyttdrelle:

— Kas niin, eivdt luvanneet meille ruokaa ja ydsijaa.
Mene sind nyt vuorostasi pyytimaiddn, sinulla on edes parem-
mat vaatteet kuin minulla, ehkd paremman ndkdiselle antavat!

Kuninkaan tytir meni isinndn luo ja sanoi:
-— Tarjotaanko tédlld illallista ja lepopaikkaa?

— Miksei maksua vastaan, vastasi isdntd ja toi penkille
kannikan homeista leipdd ja pari kuivaa silakkaa.

— Hyi! Mind olen kuninkaan tytdr, en syo silakkaa!
huusi tyttd!

— Mitd? Kuninkaan tytdr! pilkkasi isdntd. Vai kunin-
kaan tytir! Etko liene varaskin, mistdpds muuten olisit saa-
nut noin koreat vaatteet! Annas olla, ldhetdin hakemaan
vallesmannia niin tokko tiuskit, mokomakin prinsessa!

Mitds siind, itkien meni kuninkaan tytir miehen luokse
porstuaan ja tiuski ettei sy0 niitd hidijyn ruokia vaikka ta-
pettaisiin.

Mies tuumi: — Kylld mind syon, mikds siind auttaa,
paljonhan sellaista koyhille tapahtuu! Mies meni tupaan ja
jiatti kuninkaan tyttdren ndlissdéin porstuaan.

Tuvassa komensi mies paraita herkkuja poydidn tiyteen
ja s6i ja joi pulskasti. Sitten tuli hdn takaisin prinsessan
luokse ja sanoi:

— Nyt olen kylldinen, herra siunatkoon, ja saatiinpa
makuusijakin. Mennddn nyt heindkorsuun maata.
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Ei auttanut vdsynyttd prinsessaa muu kuin menn# kor-
suun maata. Itkee, itkee kauan, itkuunsa, nilkddnsid nuk-
kuu prinsessa, mutta tuskin on nukkunut, niin on jo aamu
ja ovelle aletaan hirvedsti paukuttaa ja kolkuttaa. Isidntdhin
se sielld kolkuttaa ja huutaa:

— Tokko ne kuleksijat ovat endd tddlld. Kunhan eivit
vain olisi karanneet ruokaa ja yoOsijaa maksamatta. Hei ylos
maksamaan, Kerjildiset ja prinsessat!

— Nyt tidytyy paeta, ne vaativat maksua eikd meilld
ole milli maksaa! sanoi mies ja alkoi vetéi#i prinsessaa mu-
kanaan ulos.

— En mind jaksa juosta! sanoi pikkuinen prinsessa.

— Sitten minun tdytyy kantaa sinua, muuten ne ryos-
tivit kenkisi ja leninkisi, ainoan miti meilld on arvokasta!

Mies otti prinsessan selkiinsd ja pakeni ja Kintereilld
juoksi kestikievarin isédntd kiljuen ja huutaen.

Juoksivat pitkdn matkaa ja viimein herkesi isdntd aja-
masta. Mies laski prinsessan seldstddn ja prinsessa sanoi:

— Kiitos! Olisinhan paleltunut ilman kenkid ja leninkid!

— Kylld vield voit paleltuakin, en mind kauan saata
pitid sinua mukanani kun olet niin royhked. Kerjildisten

No eipds olla. Kun tultiin ensi kerran taloon, niin kel-
pasipa prinsessalle kova leipd ja pari kuivanutta silakkaa.

Kulkivat, kulkivat pitkdt matkat ja prinsessa Kkerjisi.
Viimein tulivat he keisarin valtakuntaan. Silloin sanoi mies:

— Nyt kai olet jo oppinut tulemaan omin voimin toi-
meen. Mind menen hankkimaan itselleni keisarin kaupun-
kiin tydotd. Me eroamme nyt.

Peldstyi kuninkaan tytdr ja sanoi:

— Ald hyvd mies jitd, mihin mind raukka joudun, en
mind ole vield oppinut omin voimin tulemaan toimeen.

Silloin mies vastasi:
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— No jos tulet morsiamekseni, niin saat olla seuras-
sani ja eletdin yhd yhdessd miten paraiten voidaan!

Lupasi toki prinsessa ja mies ldhti kaupunkiin tydn
hakuun ja sanoi pian tulevansa takaisin.

Mies meni suoraan Kkeisarin linnaan ja hiinet otettiin
keisarin poikana suurella riemulla vastaan. Sielld hin sdi,
joi ja lepdili pitkdin aikaa ja viimein tuli kuninkaan tyttiren
luo ja sanoi:

— Huonot ovat ajat! Kauan sain rukoilla ja kerjitd
ennenkun tyotd annettiin. Pifisin keisarin savenvaluruukkiin,
Sielld minun tdytyy tehdd t6itd kurjasta ruokapalkasta pitkit
pdivdt ja vasta illalla pddsen luoksesi kotiin. Mutta hyvi
koti meille annettiin. Tule katsomaan Kkotia!

Keisarin poika vei kuninkaan tyttiren kaupungin ulko-
puolella kehnon téllin luo, joka ei ollut paljon suurempi kuin
koiran koppi ja sanoi:

— Tdssd nyt on koti ja ruokaa tuon sinulle illalla,
mutta pdivdn saat olla ilman!

— Kiitos! vastasi kuninkaan tytér.

Keisarin poika oli sitten pitkit pdivit kaupungilla, niin
ettd kuninkaan tyttdrelld oli ihan ikdvd yksinddn. Ja kun
ilta pimeni, pelkidsi hin ilkeitd kulkijoita ja oli huolissaan,
tokko mies palaisikaan. Olisihan hinelle voinut sattua jokin
onnettomuus.

— Voi, miksi en huolinut kaunista keisarin poikaa!l
huokasi prinsessa. Vaikka — jos oikein ajattelen — kau-
nishan on sulhasenikin, kun vain olisi hyvissd wvaatteissa!
Mutta miksi en ottanut hyvidd keisarin poikaa! Vaikka jos
oikein ajattelen, parempihan on sulhaseni kuin keisarin poika.
Mutta miksi hylkdsin rikkaan keisarin pojan?

Mydhéddn tuli keisarin poika kotiin ja toi saviruukussa
vaimolleen kaalia ja pussissa leipdd ja silakoita ja vaimo soi
ja oli iloinen.
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No sitten kerran sanoi keisarin poika morsiamelleen:

— Nyt mind olen valanut valmiiksi paljon saviastioita.
Kaupungissa on huomenna markkinat ja sinun pitdd myo6dd
niitd saviastioita markkinoilla.

Keisarin poika osti saviastioita ja teltan ja pani mor-
siamensa teltassa myymddn astioita. Mutta salaa hidn palk-
kasi kymmenen hampuusia ja sanoi niille:

— Juoskaa nyt sinne teltalle ja paiskatkaa rikki kaikki
sen myyjdnaisen saviastiat!

Miehet juoksivat ja paiskasivat rikki kaikki kuninkaan
tyttiren saviastiat.

No kuninkaan tytidr itkemdin, juoksemaan sulhasensa
luokse:

— Voi sulho kulta! itki kuninkaan tytdr, kymmenen
hampuusia juoksi teltalle ja paiskasi rikki kaikki kalliit astiat!

— Sattuuhan niitd koyhille, pitdd kidrsid! vastasi mies.

— Etkds ole minulle vihainen, rakas kulta? kysyi ku-
ninkaan tytér.

— En.

— Voi kuinka sind olet hyvd! huudahti kuninkaan tytir.

Eldvit kojussaan yhid, niin erdind aamuna valittaa ja
voihkii sulhanen kovasti ja sanoo:

— Mind olen nyt hyvin kiped enkd saata lihted tyohon
ja me kuolemme nyt ndlkddn.

Sdikdhtdd kuninkaan tytér:

— Oletko sind kiped, kultaseni! Jdd kotiin, mind me-
nen keisarin linnaan koettamaan etsid ty6td ja hankkimaan
sinulle rohtoja, ruokaa ja juomaa.

Kuninkaan tytdr ldhti, mutta tuskin oli hdn ehtinyt véhidn
matkan pddhdn kojulta, niin hyp#dhti keisarin poika terveend
ylés, puki vaatteet pidilleen ja juoksi kaupunkiin jo ennen
kuninkaan tytérti.
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Tuli viimein kuninkaan tytdr keisarin linnaan tarjou-
tumaan tyohon. No se keisarin poika oli silloin vastassa
pihalla komeissa vaatteissa ja kuninkaan tytdr ajatteli:

— Voi miten sairas sulhaseni on pulska! Jos se vain
saisi yhtd komeat vaatteet kuin tuo Kkeisarin poika, olisi se
yhtd komea. Mutta mitds nyt komeista vaatteista, kun saisin
sulhoni terveeksi!

Kuninkaan tytdr miiasi syvddn ja pyysi:

— Enkos mind saisi jotain tyotd tddlld hovissa, kun sul-
haseni on kiped ja tarvitsee rohtoja ja ruokaa?

— Piddtkds sulhasestasi? kysyi kuninkaan tyttiren
sulhanen.

‘ — Piddnpd tietysti, hin on minua hoitanut kauan suu-
rella rakkaudella!

Keisarin poika naurahti .ja kysyi:

— Mutta osaatkos tehdd tyo6td? Olet liian hienon ni-
koinen tyohon. Katsos vain, kitesi ovat kuin. erdén tutun,
ylpedn prinsessan. '

Kuninkaan tytdr punastui pahasti ja pelkdsi ettd keisa-
rin poika alkaisi kyselld hdnen nimeddn ja sukuaan.

Mutta keisarin poika vain sanoi:

— No jos nyt uhkaat osata tydskennelld, niin saat pesti
talon pyykkid!

Kovalle se tyd kuninkaan tyttdrelle otti, hdnen pienet,
valkeat sormensa hankautuivat ihan verille ja tulivat kuu-
massa vedessd ryppyisiksi. Mutta kovasti hidn ponnisti, ja
kun ilta tuli ja palkka jaettiin, juoksi hdn ensin apteekkiin
ja osti lddkkeet, sitten puotiin ja osti ruokaa ja viimein ko-
tiin, jonne keisarin poika oli tullut sairaana odottamaan.

Niin sairasti sulhanen muka kauan aikaa ja morsian
pesi kovasti pyykkid hovissa. Ja kuta kauemmin morsian
sulhastaan hoiteli, sitd rakkaammaksi se hidnelle kdvi. Mutta
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viimein tuli kuninkaan tytdr paljosta raskaasta tyostd hyvin
kipeidksi ja sanoi sulholleen:

— Nyt en jaksa kauan enddn! Kuollaan pois yhdessi!

Mies vastasi:

— Ehei, ei minulla ole yhtidn halua kuolla. Kylld
sinun tdytyy ponnistaa kunnes paranen. On niitd keinoja
jilelld. Koeta nyt vield mennd pesemiddn pyykkid ja varasta
pyykissd keisarin rouvan silkkirdijy. Myo se sitten, niin
saadaan paljon rahoja, joilla yhdessd sairastellaan.

Kuninkaan tytir kauhistui, mutta lopulta hédn sentdin
suostui ja sanoi:

— Mitdpds en tekisi, kun sind haluat!

Kuninkaan tytir meni vaivalla pyykille ja piiloitti po-
velleen keisarinnan rdijyn. Mutta samassapa tuli siihen kei-
sarin poika ja huusi: :

— Mitiis teet, tytt6? Vai varastat sind ditini vaatteita.
Mind ajan sinut pois tydsti!

Puhkesi kuninkaan tytir itkemdin:

— Voi miten hirvedn paljon olen tehnyt pahaa tidssi
maailmassa kun minua ndin rangaistaan. Tosiaan mind olen
tehnyt hirvedn paljon pahaa!

Keisarin poika kysyi:

— No mitds muuta pahaa sinid olet tehnyt kuin timén?

— Oi hyvi herra, en voi sitd sanoa!

— Sano vaan pois! vaati keisarin poika. Jos sanot,
niin annan tdlld kertaa anteeksi ja saat jdddd tyohon.

— Voi, se on niin kauheaa! Mindhin olen se prinsessa,
joka annoin tervata ja ajella teidin hevosenne!

— Vai niin! huusi keisarin poika. Kovin olitkin hdnen
nidkoisensd! Kylld nyt tekisi mieleni sinulle ndyttid — mutta
anteeksihan olen sinulle luvannut!

Kuninkaan tytdr kulki kojuunsa ja mies kysyi:

—  Saitkos roijyn?
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Ja kuninkaan tytdr vastasi:

— Kuollaan jo pois, keisarin poika tietdd, ettd olen
hdnen pilkkaajansa.

— Ja sind olet hyvin pahoillasi, ettd jouduit minulle
etkd keisarin pojalle? Saitkos réijyn?

— En ollenkaan. Enemmin piddn sinusta kuin hédnestd,
olethan tehnyt niin paljon minulle hyvdd! Mitds roijystd, en
saanut.

Keisarin poika tuumi itsekseen:

— Nyt riittdd jo.

Seuraavana aamuna varhain ldksi kuninkaan tytdr vield
kerran Keisarin linnaan yrittdmédn tyotd ja keisarin poika ehitti
ennen hintd linnan portille, seisoi siind koreissa vaatteissa
ja sanoi:

— Tiedidtkds, ettd tdnddn on minun h#dni ja mind tar-
vitsen paljon vdked hddpuuhissa! Kun nyt kerran olen sinulle
antanut anteeksi enki liloin sinusta vilitd, niin sopii ja pitdd
sinun tulla kyokkipiian avuksi tdnd iltana keittimddn hai-
ruokia minun morsiamelleni! Saat, koyhd kun olet, sen pal-
kan kuin muutkin piiat!

Kuninkaan tytdr kiitti, mutta ajatteli itsekseen:

— Kukas arvasi, ettd jouduin sen morsiamen piiaksi,
jonka sulhasta pilkkasin!

Kun sitten hdikemut alkoivat ja kuninkaan tytdr askar-
teli kyokissd kyokkipiian apulaisena, ldhetti keisarin poika
salaa tuprauttamaan tuleen sen savenvalajan hokkelin ja yhtik-
kid juostaan kyokkiin ilmoittamaan kuninkaan tyttdrelle:

— Mokkisi palaa, mokkisi palaa!

Kuninkaan tytdr peldstyksissddn pudotti ja sdrki herkku-
vadin ja huusi:

— Voi minua onnetonta, sairas sulhaseni palaa!
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Kuninkaan tytdr juoksi kiireesti palopaikalle ja sielld
olisi hédn lentdnyt vaikka tuleen sulhastaan pelastamaan, jos
ei keisarin poika olisi pidellyt hdntd kiinni ja sanonut:

— Minédhidn se olenkin sulhasesi!

— Ei ei, minun sulhaseni on savenvalaja ja palaa! va-
litteli kuninkaan tytér.

Eikd uskonut kuninkaan tytdr ennenkun keisarin poika
kertoi hinelle kaikki heiddn yhteiset salaisuutensa. Kertoipa
poika, miten hin oli houkutellut rukilla ja nukella kuninkaan-
tyttiren pois kotoa, miten he olivat yhdessd vaeltaneet ja
mitd kuninkaan tytdir oli milloinkin savenvalajalle jutellut.
Ja kun keisarin poika oli kaiken tim#n kertonut, niin silloin-
kos kuninkaan tytdr lankesi hdnen syliinsd ja huusi:

— Ethdn nyt endd minua kiusaal!

— En, vastasi keisarin poika. Vaan nyt menndédn lin-
naan ja pane pddllesi morsiusvaatteet, niin vietetddin vihin
hditd.

No siitd ilo tuli kuninkaan tytdlle, vaikka oli keittdnyt
morsiamelle ruokaa omissa hédissdédn, ja hddt pidettiin ja tyton

isdllekin tieto annettiin.
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Viisas vaimo.

li kerran rikas mies ja hidnelld oli niin kaunis vaimo
ettei kauniimpaa vesilld eikd mailla. Niin ihmeen
ihana se oli ettd taivaan tdhdet hartioilla tuikki-
vat ja kuutamo otsalla kumotti ja se rikas mies

oli hyvin onnellinen.

Niin se vaimo sanoi miehelleen:

— Pidd vain salassa ettd sinulla on niin kaunis nainen,
aldkd minua kellekdéin ndytd tai kehu.

No se mies lupasi.

Mutta kuinkas ollakaan, mies meni kerran kaupunkiin,
jossa kuningas asui ja hdnet kutsuttiin kuninkaan luokse kes-
tiin. Sielld oli kaikki komeaa ja kimaltavaa, lattiat hopeasta,
pilarit kullasta ja katto kalleista kivistd. Istui mies kunin-
kaan joukon kanssa hopeisen poyddn #diiressid, sOivit, joivat
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kaikki, rikas mieskin hiukan juopui. No istui siind poydidn
padssi kuninkaan tytdr ja kovin kaunis oli hdnkin, kultai-
nen ruunu oli pddssd ja hiukset olivat puhdasta kultaa. Ku-
ningas alkoi kehua tytériddn:

— Témd minun tyttdreni se on ihanin ihminen maan
pddlld. Ei ole toista niin koreeta naista Jumalan sinisen tai-
vaan alla kuin tdimd minun tyttdreni. Ryypitddn hdnen maljansa!

Kuninkaan vieraana olevaa rikasta miestd alkoi harmittaa
kun kuningas sanoi tytdrtddn maailman kauneimmaksi nai-
seksi. Mies ajatteli ettd pitdisi hdnen sentddn vaimoaan vain
hiukan kehaista, silld olihan vaimo sata kertaa kauniimpi kuin
kuninkaan tytdr.

Ja rikas mies vastasi kuninkaalle:

— Armollisen kuninkaan tyttdren maljan mind kylld
voin ryypidtd, mutta ettd hdn olisi maailman kaunein nainen,
sitd epdilen.

Silloin peldstyi koko poytidseurue ja kuningas suuttui.

— Mind vaadin selitystd! sanoi kuningas. Eiko tytti-
reni ole kaunein nainen Jumalan taivaan alla?

Rikkaan miehen tdytyi nyt vastata suoraan ja hdn sanoi:

— Kylldhdin armollisen kuninkaan tytidr on kaunis, mutta
minulla on nainen vield kahta vertaa kauniimpi, niin ihana
ettd taivaan tdhdct hartioilla tuikkivat ja kuutamo otsalla
kumottaa. Sielld kotonani hdn minua odottaa.

Kuningas vihastui vield enemmin ja heitti rikkaan vie-
raansa vankityrmiin ja sanoi:

— Antaa hidnen nyt kyllikseen odottaa. Mitds tuli mies
tinne minun tytdrtini hidpdisemddn!

No sielld istui mies tornin juurella pimeédssd tyrmissi,
johon vain iltahetkelld pari pidivdn sddettd pddsi tuikahtamaan
ja jossa ndlkdiset hiiret hyppelivit.

Kun rikkaan miehen vaimo kotona sai kuulla mikid ju-
pakka oli noussut kuninkaan ja hidnen aviopuolisonsa vililld
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ja ettd mies oli heitetty tyrmiin, alkoi hin alussa kovin
itked ja valittaa.

Itki siind kyllikseen ja alkoi sitten miettid kuinka voisi
pelastaa miehensd tyrmisti.

Jopa keksi hdn keinon.

Hén pani paljon rahaa liikkumaan, teetti komeat miehen
kansa lyhyeksi ja pukeutui niihin uwusiin vaatteisiin. Kas,
siindpd seisoi kuninkaallinen, kaunis prinssi sulkahattu pddssid
ja miekka vydlld, kannukset kilisivit. Se oli rikkaan mie-
hen vaimo.

Osti sitten lasivaunut ja nelji komeaa hevosta ja palk-
kasi kuskin, nousi vaunuihin ja kiski ajamaan kuninkaan
linnalle.

Kuninkaan linnalle tultuaan sanoi olevansa naapuririikin
prinssi, joka oli tullut kosimaan kuninkaan tytdrti.

Kuningas oli hyvilliin kun kosija tuli niin komeasti
ja vield enemmin oli tytir hyvilliin kun kosija oli niin ko-
mea ettei vertaa taivaan alla, pdivd paistoi piilaella ja otava
sdihkyi olkapdill4.

Pihalle tuli kuningas kumartaen siti valeprinssii vas-
taan, vei hinet sisdéin, sydtti, juotti ja kestitsi miten paraiten
taisi ja lupasi oitis tyttirensd hinelle vaimoksi.

No se tytir oli hyvin hyvilliin kun niin kauniin mie-
hen saa: olisi heitd sitten kaksi maailman kauneinta yhdessi.

Mutta kuninkaan 4#idissd herisi epdluulo ja hin kuis-
kutteli kuninkaalle:

— Ald anna tytirtisi sille vieraalle, ei se vieras ole
mies ollenkaan, se on nainen.

— Al laske leikkid! sanoi kuningas. Kylld se on mies
ja maailman paras mies se onkin!

Mutta vanha kuningatar ei vain antanut perdin vaan
sanoi:
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— Laitapas vieras saunaan ja lihetd vahdit katsomaan,
niin saat kuulla, eikd ole nainen!

No viimein kuningas suostui ja virkkoi vieraalle prinssille:

— Tiéssd ennenkun ldksijdiset pidetddn, niin puhdis-
taudupa pulmuseni, mind annan limmittdd saunan!

Rikkaan miehen vaimo ymmirsi heti ettd nyt hdntd ru-
vetaan urkkimaan ja mietti miten pelastua pulasta. Hin ki-
veli sitten kuninkaallisessa puistossa, missd vilisi metsédn eld-
vdd kesyd kaikellaista, jdnistd, nddtdd, oravaa. Pistipd vaimo sit-
ten kdrpdn yhteen ja oravan toiseen taskuunsa sielld puistossa.

Tuli valeprinssi kuninkaan kartanolle takaisin ja rupesi
lihtemddn saunaan. Punainen verka oli vedetty tanhualta
aina kylyn ovelle ja punaista verkaa myoten hidn asteli ky-
lyyn. Kultainen oli kyly ja kiuas kalleista kivistd ja me-
delld loylyd lyotiin.

Alkoi sitten valeprinssi kylped ja kun alkoi riisuutua,
niin pddsti taskustaan oravan hyppelemiin saunan seinid pit-
kin ja ne vartijat katselivat vain sitd hyppeleviid oravaa niin-
kauan kun hidn kylpi.

Kysyi sitten kuningas vartijoilta:

— Oliko vieras mies tai nainen?

— Mies oli! vastasivat vartijat, jotka koko kylpyajan
olivat katselleet vain oravaa.

Kuningas meni éditinsd luo, sanoi:

— Mitds mamma kulta hulluttelit, mieshdn vieras oli.

Mutta &iti vain kiisti vastaan, sanoi naisen olevan, kiski
panemaan uudet vartijat katsomaan eikd ollut nainen.

Ka se kuningas ldhetti vieraansa toisen kerran kylyyn
paremmat vartijat mukanaan. Mutta vieras laski riisuutues-
saan kidrpdn hyppelemdidn saunan seinille ja se kirppd hyp-
peli vilisteli niin ettd vartijat sitd katsellessaan eividt muis-
taneet tarkata oliko kylpiji mies vai nainen.
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Taas kysyi kuningas vartijoilta:

— Eihin se prinssi ollut nainen?

Vartijat vastasivat:

— Eikdés mitd. Mieshidn se oli!

Mutta kuninkaan diti kiisti yhd tiukemmin vastaan.

-— Pane minut itseni vartijaksi! pyysi diti kuninkaalta.

— Enkds mitd! vastasi kuningas. En minéd sinua uskoisi
jos vartijaksi panisin. Sind olet jo vanha ja vihinikdinen.
Vaan nyt mind piddn tyttdrelleni ja naapuririikin prinssille
komeat ldksijdiset!

No ei voinut diti mitddn ja ldksijdisid alettiin pitdd.

Ne olivat vasta komeat ldksijdiset. Viisi viikkoa rah-
vasta ilmaiseksi Kkestittiin kuninkaan puistossa, missd koivut
kasvoivat omenoita, kuuset rusinoita ja katajat kahvia, viisi
viikkoa Kkestittiin suuressa pirtissd ja sulhanen oli kaikesta
kansasta huikasevan kaunis.

Niin viimeisend ldksijdispdivind sanoi sulhanen kunin-
kaalle:

— Vain kertahan on kunnon miehen h#it. Sallisipa
silloin iloa pahimmillekin. Laske nyt kaikki vangit tyrmistd
vapaaksi edes katsomaan tédtd juhlaa.

Kuningas suostui tdhdn tuumaan ja laski kaikki vangit
tyrmistiin vapaiksi ja niiden joukossa oli myds se rikas mies.

No sitten kun oli suuri lidksijdiskulkue kuninkaan lin-
nalta maalaiskylille, niin soittoniekkoja kulki sata edelld ja
sata takana, morsian ajoi kultavaunuissa ja sulhanen ratsasti
hyppivilld, punaisella hevosella, mutta kansa kahden puolen
tietd syvddn kumarteli. Silloin sulhanen katseli tarkkaan
kansajoukkoon nihdikseen missi hidnen miehensd olisi. Ja
sielldhéin se seisoikin lakki kourassa vangin puvussa se rikas
mies kahden rosvon vilissd.
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— Onpa tuo sulhanen ihan vaimoni nidkéinen! tuumi
itsekseen rikas mies. Mutta vaimoani en mind ikind saa
ndhdd! hdn huokasi ja itki.

Silloinpa sulhanen juuri ajoi rikkaan miehen kohdalle,
ajoi ihan liki ja sanoi:

— Mind olen vaimosi ja tulin sinua pelastamaan. Hyp-
pdd tdnne ylos satulaan ja karataan. Tdmid on kuninkaan pa-
rahin hevonen, mind itse sen tallista valitsin.

Sidikdhtdd, ihastuu mies, hyppdd heti tulisen hevosen
selkddn vaimonsa luo ja kannustaa, kannustaa. Kovin kan-
nustaa, kannustaa, nuolena kiitdd hevonen pakoon ja viki
edestd pilvend hajautuu.

Kulkueessa tulee suuri hdmméstys, hitdi ja hilind, aje-
taan takaa, tuhat solttua ajaa takaa, ei loydetd, minne liene-
vit karkurit kadonneet metsiin.

Kuninkaan tytir meni itkien isinsd luo ja sanoi:

— Miksi annoit, taatto, minut miehelle, joka karkasi ja
vei vangin mennessdin?

' Kuninkaan iiti sanoi:

— Ei se ollut mies, kiistinhdin mind sitd koko ajan ettd
se oli nainen.

Rahvas sanoi:

— Nainen oli, mutta ihanin nainen taivaan alla, pdivd
paistoi pdilaella ja taivaan tdhdet tuikkivat hartioilla.

— Se olikin sen rikkaan miehen vaimo! sanoi kuningas.

— Jaa, jaal! tuumi kuninkaan 4&iti. Sanotaan: pitkd
tukka, lyhyt mieli. Pitddko se paikkansa?

— Mutta hidnpd olikin leikannut tukkansa lyhyeksi! vas-
tasi kuningas.

t 3

Mutta rikas mies asui sitten korven keskessd pienoi-
sessa piilopirtissd vaimoineen eikid ikdndin mennyt kuninkaan
kartanolle.
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Ruoleman ResyHdja.

dhdet kiiluivat, kuu paistoi, lumi narisi ja tietd pit-
kin kulki sellainen puusepin silli, joka ei mie-
lellddn viihtynyt pitkdd aikaa yhdessd paikassa,
vaan vaelteli ympidri maailmaa kyldstd kylddn,
talosta taloon. Kiireesti se kulki joutuakseen johonkin asun-
toon yoksi ja kainalossa oli silld hoyld ja saha, mutta se-
lassd viinalekkeri.
Kulki, kulki silli, lumet paistoivat tdhtind, mustat olivat
metsidt, viluiset olivat kinokset.
Yhtdkkid alkoi kaukaa kuulua kuin kulkusten rallatusta
ja kulinaa ja samassa ajoi joku ihan sillin seldn takana.
No se ajaja oli Kuolema ja se ohjasi mustaa oritta ja
mahtavat kulkuset pauhasivat.
— Hei mies, kukas olet? huusi Kuolema reestiin sillille.
— Etkos nide, sahan omistajahan olen! vastasi silli.
-— Hei mies! Mitds on lekkerissidsi? kysyi Kuolema.
— Etkds arvaa, siind on viinaa! vastasi silli.
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No siitd Kuolema alkoi pyytéi:

— Minulla on vilu pakkasessa. Anna minulle ryyppy,
niin otan sinut rekeeni ja pdidset vidhidksi aikaa kidvelemistd!

No silli antoi sille ryypyn ja istui Kuoleman rekeen.

Hui hai miten sitd sitten mentiin kuin lentotdhti yli
kinosten ja viima korvissa vinkui ja nen## nipisti, metsit
ja méet vilisten hyppivit.

— Anna vield ryyppy! sanoi Kuolema. Vilu tissi kyy-
dissd tulee.

No silli vastasi:

— En mind en#d anna ilmaiseksi! Mitds annat viinasta?

Niin Kuolema sanoi:

— Annan sellaisen hatun, etti se tekee nikymittd-
miksi, kun pistdd pddhdnsi!

Silloin antoi silli Kuolemalle ryypyn ja sai hatun. Pis-
tipd sdlli hatun p#ddhdnsd ja oli heti nikymitén kun ajoi siind
Kuoleman rinnalla.

No Kuolema tuli vdhdn humalaan ja alkoi lauleskella ja
pian se taas pyysi:

— Anna vield ryyppy, niin saat sellaisen pussin, ettd
kun sitd heiluttaa, niin kaikkiin ldhelld oleviin tulee kuole-
man kauhu ja katumus!

No silli antoi taas ryypyn ja sai Kuolemalta sen pussin.

Ajettiin, ajettiin siind, ajettiin ja rallatettiin, niin taas
surma virkkoi:

— Lidhde nyt kanssani katsomaan miten mind tapan
ison talon tytdrtd!

Silli oli valmis ldhtemiin ja ajoivat, ajoivat sitten ison
talon pihaan ja Kuolema jdtti hevosensa portaiden eteen ja
he menivit sisdin.

Sielld tuvassa valvottiin, itkettiin ja surtiin, kun talon
ainoa, kaunis tytdr oli hyvin sairaana.
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Niin sélli otti sen Kuoleman hatun pois piddstddin niin
ettd ndkyi talon vielle ja kuiskasi isdnnille:

— Nyt tuli kuolema tappamaan sinun tytdrtdsi, mutta
mind voin hédnet pelastaa!

No isdntd peldstyi ja ihastui kovasti ja pyyteli:

— Pelasta, sillikulta, jos suinkin voit!

No sairas tvtir kun venyi vuoteessaan keskelld permantoa
perikamarissa, niin puusepidn silli veisti joutuun séngyn alle
sellaisen koivuisen navan, ettd sdnkyd voi pyordytelld ympdri
kuin luomapuita ja sitten pisti sidlli taas Kuoleman hatun pdi-
hdnsd ja odotteli nikymaéttdmind Kuolemaa kamariin.

Kuolema tulikin kamariin, meni sairaan pdidpuoleen ja
rupesi iskemiédn tytt6d viikatteellaan, mutta silloin ndkymitén
silli yhtdkkid pyordytti sinkyd ja isku sattui harhaan.

No Kuolema meni taas sairaan pddpuoleen, nosti aseensa
ja koetti isked, mutta taas pyordytti sdlli sinkyd ja isku sat-
tui harhaan.

Silloin suuttui Kuolema, koetteli isked uudestaan, vaan
ei onnistunut kun. sairas aina pyordhti hdnen edestdin pois.
No suuttui kuolema yhd enemmin ja iski viimein viikat-
teensa poikki takan patsaaseen.

Ei auttanut Kuolemalle muu Kkuin ldhted kamarista ja
jittdd tyttd tdlld kertaa tappamatta.

Kun Kuolema oli tanhualla nousemassa rekeensi ajaak-
seen toiseen taloon, niin silli meni reen luo ja alkoi rajusti
pudistaa sitd pussiaan, jonka oli saanut Kuolemalta. No Kuo-
lemalle itselleen tuli silloin hirved kuoleman kauhu ja katu-
mus ja hdn alkoi rukoilla:

— Ald hyvd sahanomistaja pudistele endd pussia, mind
pelkddn kuolemaa.

No silli nauroi ja vastasi:

— Jos lupaat ja vannot ettet tuota tyttdd etkd minua
ikdndsi tapa, niin herkiin pudistelemasta.
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No Kuolema lupasi ja vannoi ja sdlli herkesi pudista-
masta pussia. Sitten ajoi Kuolema omille teilleen, mutta silli
meni ndkymittdmidnd tuvan uunille maata ja aamulla varhain
hdn oli talosta kadonnut.

Kulkee, kulkee silli monta vuotta maailmalla eikd surua
tullut, niin yhtdkkid hinelle kerrotaan, etti se isdntd, jonka
ainoan tyttdiren hidn oli pelastanut kuolemasta, aikoi nyt pa-
kottaa tyttirensd menemédn Kkyldn pohatalle naimisiin. No
silloin tuli sillille kova suru ja hdn tuumi itsekseen:

— Mitdpd tdssd nyt endd maksaa iloisena kulkea, kun
se tytto pakotetaan menemddn kyldn pohatalle naimisiin.

Ja kiireesti se sdlli l1dhti sithen kylddn, jossa tyttd asui
ja ehti sinne paraiksi kun lyhteitd aidan seipdisiin pisteltiin
ja hiddvalkeat akkunoihin sytytettiin.

Ruvettiin jo hi#d#dtalossa vihkiméddn pohattaa ja tytirtd,
niin sdlli meni héddsaliin sisdlle nidkymaittémidnd Kuolemalta
saatu hattu pédssididn.

Voi miten kaunis oli se morsian, voi miten kaunis heli-
sevidssd ruunussaan! Mutta surullinen se oli!

Ruvettiin vihkimidn paria, niin morsian huusi:

— En mind mene télle kyldn pohatalle, minulla on en-
tinen tuttu, joka minut kerran pelasti kuolemasta, mutta missi
kulkenee maailmassa eikd se minusta vilittinekéddn!

No morsiamelle naurettiin ja pakolla vietiin vihkipallin
luokse, mutta silloin se ndkymitén sélli vetdisi poveltaan sen
Kuolemalta saadun pussin ja alkoi sitd kauheasti pudistella
ja kaikki vihkivdki kalpeni ja sai kuoleman kauhun ja alkoi
katua.

— En mind voikaan pakottaa tytdrtdni kyldn pohatalle
naimisiin! sanoi isdntd.

— Enkd mind voi ottaa vikisin tytértd! vastasi pohatta.

— Enk#d mind voi heitd vihkid vikisin! sanoi pappi.

— Kuolema tulee, kuolema tulee! voivotteli viki.
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Mutta morsian sanoi:

— Kylld se tuttu minusta kuitenkin taitaa valittdsd!

No silloin se kuljeksiva puusepidn silli otti taikahatun
pois pdidstddn ja seisoi kaikkien ndkyvissd vihkivden joukossa.

Avosylin juoksi tyttd hdnen luokseen, kavahti hidnen
kaulaansa ja sanoi:

— Johan sind viimeinkin tulit.

Niin silli vastasi:

— Johan mind tulin ja hitipds on meiddn eldd, kun
sain Kuolemalta lupauksen, ettei hdn meitd ikidnddn tapa!

Vihittiin sitten se tyttd ja puusepidn silli, lyhteet aidan
seipdissd sytytettiin ja pyssyilld ampua paukutettiin. Ja hi-
tdpd oli heilld eldd, kun olivat saaneet kuolemalta sen lu-
pauksen, ettei hdn heitd ikdnddn tapa.

¥
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Pontus ja peikRo.

ontus-niminen poika ldhetettiin paimeneen suureen
metsddn, jossa asui metsdn peikko. Istui Pontus
sielldi puron reunalla pyssy vieressddn ja pais-

toi nauriita ja karja soi aholla. No ilmestyipd
silloin Pontuksen luokse metsin peikko ja se peikko oli kuin
isopdinen poika ja nahka oli silld karvainen kuin kissalla.
No se irvisti Pontukselle ikenidin ja ndytti kahta hammastaan
ja ne hampaat olivat kuin petkeleen terit, ja se drjdisi:

— Mitéds tdalld teet?

— Lehmid paimennan! vastasi Pontus.

— Et sind tiilli saa lehmifisi paimentaa, timd on mi-
nun karjamaatani! sanoi peikko. — Ja nyt mind sinut syon!
se sanoi.

— Ald syd! tuumi Pontus.
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— Vai en! Mind olen luja mies, virkkoi peikko ja kop-
pasi maasta ison kiven. Silld olivat kimmenet sellaiset kuin
karhulla ja se puristi kived niin ettd siihen jdivit syvit kyn-
nen jilet.

— Uskotkos nyt, ettd sinut syon! nauroi peikko.

Mutta Pontuspa koppasi paistetun nauriin, joka oli kuin
musta kivi, ja puristi sitd niin ettd vesi tirisi.

— Katsos nyt! sanoi Pontus. Mind puristin kived niin
ettd vesi tirisi!

Silloin peikko tuumi:

— Taidatpa ollakin vidkevd mies. En mind sinua sydkiin,
jos viet lehmaisi pois minun karjamailtani. — Mutta oletkohan
sind niin vahva huutamaan kuin kived puristamaan? Huu-
detaanpas kilpaa!

— No ehkipd sitd voisi yrittdd! sanoi Pontus.

Rupesivat huutamaan kilpaa ja peikko kun huutaa kil-
jaisi, niin hongat kaatui ja vuoret halkesi ja Pontus putosi
pyorryksissé puron reunalta veteen pajukkoon ja kun se
peikko oli huutanut, niin ei Pontusta ndkynytkadin.

— Misséd sind olet? huusi peikko.

Pontus oli sielli vedessd selvinnyt ja vastasi:

— Tailld pajukossahan mind olen.

— Mitds sind sielld teet? kysyi peikko.

No Pontus vastasi:

— Viidnndn muutamia pajuvitsoja, jotka sidon piisi
ympérille kun rupeen huutamaan. Mind huudan ndet niin ra-
justi ettd paa51 voi haleta.

— Alid sitten huudakaan! sanoi pelkko Voithan olla
parempi huudossa. — Mutta ruvetaanpas juoksemaan kilpaa!

— No ehkid tuotakin voisi yrittdd! tuumi Pontus. —
Mutta mind en rupee juoksemaan lyhyelld matkalla, minun-
laiselleni pitdd olla pitkd aho. Minun pitdd saada valita juoksu-
paikka, kun kerran viime koetoksessa voitin.
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— Sama se! sanoi -peikko.

No Pontus valitsi sellaisen tavattoman pitkén ahon, jonka
toisessa padssd oli korkea kallio. Ja se kallio oli mainio kai-
kumaan.

No ldhteviit sitten juoksemaan kilpaa Pontus ja peikko
ja peikko piddsee heti edelle, se hyppdd kuin nidlkdkurki. No
kun peikko alkaa tulla sinne kallion juurelle, niin silloinpa
Pontus ahon toisesta laidasta huutaa:

— Tddllda mind jo olen!

Ja kaiku kalliosta heti vastaa ihan peikon kuonon edesti:

— T#idlld mind jo olen!

Ja se peikko luulee, ettd Pontus jo on piddssyt sinne
kallion luo ja kddntyy takaisin ja tuumii: ennédtdnpdhdn ahon
toiseen pddhdn ennen kun Pontus.

Kun peikko juoksee Pontusta kohti, niin silloin Pontus
taas yhtdkkid huutaa:

— T4dlld mind jo olen! ja peikko kidntyy taas juosta
lddhédttimddn vuorta kohti.

Niin juoksee peikko kieli pitkidlld edestakaisin aholla
Pontuksen ja vuoren vililld, kun luulee kaikua Pontukseksi
ja lyo varpaansa kiviin ja kantoihin ja kaatuu nurin niskoin.
Lopulta se vidsyy ja sanoo Pontukselle:

— Jdtetddn tdm# leikki nyt, kylldhdn n#yt jaksavan
juosta kovemmin kuin mini. Mutta et suinkaan sind minua
paininlydnnissd voita.

— No koetellaan! tokaisi Pontus.

Se Pontus tiesi sielldi korvessa karhunpesén, jossa oli
peto poikineen ja Pontus vei peikon karhunpesin luo ja sanoi:

— Voithan ensin harjoitella tuon minun nuoremman vel-
jeni kanssa. Se on tuolla peséissd se veli. Ehki sitten vasta
rupeet minun vanhemman ja vankemman Kkanssa.

Peikko suostui ja ryomi karhunpesddn karhua painiin
vaatimaan. No silldi karhulla kun oli pojat, niin se oli hyvin
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dkidinen ja kaappaisi heti peikon syliinsd ja oli siihen paik-
kaan tappaa ja vihissd hengin piiisi peikko karhun pesisti ulos.

-— No jokos harjoittelit? kysyi Pontus.

— Jo harjoittelin, 16in kylkiluuni poikki. En mini sinun
kanssasi ruopee painimaan. Mind uskon etti sind olet pa-
rempi paininlyoji.

Istuvat siind aholla Pontus ja peikko ja peikko lepd.
Niin Pontus kysyy:

— Missd sind sitten minut oikeastaan voitat, kun et
vield ole missdin voittanut?

No se peikko kiukustuu taas ja tuumii: jaksan mind
jotain! ja sanoo: ruvetaan pokkdimidin puita puhki! Minulla
on kova pidd, kylldi mind sinut pokkddmisessd voitan!

— Kova pid on! nauroi Pontus. Lep#dhin vield vihin!

No peikon levitessi Pontus menee ja kaivertaa hongan
ontoksi niin ettd p#ddinsd hyvin mahtuu onteloon. Peittiid
sitten ontelon kaarnalla niin ettei kepposta voi huomata ja
menee peikon luo, sanoo:

Jo olet nyt levinnyt! Menndin pokkddmiin puita
puhki.

Menevit ja Pontus pokkdd siihen omaan honkaansa ja
pad hurahtaa heti kaulaa mydten onteloon. No Peikko rupee
sitten hidnkin pokk#imidn ja tulee lovi honkaan, mutta ei
niin iso kuin Pontuksen lovi. Koettaa peikko pokiti uudes-
taan, ottaa vauhtia ja pokkdd ja sdl6ét vain lentdvit.

— Puske pddsi puuhun kaulaa myéten niinkuin mina!
huutaa Pontus, ja peikko yhd puskee ja puskee, mutta ei mene
péd kaulaa myodten puuhun. Niin puskee peikko pddnsd kuh-
muja tdyteen ja on itsensd siihen palkkaan tappaa. Viimein
sanoo peikko Pontukselle:

— Kylli nyt jo voitit! Kovempi on sinulla pdi kuin
minulla.

No se Pontus nauraa.

83



— Mutta viimeinen koe! huutaa kiukustunut peikko.
Ruvetaan nakkaamaan vidkikurikkaa!

— No ruvetaan! virkkoi Pontus.

Peikko kidvi hakemassa kotoaan kallioluolasta isdvaina-
jansa kahdeksan leiviskdd painavan kultakurikan ja peikko
kun nakkasi kurikkansa ylos ilmaan, niin lensi niin korkealle,
ettd tuikki taivaalta kuin tdhti vain ja kun se putosi maahan,
upposi se kymmenen sylen syvaidn.

No Peikko nauroi hyvillddn, kaivoi kurikan maasta ja
sanoi Pontukselle:

— Nakkaa nyt sini!

No Pontus koettaa nostaa kurikkaa maasta, eikd jaksa.
Tuskin jaksaa vartta vihin kohottaa. — No nyt minulle pula
tuli! tuumii Pontus.

Oli ilta silloin ja punaiset pilvet nousivat metsin takaa
kuin korkeat vuoret. — Taisi tulla viimeinen iltani! tuumi Pontus.

— Mitds siind tuumit ja odotat! Nakkaa! nauraa peikko.

Pontus vastaa:

— Odotan tuota moyhypilved ja nakkaan kurikan sen
niskalle!

Nopeasti sivalsi peikko kurikan Pontukselta ja sanoi:

— Et saa nakata, se on isdvainajani perintd, se on tyyris
kurikka!

Niin oli Pontus voittanut peikon kaikissa Kilpailuissa ja
peikko niki etti Pontus on vahva mies.

=

No peikon alkoi tehdd mieli Pontusta rengiksi kun se
oli niin vahva mies.

— Jdd minulle rengiksi ensi kevididseen kden kukuntaan,
sanoi peikko Pontukselle.

— Kylld jddn, mutta aja ensin tuo karja kotiin isdlleni!
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Peikko ldhti ajamaan Pontuksen karjaa kotiin. No leh-
mit sitd karvaista paimenta pelkisivit kovasti ja olivat mat-
kalla tappaa itsensi pakoon juostessaan ja talossa sai peikko
isdnndltd pahasti selkifinsi.

Tuli sitten peikko liikaten takaisin korpeen ja sanoi:

— Nyt vein karjan kotiisi, vaan isdsi 16i minulta jalan
poikki.

— Mikset lydnyt takaisin?

— Mitenkd mind uskalsin, kun poikakin on noin vikevi.

Pontus nauroi. Sitten sanoi peikko:

— Menndidn nyt meille illalliselle ja tehddiin rengin-
kontrahti.

Menividt ja istuivat Pontus ja peikko sielld vuoren
luolassa peikon kotona ja Kkeittivdt puuroa hirmuisen isolla
padalla, niin Pontus alkoi jutella:

— Rupeanhan mind rengiksi ensi keviddseen kiden ku-
kuntaan asti. Mutta palkka pitdd olla hyvil

— No mitds tahdot palkastasi? kysyi peikko.

Pontus otti hatun péidstddn ja sanoi:

-— Tdmién hatullisen kun antanet kultaa kun kiki kuk-
kuu, niin olen tyytyvidinen! -

— Sen sun pitdd saamas!.virkkoi peikko. Mutta #lid
lihde vain kesken talosta!

— Hohoo! nauroi Pontus.

Niin oli kontrahti tehty ja Pontus oli peikon renkini.

Ruvettiin sitten syomidn illallispuuroa isosta padasta,
peikko Kkykotti toisella puolen pataa ja Pontus toisella. Te-
keepd Pontus silloin peikolle pienen pilan. Se Pontus pistid
suuren eviskonttinsa takin sisdidn ja napittaa sitten takin kiinni
ja kun on sydnyt vatsansa tdyteen puuroa, niin alkaa se lusikoida
puuroa takinkauluksen kautta suureen konttiin, vaikka on yhi
suvhun pistdvinddn. No lusikoi, lusikoi Pontus puuroa kont-
tiin ja pata tyhjenee eikd peikolle jdd mitdin.
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— Hirveistihdn sind syot, renki! sanoo peikko. Mites
sind jaksat sy6dd niin paljon?

Ja Pontus vastaa:

— Pyérdytidhin vatsaasi puukolla reikd kuin minikin,
niin jaksat sindkin syddd yhtd paljon. — Ja Pontus pistid
Konttiinsa reidn, niin ettd puuro pdisee valumaan ulos.

— En mind uskalla sellaista tehdd! sanoo peikko.

Maataan siind yo, niin aamulla rupee isinti kidskemdin
Pontusta metsdin puita hakkaamaan ja antaa Pontukselle
kultaisen kirveen ja sanoo:

— Hakkaa lujasti, olethan luja mies!

No Pontus menee metséiin, mutta ei hakkaakaan puita,
vaan kivid ja kallioita ja illalla tulee hiin Kotiin, vie peikolle
kirveen takaisin ja sanoo:

— Huono oli kirves, ei silldi puut kaatuneet.

— Voi miesrukka, liian luja olit, pilasit kirveen! sanoi
peikko.

Maattiin taas yo, niin seuraavana aamuna rupee isdntd
yhd vaatimaan Pontusta metsiin puita hakkaamaan.

— Nyt ldhden mind itse mukaan, ettdi niden tokko sind
hakkaatkaan puita kultaisella kirveelldni, sanoo peikko.

— En mind vield -voi lihted! vastaa Pontus. — Eiliselld
reisulla kdvi huonosti, titi reisua varten on tehtiivi tirkeid
tarvekalu. Tulkaahan, iséintd, pyorittimiin tahkoa!

No peikko tulee pyorittimidin tahkoa ja Pontus alkaa
tahkota alasinta. Tahkoo, tahkoo Pontus; viidntidd, pyorittdd
peikko koko pdivin, syOvit vain vililld ja taas tahkoovat.

Huomisaamuna rupee peikko taas pydrittimidin tahkoa.
Pyérittad hiki hatussa puoli pdiviid ja tiuskaisee viimein Pon-
tukselle:

— Katsoa kans’ ruukataan!

No Pontus katsoo: ei ole alasin vield kuin tullut kiil-
tiviksi. Ja se Pontus houkuttelee peikon yhid vddntdméin.
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Viaidntdd, vddntdd, pyorittdd peikko kolme pdivad hiki
hatussa, syOviit vain vililld ja taas tahkoovat.

No suuttuu viimein peikko ja kysyy:

— Mitds sind siitd alasimesta teet?

— Naskalia! vastaa Pontus.

Kiukustuu peikko, heittdd viddntimisen ja tiuskaa:

— Mitd naskalilla?

Ja Pontus vastaa:

— Paikkaan kenkidni, menivit rikki risukoissa.

— Mikset sitd sanonut ennemmin! — Ja Peikko toi
Pontukselle kultaisen naskalin.

Paikkaa, paikkaa Pontus kenkidédn koko viikon ja sitten
menee isdnndn kanssa puun hakkuuseen metsdin. Hakkaa-
vat pdivilld paljon puita ja illalla lihtevdt viemddn hirmuisen
isoa mintyd havuineen kotiin.

Niin Pontus sanoo peikolle:

— Kun nyt tdtd mintyd kannetaan Kkotiin, niin kanna
sind huonompi mies latvasta ja mind vahvempi kannan ty-
vestd. Eikdé niin?

Peikko suostui. Vield sanoi Pontus peikolle:

— Kun sind nyt kannat siti latvaa edelld, niin varo
vain ettet katso matkalla taaksesi, muuten voivat havut pis-
tdd silmiisi.

— En Kkatso! vakuutti Peikko.

Ldhtevidt sitten kulkemaan ja peikko kantaa latvaa olal-
laan eikd katso taakseen ja Pontus istuu peikon seldn takana
kahtareisin miannyn tyvelld ja antaa peikon kantaa itseddn.

Peikko #hkd#d, puhkaa: kovin on raskas se minty. Pon-
tus rallattelee. Tuumi peikko: mitenhdn se Pontus sielld
jaksaa kantaa niin vain rallatellen? — Eikd malta peikko olla
katsomatta taakseen ja silloin kun se peikko katsoo taakseen,
niin Pontus pistdd hédntd silmédn silld kultanaskalilla, jonka
oli pannut kepin kirkeen.
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— Ai jai, jo pisti havu! voivottelee peikko.
— Enkds jo varoittanut! Ald katso taaksesi! vastaa
Pontus.

Kulkevat edelleen ja peikko kantaa puuta ja Pontusta
ja kotona paiskaa peikko raskaan puun latva edelld tanhualle
niin rajusti ettd Pontus lentdd kuin lingosta korkealle ilmaan.

— Hei vaan, ndin keveidsti meilld tultiin! hdn huutaa.

Huomisaamuna sanoo peikko vihoissaan Pontukselle:

— Minulla on 'nyt kiped silmid, tdytyy jddadd kotiin.
Saat mennd yksindsi metsddn puita hakemaan. Ota hevonen
ja reki mukaasi, mutta muistakin se, etti kun tuot kuormaa
illalla kotiin, niin pitdd sinun ajaa tanhualle aidan raosta, eikd
verdjdsti!

— Kylld muistan! vastaa Pontus.

Illalla tuo Pontus kuorman Kotiin, hakkaa aidan takana
kuorman, reen ja hevosen pieniksi kappaleiksi ja ajaa sitten
ne kappaleet aidan raosta tanhualle. No peikko juoksee kat-
somaan ja huutaa:

— Voi sua velikulta, minkds teit!

— No jokos suutuit? kysyi Pontus.

— Enpd ole milldnikddn! sanoi peikko.

No sitten valoi Pontus kerran luolassa luotia pyssyynsi,
niin peikko tuli siihen katsomaan ja kysyi:

— Mitds siind nyt teet?

Pontus nidki peikon pohottyneen silmin ja tuumi:

— Valan silmia.

No silloin peikko alkoi pyytdd:

— Pontus, valapa minullekin silm#, kun tédstd toisesta
taitaa mennd ndkd, kun se sattui havuneulaan.

Pontus sanoi:

— Rupeahan tuohon lattialle seldllesi, niin valan heti
silmidn sen kipedn sijalle.
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No peikko rupesi lattialle selilleen ja Pontus kaatoi
kuumaa lyijyd siihen kipeddn silm&dn.

Siitdkds peikko kiljaisemaan:

— Taidat pettddkin minua!

— Ald ole milldsikddn! vastasi Pontus. Kun jaksat
odottaa, niin tulet pimeidssd toimeen tdlld uudella silmilld.
Suutuitkos?

Peikko vastasi:

— Paha oli, mutta paljonkos se silmikulta tarvitsee!
Vaan koska silld uudella silmilld tulee hyvin toimeen pimeis-
sikin, niin en suutu, en ole milldnik&&n.

Sairastaa yhd peikko sitd silmidn pakotusta ja odottaa
paranemista, niin sanoo Pontukselle:

— En vieldkddn jouda kanssasi tyohon, mene nyt yk-
sindsi ja rakenna sinne Lehmidsuohon lehmisilta ja Lammas-
suohon lammassilta. Kun mind paranen, niin- mind tulen
katsomaan tyotisi.

No Pontus meni ja tappoi kaikki peikon lehmit ja teki
lihoista lehmisillan suohon. Tappoi my&s lampaat ja teki
lammassillan suohon ja meni sitten peikon luokse ja sanoi:

— Tule, isdnti, katsomaan tyotdni! Sillat ovat valmiit.

— Enhédn mini voi tulla, ei ole silméni vield parantunut.

— Eikd se paranekaan ja johan sinulla on silmid, milld
tulee pimedssd hyvin toimeen!

— Jo taisit pettdd minua! voivotteli peikko. — Mutta
minkilaisethan sillat sind teit! Menndin katsomaan.

No se peikko suuttui kovasti, kun n#ki lehminsid ja lam-
paansa tapettuina suossa.

Sitten se puolisokea peikko alkoi jo kovasti pelitdi Pon-
tusta eikd oleksinut mielellddn kotosalla. No kerran se sanoi
Pontukselle:

— Mind menen nyt Kkylille hakemaan kummia ndille
ottolapsilleni, jotka toin eilen kotiin. Siivoa ja puhdista sind
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sillaikaa hyvidsti lapset, ettd kummi ilkidd niitd katsella ja
pitdd sylissdin.

No se peikko oli poikamies ja vain sokea diti hdnelld eli
ja se oli ditinsd ja omaksi huvikseen ottanut salolta itselleen
kaksi ottolasta, kddrmeen poikia. No niitd se nyt kdski Pon-
tuksen hyvin pesemidn ja puhdistamaan.

Kun peikko meni hakemaan kummia, niin Pontus viil-
teli kddrmeiltdi mahat auki, puhdisti ja siivosi ne kuin kalat
ja pani luolan seindlle kuivamaan. No tuli sitten peikko kum-
min kanssa kotiin, ndki tihutyén ja huusi:

— Voi voi minkis teit!

— Jokos suutuit? kysyi Pontus.

Peikko pelkiisi Pontusta ja sanoi sentihden:

— No en ole vield milldnikiddn!

No sitten iltasella sanoi peikko rengilleen:

— Mene nyt ja saata timd kummi kotiinsa, kun ei kas-
tamisestakaan tullut mitddn.

No Pontus meni sikoldttiin ottamaan sikaa valjastaak-
seen, mutta peikko oli pannut sinetilld sikoldtin oven Kkiinni,
ettei Pontus saisi sikoja kidsiinsd. No Pontus meni ldttiin
ikkunasta, laahtasi siat, heitteli kappaleet ulos ikkunasta ja
sitoi ne sitten rahkeilla lapion eteen ja meni peikon luo ja
sanoi:

— Nyt se kummi voisi ldhted, ajopelit odottavat.

— En mind ole kidskenyt ajamalla saattamaan! huusi
peikko. — Milld sind ajat? :

— Sioilla ja lapiollahan mind ajan.

— Miten sind siat ulos sait, mindhdn panin sinetilld
oven kiinni?

— Mutta ikkunaa et pannut, sanoi Pontus.

No sen jilkeen se peikko alkoi tuumia, ettd kyllé se
tuo mies tdytyykin saada talosta pois, muuten tulee viimei-
nen turmio.
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Oli keskitalvi vield, niin peikko sanoi Pontukselle:
— Kylld jo olen palvelukseesi tyytyvdinen. Saat nyt
lihted kotiisi. Tuo vain hattusi, niin saat sen tdyteen kultaa.

No Pontus kaivei hirvedn kuopan hankeen, otti hatus-
taan pohjan pois ja asetti hatun reunat kuopan suulle. No
Peikko ammensi, ammensi hattuun kultaa ja kaikki peikon
aarteet menivit eivdtkd riittdneetkddn. ;

Pontus sanoci: — Minun tidytyy odottaa kunnes kiki
kukkuu. Hanki siksi rahaa hattu tdyteen tai paha sinut perii!

— Nyt tulee tuho, kun silld on niin iso hattukin! tuumi
peikko ja ldhti kahdella lotjalla lainaamaan virran takaa vel-
jeltddn kultaa. :

Kun peikko oli sen kultalastinsa saanut virran rantaan,
niin ei se virkkanut siitd mitiin Pontukselle, meni vain ko-
tiinsa, talutti #itinsd ulos, nosti aidan seipddseen ja kiski
kukkumaan ja meni sitten Pontuksen luo ja huusi:

— Kuule, kuule, jo kukkuu kiki!

— Kuuluupa kukkuvan, jokos se kesd nyt tulee joulu-
kuussa! ihmetteli Pontus, tempasi pyssynsd, juoksi tanhualle
ja ampui sitd peikon akkaa aidanseipdidseen. Se putosi alas
se ammi ja siltd katkesi jalka.

— Voi voi, minkds teit! huusi peikko.

— Ammuin kdked! Suutuitkos? kysyi Pontus.

— No suuttuu sitd viimein hyvikin mies! vastasi peikko.

*

— Lidhde nyt jo pois talosta ennen kevitti! pyysi
peikko. Saat kaksi lotjallista kultaa lisdi.

— No niytdpds ne lotjalliset, aprikoi Pontus.

Meniviit siitd virran rantaan, jossa lotjat olivat. No
Pontuspa lotjia tarkastaessaan kaiveli reikid toiseen lotjaan
niin ettd se alkoi vuotaa.
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— Kylld lihden pois kohta! sanoi Pontus. Mutta timéi
toinen lotja vuotaa ja voi mennd minulta hukkaan. Sinun
pitdd pumputa vesi pois ja paikata reiit ennenkun minusta
piiset!

Peikko tuli oikein hyvilleen ja oli heti valmis pump-
puamaan vettd pois lotjasta. No Pontus laitteli pumpun muka
kuntoon, mutta panikin pumpputorven lotjan pohjan ldpi ja
peikko pumppusi, pumppusi ja vettd tuli yhd vain lisdd lot-
jaan. Niin pumppusi peikko kunnes lotja upposi ja peikko
oli hukkua ennenkun pidsi rannalle.

— Kylld se tuo Pontus tiytyy tappaa, muuten se tap-
paa minut ja ditini, tuumi peikko.

No erddnd iltana se peikko sanoi Pontukselle:

— Ensi yoksi tiytyy sinun menni riiheen makaamaan!

— Sama se! vastasi Pontus. — Mutta eipd mennytkdidn
riiheen, meni riihen taa kuusen juureen katsomaan mitd se
peikko nyt sielld oikeastaan aikoisi hommata. Keskiydlld tuli
peikko ja sytytti rithensd tuleen ja katsoi sitten miten riihi
paloi poroksi ja meni hyvilldin luolaansa.

Kun riihi oli palanut poroksi, ja peikko ldhtenyt luo-
laansa, tuli Pontus kuusen juurelta tuhkaan makaamaan. Ma-
kaa Pontus siind hyvidsti keskelle piivdd, tulee peikko kat-
somaan ja Pontus kuorsaa.

— Hei Pontus, herdd! huutaa peikko.

Pontus herdd ja haukottelee.

— Kah, riihi on palanut! sanoo hin.

*
— Ei siihen pysty tulikaan! tuumii peikko. Kylld nyt
tiytyy ldhted karkuun, muuten se tappaa minut ja #itini en-

nen kevitkden kukuntaa. Hyvid etti edes hengen saa siis-
tymdidn, kun jo silmédnkin vei ja jalat katkoi!
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No kerdd peikko salaa viimeisid aarteitaan, kultakuri-
koitaan, kultakirveitdin, kultanaskaleitaan, ahtaa niitd aitan
tdyteen, panee sitten aitan selkddnsd kuin kontin ja ldhtee
pakoon ja taluttaa rampaa Hitidéin. Mutta Pontus olikin salaa
pistdytynyt sinne aittaan peikon selkédidn ja yhtdkkid hin huu-
taa sieltd aitasta:

— Alk#d jittiko, mind tulen mukaan!

No peikko siikihti ja sanoi didilleen:

— Nyt se jo huomasi ettd me paetaan ja se ajaa takaa.
Mennddn nyt vain aika kyytid!

Ja menivit niin ettd lumi podlisi.

Pian huusi Pontus taas aitasta peikon seldstd vield ko-
vemmin:

— Alkédd jattiko! Mind tulen mukaan!

— Nyt se on ihan kintereilld! sanoi peikko ididilleen.
On paras jattdd aitta, ettd pddstddn kiireemmin pakoon!

Siihen heitti peikko aarreaitan seldstddn, otti didin sy-
liinsd ja hivisi teille tietdmédttomille.

No Pontus rydomi ulos aitasta ja huusi vield peikolle:

— Alkad jattiko, mind palvelen keviitkikeen asti!

Meni sitten peikon kotiin ja ndki ettd hdn nyt oli isdntd
eikd renki ja ettd rikkaan talon isdntd oli.

— Niin sitd rikkaaksi tullaan! Hehei! nauroi Pontus.

3,
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CukRo ja onnen Rdpdld.

oyhi eukko teki metsidssd varpaluutia. Teki koko
sateisen pdivdn varpaluutia ja kun ilta alkoi
pimetd, niin oli hiin hyvin visynyt ja ihan
likomérkd.

— Voi voi! huokasi hidn itsekseen. Kun kerrankin saisi
mitd toivoo, niin kylld tieddn mitd toivoisin. Vain uuden,
ehyen tdllin mind toivoisin ja t6llin pdydille leipdd ja kahvia
ikipaiviksi, ettei tarvitsisi valmistaa varpaluutia, joista saa
myydessd niin huonon hinnan.

Mummo huokasi n#din ja heti ilmestyi hidnen eteensd
korea metsimies. Metsimies vetdisi midyrdnnahkaisesta lau-
kustaan jdniksen kipildn, antoi sen eukolle ja sanoi:

— He, mummo, ota tdmi jdniksen kdpild ja kun menet
kotiisi, niin pyyhkiise vain pOytdd jdniksen kipildlld ja sano
itseksesi mitd toivot, niin heti saat. — Mutta muista se, ettet
saa toivoa enemméin kuin kaksi kertaa!

Metsimies vihelsi koirat luokseen ja hivisi koivikkoon.

Lihti sitten koyhd eukko kotiinsa luutakuorma hartioilla
ja jiniksen kidpdld taskussa. Heitti kuormansa oven suuhun,
meni poyddn pddhén istumaan ja sanoi:

— Hoho, nyt ne loppuivat huolen pdivdt, kun sain ti-
min jidniksen kipildn!
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Mutta alkoi sitten eukko kuitenkin epdilld: eikdhin se
korea metsimies minua koyhdd mummorukkaa vain narran-
nut? Ei suinkaan tdlld jdniksen kdpildlld saakaan kaikkea
mitd toivoo! Pitdd koettaa, tuumi mummo.

No mummo péitti toivoa jotain pddttomin mahdotonta
ndihddkseen tokko se toive tdyttyisi. Hén ei uskonut sen
tiyttyvdan. Istui eukko pOydidn pddssid, otti jiniksen képdlidn
taskustaan, siveli silld poytdd ja sanoi nauraen itsekseen:

— Tapahtukoon nyt jotain ihan hullua! Menkodn tdméi
tupa yldsalaisin!

Huiskis! Samassa tunsi eukko kuinka h#in lensi nurin-
niskoin ja heti huomasi hiin, etti tupa oli yldsalaisin, lattia
kattona ja katto lattiana, savupiippu maata kohti ja permanto-
luukku rdppidndn paikalla.

Eukko sdikidhti kovasti ja huusi itsekseen:

— Voi voi minua raukkaa sentddn kun ndin hullusti
toivoin! Nyt minulla ei ole endd kuin yksi toivomus jilelld
kun metsimies sanoi etten saa toivoa kuin kaksi kertaa. Mitd
minun nyt on paras toivoa itselleni? Mitds muuta kuin tAmé
rakas tollipahanen entiselleen ja pystyyn taas.

Kompi eukkonen poytdnsd luo, siveli pydtdlautaa janik-
sen kidpildlld ja sanoi:

— Tulkoon tdmé tolli nyt entiselleen vaan!

Huiskis! Samassa oli t6lli entiselldédn ja eukko istui taas
poytdnsd padssd.

— Mitids mind raukka nyt tein! peldstyi itsekseen eukko.
Minunhan olisi pitdnyt toivoa itselleni uusi t6lli ja ruokaa
ja kahvia ikipdiviksi pdyddlle. Nyt en voi endd mitddn toi-
voa, olen jo toivomukseni kaksi kertaa tdyttinyt!

Ja se koyhd eukko jdi koyhidksi yhd eikéd saanut uutta
tupaa eikd ruokaa ja kahvia ikipdiviksi poydille ja varpaluu-
tain tekijdksi ja kaupitsijaksi se jii.
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Oynndrissd Rasvanut HyfEs.

lipa ditipuoli tyttdd tynnorissd kasvattanut ja runnin
kautta ruokaa antanut ja kun ditipuoli kuoli, niin
isd pddsti tytdon ulos tynnoristd ja ldhetti hinet
maailmaan asialle.
— Mene, rakas tytto, sanoi isd, mene lainaamaan naa-
purilta siemenjyvid.
Tyttd meni naapuriin. Sielli naapuri liikkui mullok-
sella ja kylvi kourastaan kultaisia jyvii.
— Isd ldhetti lainaamaan siemenjyvid! sanoi tytté kyl-
vijille.
Kylvijd vastasi:
— Kylli mind mielelldni lainaan, mutta sinun pitdi
siunata ensin kylvdstidni.
Tytto siunasi ja sanoi:
-— Jyva jyvistd tulkoon!
Silloinpa kylvdjd suuttui ja drjdsi tytolle:
— Koska noin peltoani pahennat, niin en lainaakaan
siemenjyvid.
Eikd laihannut.
No meni tytté pahoillaan kotiin ja virkkoi isdlleen:
— Ei antanut kylvijd jyvid lainaksi, vaikka mind siu-
nasin hdnen kylvostiddn.

96



— Miten sind siunasit? kysyi isd.

Tytté vastasi:

— Jyvéd jyvistd tulkoon!

— Voi tyttd rukka! huokasi isd. Olisit sanonut: anna,
Jumala, satakertaisesti!

Tytté tuumi:

— Kylld mind vasta muistan sanoa!

*®

Paloi sitten kyldssd kartano ja paljon viked oli sam-
muttamassa tulipaloa. Tynnoérissi kasvatettu tyttokin juoksi
sinne hdtddn ja kun tuli onnettoman isénndn luo, jonka kar-
tano paraikaa paloi, niin hiin huusi:

— Anna, Jumala, satakertaisesti!

Silloinpa rupesi viki tyttéd torumaan:

— Vai rukoilet sind ettd talo palaisi satakertaisesti!
Marssi heti kotiisi!

Tytto meni tuskissaan kotiinsa ja sanoi isdlleen:

— Minut ajettiin pois, kun sanoin: anna, Jumala, sata-
kertaisesti!

— Voi tytté kulta! huokasi isd. Olisit ottanut vetti ja
vedelld nakannut.

— Kylld mind sen vasta muistan! virkkoi tyttd.

B

Sitten meni tyttd pyhind vieraisiin ja tuli tupaan, jossa
kaksi vanhaa mummoa luki paksua kirjaa. No tyttopid otti
kauhalla korvosta vetti ja nakkasi lukijoiden niskaan. Luki-
jat karkasivat ylds, tarttuivat tytén tukkaan ja veivit ulos.

Meni tyttd itkien kotiin ja sanoi isiilleen:

— Kun mind menin vieraisiin, niin tulin tupaan, jossa
kaksi vanhaa mummoa luki paksua kirjaa ja mind otin kau-
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halla korvosta vettd ja heitin heiddn niskaansa, mutta ne tu-
kistivat minua ja tyonsiviit ulos.

— Voi rakas tyttéseni! vastasi isd. Olisit istuutunut
kiltisti heiddn viereensd ja kuunnellut.

— No kylldi mind vasta sen muistan! vakuutti tytto.

&

Asteli sitten tyttd maantietd pitkin. Silloin tapella ri-
hisi suuri parvi koiria tien haarassa ja tyttd meni ja istuutui
maantielle keskelle tappelevaa koiralaumaa. Koirat repivit
pahasti tytté parkaa.

Repalaisena meni tytto isinsd luo ja sanoi:

— Koirat tappelivat maantielld ja mind istuuduin heiddn
viereensd ja rupesin Kkiltisti kuuntelemaan, mutta ne purivat
minua.

Johan nyt on jotain, tyttdé rukka! piivitteli isd. Oli-
sit ottanut aika patukan ja lyonyt kelvottomia.

— Lyo6nkin vasta! uhkasi tytto.

Kulki sitten hautasaatto pitkin havuista tietd kalmistoon.
Tyttopd otti pihalta aika patukan ja rupesi hosumaan hautaus-
vidked, Silloinkos hidn vasta sai samasta patukasta, jolla
muita hosui.

Tytto rukka liikkasi kotiinsa ja itki isdlleen:

— En mind mihinkdin kelpaa. Hautasaatto kulki tdstd
ohitse ja mind otin aika patukan ja aloin pieksdd viked.
Mutta vidki otti patukan kéddestdni ja taisi lyddd jalkanikin
poikki. 3

— No miksi et nyt viimein viisastu! torui isd. Olisit
sanonut hautausvdelle: peri, taivas, sielu!

— Kylli mind vasta sanon! vakuutti tyttd.

=
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Meni tyttd sitten metsdin, jossa vieras mies hirtti vi-
haista koiraa. No tyttopad heti iloissaan hokaisee:

— Peri, taivas, sielu!

— Mitds pilkkaat! huusi outo mies. Ei koiralla ole
sielua! — Ja se mies 161 tyttod.

Meni tytto itkien kotiinsa ja kertoi isdlle murheensa.

— Ald nyt endd tee milloinkaan sellaista tuhmuutta!
torui isid ankarasti. Olisit sanonut: niskat nurin, jalat jokeen!

— No kylli mind viimein timdn muistan! vakuutti tytto.

kS

Olivat maaherran h#dt ja vihkivdki tuli ulos kirkosta.
Tytto juoksi vihityn pariskunnan eteen, niijasi hyvin syviin
ja virkkoi:

— Niskat nurin, jalat jokeen!

Maaherra suuttui. Hidn sanoi tytélle:

— Vai sind uhkaat taittaa minulta niskat! Pannaan tyttd
jalkapuuhun oppimaan viisaampia puheita!

Ja tyttd pantiin kirkon porstuaan jalkapuuhun. Siinid
hin istui surullisena kuin siipeen ammuttu alli ja itki kun

vihkivdki marssi h#italoon.
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Reisarin velRa.

oyrilla leskimiehelld oli poika, jota hdn oli kas-
vattanut ja eldttinyt viisitoista vuotta suurella
tuskalla ja tyolld.
Niin muutamana pdivdnd virkkaa se poika
uunilta isdlleen:
— Meiddn molempien pitdd nyt mennd naimisiin. Ei kdy
endd laatuun eldd ndin ilman eukkoa.
No isd vastaa pojalleen:
— Ei kannata meiddn mennd naimisin. Ei ole rahaa.
Vaan poika sanoo:
— Mene ja tahdo keisarilta rahaa, ettd pdidstiin nai-
misiin!
Isé meni noyrésti keisarin luokse ja sanoi:
— Anna, hyvéd keisari, rahaa, ettd mind ja poikani pédis-
tddn naimisiin.
Siitd keisari suuttui ja tiuskasi:
~— Huuti tolvana, tuletkos pyytdmaidn keisarilta rahaa!
Etkos tiedd, ettei keisari koskaan anna talonpojalle rahaa,
vaan pidin vastoin talonpojan pitdd maksaa keisarille paljon
veroja. -— Jos et huomenna osaa oikein vastata kahteen arvoi-
tukseen, jotka sanon sinulle ja samoin huomenna keksi yhtid
arvoitusta, jota meiddn vidki ei ole kuullut, niin hakkautan
pidsijpois. Mitds tulit pyytdmiin keisarilta rahaa.
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No se mies meni pahoillaan kotiinsa ja poika kysyi
uunilta:

— Paljonkos antoi keisari rahaa?

Isd vastasi:

— Ei antanut riksidkidn ja kidski minun tulla huomenna
luokseen arvoituksille. Jos en silloin osaa vastata oikein
kahteen arvoitukseen ja keksi sellaista arvoitusta, jota kei-
sarin viki ei ole kuullut, niin minulta hakataan pii pois.

— Yksi pdd kuolemalle velkaa! tuumi poika, kdintyi
toiselle kylelleen ja nukkui.

Aamulla kun isd ldhti menemiidn keisarin luo, niin
poika sanoi:

— Mind tulen mukaan! — Poika kapusi uunilta alas
ja pesi silmdnsd ja ldhti isdn kanssa keisarin luokse.

Kun tultiin keisarin taloon ja keisarin eteen, niin kei-
sari kysyi pojan isdltd ensimiisen arvoituksen. Se oli: mikd
on armahinta taivaan alla?

Silloin poika virkkoi:

— Eikds poika saa vastata isin edestd, jos isd on elit-
tinyt hintd viisitoista vuotta suurella tuskalla ja ty6lld?

Ja keisari tuumi:

— No vastatkoon nyt.

Ja poika vastasi isdinsd edestd keisarin ensimiiseen ar-
voitukseen:

— Leipd nilkdiselle ja uni vidsyneelle on armahinta tai-
vaan alla!

— Oikein arvattu! sanoi keisari. Mind luulin sinun
vastaavan etti rahat koyhille ja eukko eukottomalle on ar-
mahinta taivaan alla. Olettehan, sind ja isiisi, ndet hyvin
naimahaluisia. — Mutta nyt tulee toinen arvoitus. Se on:
mitd sind poika ja mind keisari teemme yhtaikaa?

Poika Kkysyi taas:
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— Saakos poika vastata isin edestd, kun isi on hinti
eldttdnyt viisitoista vuotta suurella tuskalla ja tyolld?

Keisari sanoi:

— No vastatkoon nyt.

Ja poika vastasi toiseen arvoitukseen:

— Sind keisari ja mind poika yhtaikaa vanhenemme!

— Oikein vastattu! sanoi keisari. Minid luulin sinun vas-
taavan: mind poika ja sind keisari yhtaikaa vain makailemme.
Olethan ndet sindkin, poika, kovin laiska, koska olet antanut
isdsi eldttdd itsedsi viisitoista vuotta suurella tuskalla ja tydlla.

Mutta ukolle virkkoi keisari:

— Nyt on poikasi sinut melkein pelastanut. Vaan sa-
nopa nyt sind vuorostasi sellainen arvoitus, jota ei meiddn
vdki ole kuullut, niin ndhddin miten kiy.

Niin se keisari oli puhunut edeltikidsin videlleen: sano-
koon ukko teille mitd tahansa, niin teiddn pitdd vaan vastata:
kylldi me sen olemme kuulleet!

No poika taas kysyi keisarilta:

— Saakos poika arvuutella isdn edestd, kun isd on eldt-
tanyt hédntd viisitoista vuotta suurella tuskalla ja tydlld?

Ja keisari vastasi:

— No arvuutelkoon nyt.

Niin poika arvuutteli keisarin vielle:

— Iséni kokosi suurella tuskalla ja tydlld viisitoista
vuotta rahoja ja sai viisikymmentd tuhatta kultarahaa. Sitten
antoi isd keisarille lainaksi ne viisikymmentd tuhatta kulta-
rahaa ja keisari lupasi maksaa tdndin sen velan isille. Olet-
tekos tdmidn kuulleet?

— Kylli me sen olemme kuulleet! vastasi vidki kuin
yhdestd suusta. {

— Siis! sanoi poika ja kidiintyi keisarin puoleen. Maksa
pois nyt velkasi, viisikymmenti tuhatta kultarahaa, isilleni kun
olet luvannut. Oma vikesi on todistajina.
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Keisari ensin suuttui, mutta rupesi sitten nauramaan,
kdski antaa pojan isille suuren sikillisen rahoja ja sanoi:

— Ota pdmid viisikymmentd tuhatta kultarahaa, koska
niitd olet koonnut viisitoista vuotta suurella tuskalla ja tyoll4.
Ja laputtakaa nyt kotiinne ja menkdd naimisiin.

Isi ja poika laputtivat kotiin ja menivédt naimisiin, kun
nyt oli rahoja ja myos kannatti mennd naimisiin.

W
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Rulfainen Rala.

ienessd mokissd jdrven rannalla asui kdyhd ka-
lastajaukko eukkoineen.

Joka pdivd pyydysteli ukko verkollaan ja

ja sai parahiksi sen verran kalaa, etti he kah-
den tulivat toimeen niukuin naukuin.

Meni ukko taas erddnd aamuna katsomaan pyydyk-
siddn ja sai ainoastaan yhden kalan, mutta se on sitdi mer-
killisempi. Ukko ihmettelee, sellaista kalaa ei hin ole nih-
nyt eikd eldissddn kuullut mokomasta puhuttavankaan. Ihan
kultainenhan se kala on, suomukset silli on puhdasta kultaa.
Ukko on hyvillddn ja tuumailee ettd tistipi se eukkokin var-
maan ihastuu.
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Mutta eukko on aikalaisen hiijy, eikd mitdéin osaa ukko
sen mielen mukaan tehdd, aina vain eukko pauhaa ja kirkuu.

Ukko katselee siind kalaa k#dessdin ja rupee heitti-
miin konttiin, mutta silloin se kiykin haastamaan ja sanoo:

— Ald ota minua, ukko, pidistd minut sinne, mistd olen
tullutkin, veteen takasin!

— En piistine! sanoo ukko, — kun menen kotiin, tulee
akalle puhutuksi sinusta ja silloin se akka minut pieksidi, kun
sellaisen saaliin pddstin menemiddn. Minulla on hiijy akka.

No kala kuitenkin rukoilee ukkoa:

— Pédstd vain minut, ja jos tulee hitd, niin sano vain:
hip, kultainen kala! niin mind tulen sinua auttamaan, miten
suuressa hidddssd lienetkin.

Heltyi ukon sydin /ja hiin piisti kalan veteen ja ldhti
tyhjine konttineen tallustamaan Kotiin.

Tulee kotiin ja kertoo akalle miten hinelle kalaretkelld
oli kidynyt. Akkapas tistd suuttuu ja syddntyy, tempaa hii-
likoukun kiiteensid ja pauhaa ihan ukon edessi:

— Voi sinua ijankaikkinen h&lmé, sait hyvin saaliin,
eikii sinulla ollut dlyd sitd tuoda kotiin! Sietdisit keppid,
tyhmeliini!

No ukko rukka hitidyksissddn vastaa:

— Aldhdn akka kulta ly6, kala lupasi minulle paljon
hyvidid laatia.

— No kun lupasi hyvdid laatia, niin laputa nyt sen luo
pakinoille, laatiiko hidn hyvyytti! sanoi akka. -— Meneppd ka-
lan luo ja kidske se hankkimaan meille linna ja komea, josta
koyhyys on kaukana!

Ukko menee jdrven rantaan, istuu kivelle ihan veden
rajaan ja huutaa: hip, kultainen kala! ja siind paikassa ui
kala hidnen jalkojensa juureen ja hypdhtdd virsun terille ri-
pyttelemiin.

— No mitd tarvitset, ukko hyvd? — Kkysyy kala.
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No ukko selittdd ettd hinen akkansa tahtoo laadituksi
linnan ja komean, josta koyhyys on kaukana.

— Se on valmis! sanoo kala ja hypihtii takaisin jirveen.

Kummissaan lihtee ukko kotiin. Mutta kovin illistyy
ukko kun huomaa, ettd entisti mokkid ei olekaan olemassa,
vaan sijalla koénottdd komea kolmikerroksinen linna. Ukko
luulee eksyneensd muille maille ja lihtee pitkin rantaa en-
tisti torppaansa etsimiin, mutta silloin eukko nikee linnansa
ikkunasta hinet ja ldhettdd palvelijan ukkoa hakemaan sisiin.

Komea on linna ja ukko eldii akkansa kanssa siind jon-
kun ajkaa. Mutta akka vain makailee singyssd ja antaa pal-
velijain palvella itseddin, ukko puuhailee yhd kalastajana rak-
kaiden verkkojensa parissa.

Erdéind pdivind, kun ukko istuu itsekseen huoneessaan,
juoksee eukko dkdisenid sisddn ja huutaa:

— Ei, timid ei kelpaa, komeammin tiytyy meididn eldi!
Heti paikalla kultakalan luokse ja toimita, etti meilli on
maailman suurin sotajoukko ja meidin linnassa maailman
komeimmat kenraalit!

Ukko ajattelee, ettdi kunhan ei vain entinenkin katoaisi,
kun ndin paljoa pyytimiddn rupee, mutta ei uskalla sitd
akalle sanoa, vaan lihtee néyristi rantaan. Istuu kivelle ja
huutaa: hip, kultainen kala! ja samassa on kala hinen luo-
naan ja ripyttelee pyrstodiin hinen virsunsa kirelli.

— No mitds sind tarvitset, ukko hyvi? kysyy taas
kala ja ukko kertoo, miti hinen eukkonsa tahtoo.

— Se on valmis! virkkaa kala ja pulahtaa takaisin
jdrveen.

No ukko Idhtee taas menemiin kotiinsa pdin. Hin
on ihan typertyd himmistyksesti. Linnan edustalla soitta-
vat suuret soittokunnat kauniisti marsseja ja komeapukuiset
sotamiehet marssivat ja vieldi komeammat kenraalit komenta-
vat. Hin luulee taas jonkun noituuden tihden joutuneensa
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vieraaseen seutuun ja ldhtee surullisena etsim#in entistd ko-
tiaan, kunnes eukko hidnet nikee taas ikkunasta ja kiskee
sotamiesten tuoda hédnet sisddn.

Eldvit, eldvit taas ukko ja akka jonkun aikaa yhdessd,
se akka liehuu komeiden kenraalien joukossa ja ukko hom-
mailee verkkojensa parissa.

Mutta kun ukko kerran on huoneessa rupeamassa syo-
miidn, niin hyppdi akka sisdiin sapeli kddessd ja huutaa:

— Tami ei kidy, ei se kidy, minun pitdd pidstd mahta-
vaksi veden haltijaksi, jolla on suuri linna keskelld merti ja
joka voi nostaa sellaisen myrskyn, ettd kaikki mitd maan
pinnalla on, hukkuu. Heti paikalla, ukko, kultaisen kalan
luokse, tai isken sinut tdlld saplalla kuoliaaksi!

Ei uskaltanut ukko endi syomiddnkddn ruveta eikd aja-
tella mitiin eukkoa vastaan, vaan ldksi juosta hunttuutta-
maan rantaan.

— Hip, kultainen kala! huusi hdn hengistyneend ran-
nalle padstydin.

Kala hyppisi vedestd ylos ukon virsulle ja ukko alkoi
kertoa uutta vaatimusta.

Vihaisesti ja mitdin sanomatta kimmahti kala virsulta
jirveen ja pudotessaan 16i se pyrstollddn niin lujasti veden
pintaan, ettd sylti korkea vesipatsas nousi ilmaan.

— Taisipa olla vedenhaltija itse, tuumasi ukko ja ldksi
allapdin pahoilla mielin menemidin kotiin pdin. Mutta kun
hdn tuli linnan verdjdlle, niin entinen, vanha mokkipd sielld
kykdtti yhtdldiseni kuin ennenkin. Poissa olivat linna ja so-
tamiehet ja kenraalit.

Ja sielld penkilli istui akka nyrpednd ja entisissd paik-
kaisissa ryysyissdin.

Hip! Ei tule takaisin kultainen kala.
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Pieni Raulfa.

li poika ja pojalla pieni kulta, niin pieni kulta sa-
noi pojalle:

— Rakennuta meille pieni pirtti ettd pdi-
semme pirttiin yhdessd asumaan:

Vaan poika vastasi:

— Millds mind sen rakennutan kun onni ei ole anta-
nut minulle rahoja?

Niin tyttd sanoi:

— Vaan mind en ole sinulle pieni kulta jos et raken-
nuta meille pirttid.

No poika tuli tdstd hyvin pahoilleen. Kun se rupesi
illalla maata, niin kuuli se unessa jonkun sanovan:

— Otahan nyt, poika, ja mene korpeen niin pitkidn
matkaa kun pieni maja tulee. Siind majassaan makaa Onni
sdingyssd vehredn verkaviltin alla. No herdtd Onni ja pyydid
siltd rahaa ettd voit rakennuttaa pirtin ja asua pirtissd pie-
nen kullan kanssa.

Seuraavana aamuna poika meni Kkorpeen niin pitkdn
matkaa kun pieni maja tuli ja majassa makasi Onni sin-
gyssd vehredn verkaviltin alla ja poika nyki Onnen hereille
ja pyysi hdneltd rahaa.

— Kuule nyt! sanoi Onni. Menehidn vieli korpeen
niin kauan kun tulee syvd lampi. Lammissa ui vaski-, ho-
pea- ja kultakaloja syvidn veden alla. Ongi niitd kaloja, myo
kalat ja rakennuta pieni pirtti.
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No poika meni vield korpeen niin kauan kun syvi
lampi tuli. Lammen rannat olivat hirveitd louhikeita, joiden
keskelld vesi oli kuin ontto kaivo ja mustaa kuin piki, mutta
silloin tdllin pulahti veden pinnalla kala kirkas kuin vas-
kiraha.

No poika istui isolle lonhen kivelle ja alkoi onkia. Pa-
raiksi oli koukku laskenut veden pintaan, niin taritui onkeen
vaskinen kiiski. No poika nakkasi kiisken rannalle ja koet-
teli heti kynsilldin oliko kiiski lihaa vaiko oikea kallis kiiski.

Oikea kallis kiiski se oli, jokainen evd ja piikki oli
selvdd vaskea. Ihastui poika ikihyviksi, piiloitti nopeasti
kiisken taskuunsa ja nakkasi ongen uudestaan veteen.

Silloin kumahti veden sisistd kummallinen #ini ja sanoi:

— Vieldké enemmin sen tapaisia?

Sdpsidhti poika pahasti, katseli ympdrilleen ja luuli jon-
kun ihmisen tulleen siihen puhelemaan. Kun ei ndhnyt ke-
tddn, niin naurahti omaa pelkuruuttaan ja tuumi:

— Mitds mind joutavia kuuntelen! Jopa nyt jotakin!
Pitdisikd tdhdn yhteen kiiskeen tyytyd! Silld ei paljon pirt-
tid rakenneta!

— Tietysti mind enemmin haluan! virkkoi poika itsek-
seen moneen kertaan. Viimein huusi hén iloisesti:

— Tietysti enemmiin!

Vield enemmin sai poika vaskisia kiiskid ja lopulta tuli
onkeensa hopeinen sirki.

Silloinkos poika ihastui.

— No jopas nyt jotakin! hdn tuumi. Rupeekohan tuo
vesi sellaisiakin antamaan. No jopas nyt jotakin! Heitinpi
ongen uudestaan veteen.

Heitti poika ongen uudestaan veteen ja taas tuli hopei-
nen sdrki, kiiltdvd kuin veitsen terd. Ihastui poika niin ettd
onkiessaan oikein hypihteli. Nakkeli poika kiisket louhik-
koon ja tdytti taskunsa hopeisilla sirillid.
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— Vieldké enemmin sen tapaisia? kumahti vedestd ka-
mala ddni, niin ettd kerralla poika peljdstyksesti koholle lensi.

— Mikd ihme #dni se on? tuumi poika itsekseen. Jo-
kohan pitdd ruveta pelkdiméin.

Hin olisikin ruvennut pelkdimiin, kun yhtdkkid tart-
tui onkeen aika kollikkd kultainen ahven.

No silloin ilo ihan tukehutti pojan #inen ettei piissyt
edes huutamaan. Poika iski kyntensd ahveneen ja puraisi
ahventa niskasta, koetti tokko tuo muka oli oikeaa kultaa.

Hampaat karahtivat, kultaa se oli, oikeaa puhdasta, pu-
naisen kellervdd kultaa.

Valkeni poika ihastuksesta ja vapisi. Nakkeli poika
sdret pois ja puristi ahvenen kahden ison kiven viliin, pani
péddlle kolmannen kiven ja istui itse p#illimiiseksi.

— Et siitd nyt karkaa! tuumi poika. Siitdi ahvenesta
saan rahaa kymmenen kertaa enemmin kuin Kkaikista kiis-
kistd ja sdristd yhteensi!

Samassa jyldhti vedestd ##ni niin ettd aallot louhikkoon
ylos karkasivat ja pienet kivet rinteilti alas rapisivat:

— Vieldkd enemmin sen tapaisia?

Sykki pojan sydidn sdikdhdyksestd kuin nuijalla olisi is-
kenyt ja vapa putosi kddestd louhikkoon. Aikoi poika paeta
ja heittdd kalat, mutta samassa vilihti hinen pdihinsi tuuma:

— Minulla on pieni kulta. Jos en ota edes kiiskid
mukaani, en voi rakennuttaa pientdi mokkii.

Hidn aikoi ottaa kiisket mukaansa, mutta samalla vi-
lihti pddhidnsd tuumas:

— Miksi en ottaisi paremmin sidrkid, niilli voin raken-
nuttaa oikean talon.

Hylkdsi poika kiisket ja aikoi ottaa sdret, mutta vildhti
pddhinsd tuuma:

— Otan samalla tielld tuon ahvenkéntin. Silld voin
rakennuttaa vaikkapa hovin!
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Hylkédsi sidret ja aikoi ottaa ahvenen, mutta samalla
vildhti mieleensd tuuma:

— Miksen voisi rakennuttaa yhdelld tielld kultaista pa-
latsia? Enpd pelkiis, heitinpid onkeni vieli kerran veteen.

Heitti poika onkensa. Pidivd paistoi, vesi oli tyyni ja
sudenkorentojen siivet kiilsivdt ja helisivit kuin vaski.

Paljon, paljon kultaa onki poika. Mitti vasket ja hopeat
takaisin veteen ja istui jo suurella kasalla kultaisia ahvenia.

Silloin kumahti taas kumma #ini kuin ukkosen jyrind
niin ettd vesi patsaana rynkisi ilmaan ja hongat rinteiltd
kaatuivat ja metsd yhtend sekamelskana pojan silmissd vilisi.
Se ddni kumahti:

— Vieldkd enemmin sen tapaisia?

No sattui poika silloin kurkistamaan lampeen ja tahtoi
ndhdd mikd sieltd silli tavoin huuteli. Kurkisti ja ndki ve-
den kalvossa kauhean kuvan. Silli oli ontelot silmét ja val-
kea tukka ja kallo oli kalju ja hampaat halenneet.

— Hyi miten ruma olet, veden haltija, nyt mind me-
nen pakoon! sanoi onkija, tdytti kontin, taskut, poven ja
kourat kulta-ahvenilla ja juoksi kotimailleen.

Sielld etsi hdn joka paikasta pientd kultaansa, mutta ei
16ytdnyt mistddn.

No tuli mies vastaan tielld ja onkija kysyi:

— Missd on pieni kultani?

— Hyi miten ruma olet! huusi mies ja juoksi pakoon.

— Miti, rumako? tuumi itsekseen onkija ja lidksi vas-
tausta saamatta taas etsimddn pientd kultaansa.

Tuli pienen t6llin ovelle, kolkutti ja kysyi:

— Missd on minun pieni kultani:

Ja ddni sisdltd vastasi:

— En tiedd kultaasi, mutta minullakin oli kulta, vaan
se meni viisikymmenti vuotta sitten korpeen pyytimidn On-
nelta rahoja.



— Mindpd se juuri menin pyytimidin Onnelta rahoja ja
mindpd olen sinun kultasi. Avaa, pieni kultani!

— En avaa! vastasi ddni sisdltdi. Minulla on jo toinen
kulta.

— Avaa! huusi mies. Minulla on kontti, povi ja tas-
kut tdynnd isoja konttid, kulta-ahvenia, mind myyn ne ja ra-
kennan kultaisen palatsin.

Silloin ovi avattiin, mutta ei avaaja ollut onkijan pieni
kulta, oli vain vanha muija. Avattiin ja lydtiin heti Kiinni
ja muija huusi:

— Hyi miten ruma olet, en tule kultaiseen palatsiisi!
Ja onkijakin sanoi:

— Hyi miten ruma olet, et olekaan minun kultani, en
huoli sinua palatsiini! Ja mies ldhti taas etsimidin pientd
kultaansa.

Etsi, etsi viikon eikd loytdnyt. Viimein kulki korpeen
niin pitkdn matkaa kun pieni maja tuli. Majassaan Onni
makasi sdngyssd vehredn verkaviltin alla. No onkija heritti
Onnen ja kysyi:

— Mistd nyt 16yddn pienen kultani?

No se Onni kysyi:

— Ongitkos lammesta kaloja ja rakennutitkos pienen
pirtin?

Onkija vastasi:

— Onginhan mind kaloja, vaan en rakennuttanut pientd
pirttii. Rakennutan suuren palatsin.

— En mind ole kdskenyt suurta palatsia rakennutta-
maan! Et endd kultaasi 10ydi!

Ja se Onni haukotteli, kdinsi kylkedin ja nukkul taas
vehredn verkaviltin alle.
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Vainajan Riifollisuus.

ultarinta, kuninkaan tytdr, ldhti kesdaamuna

puistoon kuuntelemaan miten linnut auringon

noustessa lauloivat ja istuutui penkille. Is-

tuutui, katseli lintujen hypdhtelemistd ja lois-
tavia hoyhenpukuja ja ihastuneena kuunteli kirkasta viser-
rysté.

Mutta juuri kuin héin parhaillaan kuunteli lintujen iloista
ddntd, tarttui hineen kaksi miestd, sitoivat hdnen suunsa,
jotta ei voinut huutaa ja kantoivat hinet linnan muurin yli.

Timin nidki kyokkipalvelija avatessaan ikkunataan, mutta
ei siitd sen enempidd vilittinyt.

Sinne katosi kuninkaan tytir Kultarinta tietymdttémiin
eiki kukaan voinut mitdin selvdd hidnestd hankkia, vaikka
kuningas lihetti kymmenen tuhatta kotkaa ympiri valtakun-
nan ilmottamaan, etti Kultarinta oli hdvinnyt. Palkinnoksi
lupasi kuningas tyttiren ja puolet valtakuntaa sille, joka hi-
net 16ytdisi ja toisi takaisin kuninkaan linnaan.

&

No kotkat lentelevdt yli valtakunnan ja joka paikkaan,
mistd nidkevidt savun ilmaan nousevan, laskeutuvat ne kerto-
maan Kultarinnan katoamisesta ja palkinnosta sen etsijille.
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Mien rinteelld istuu Paita-Antti tulen Hdressi ja pais-
taa perunoita kuumassa tuhkassa. Hidn on rikas mies, mutta
niin laiska parka, ettei viitsi muuta kuin kidydd lehmid pai-
menessa. Milloinkaan ei hdn pidd p#illddn muita pukimia
kuin piikkoisen paidan ja siksi hdntd sanotaan Paita-Antiksi.

Kun hédn nytkin istuu paitasillaan siind nuotionsa #i-
ressd, ja kuuntelee perunoiden paistuessa miten lammas-
karja viidakossa ruohoa syodd nykertdd, lentdd rumahtaa hi-
nenkin eteensi komea kotka ja Kertoo kuninkaan tyttiren
Kultarinnan katoamisesta ja palkinnosta sen etsijille.

No Paita-Antti silloin tuumailee, tuumailee ja tekee
piditoksensd. Jo samana pdivind my6 hidn karjansa ja tilan-
sakin ja ldhtee matkalle.

Kulkee, kulkee, kulkee maantietd pitkin ja tulee illalla
kirkonkylddn. On jo niin mydhd, ettei hdn endd pdidse min-
nekdin asuntoon yoksi. Lukkarilla kylld avataan, mutta kun
Antilla ei ole muuta kuin paita p#dlld, niin kauhistutaan
sielld eikd pddstetd sisdin.

Y6 on limmin ja siksi lihteekin Antti ajan kuluksi ki-
veleméddn ja tulee Kkirkkotarhaan. Oleilee sielld ja katselee
muistokirjoituksia ja viimein paneutuu suuren tammen juu-
relle makaamaan.

Hin makaa, mutta vdhin ajan perdstd herdd kauheaan
rytikkdin. Katsoo, katsoo Paita-Antti ja nikee vidhin mat-
kan piddssd kaksi kuollutta tappelemassa. Ne iskeviit toisiaan
vihaisesti, toinen ottaa toisen keskeltd kiinni, kohottaa ilmaan
ja rynttdd maahan, mutta heitetty nousee ylds ja antaa vas-
tustajalleen niin rajun potkun, ettd toisen reisiluu katkeaa ja
luuranko rumahtaa pitkilleen.

Paita- Antti nousee ja menee tappelevien luurankojen
luo. Kysyypd heiltd, miksi kuolleet niin vihaisia toisilleen
ovat.
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— T#mi lurjus ei maksanut minulle eldissdin kolmea-
sataa riksid, jotka hin on minulle velkaa! — vastasi se, jolta
oli reisiluu katkennut ja joka nyt istui voitettuna maassa.

— Ehkd mini maksan sen summan! virkkoi Paita-
Antti.

— Samahan se on, kunhan vaan maksetuksi tulee! vas-
tasi poikkisdédrinen.

— Ja mindkin piddsen silloin hautaan! sanoi toinen luu-
ranko. Olen jo tarpeeksi saanut olosta tuolla kirkkomaan
pohjoisnurkassa, ihmisten halveksimana ja rottien ahdista-
mana. Mokomatkin rotat, en pidd heistd ollenkaan. Eilen
vei harmaa rotta vasemman silminikin. — Mutta pitdd il-
mottaa haudankaivajalle, ettd velkani on maksettu, jotta hdn
valmistaa minulle asunnon rauhaisessa mullassa. — Kiitolli-
nen- olen tdstd hyvistd tyOsti ja matkoilla mind sinua aina
muistan.

No Paita-Antti otti vyoltddn kidrpdnnahkaisen kukkaron
ja antoi kolmesataa riksid poikkisddriselle, joka tempasi ra-
hat luiseen kouraansa.

Luurangot kumarsivat ja ldahtivdt eri suunnilleen. Poik-
kisddrinen piti toisessa kidessddn kolmeasataa riksiddn ja liksi
ryomimddn hautaansa. Toinen astui iloisesti viheltden ase-
malleen kirkkomaan pohjoisnurkassa.

Paita-Antti kidy jédlleen nukkumaan ja aamulla herét-
tyddn hakee haudankaivajan. Yhdessd he sitten kaivavat
haudan kirkkomaan piividisimmille rinteelle ja laskevat sinne
sen toisen luurangon lepddméin.

*

Paita-Antti ldhtee jdlleen kulkemaan. Astuu pdivin,
astuu toisenkin ja kolmantena tulee hdin meren rannalle.

Nikee Paita-Antti miten justikdin ruumisarkun tapai-
nen ruuhi purjehtii tyhjdnd rantaan. Hidn ei keksi muuta-
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kaan keinoa matkan jatkamiseksi ja ldhtee tdlli ruuhella
purjehtimaan.

Heti kun astuu ruuheen, pullistuvat purjeet ja hdn lih-
tee kiitiméddn ulapalle. Purjehtii, purjehtii monta piivii ja
nidkee taas edessddn rannan.

Rannalla huomaa hidn ihmisen ilman vaatteita kynti-
missid. Paikalla laskee hdn maihin ja menee kyntdjin luo
kysymiddn, miksi hdn tuossa asussa kyntdd.

— Olen kuninkaan tytir Kultarinta ja minut on ryos-
tetty orjaksi tdnne! — vastaa kyntiji.

Juoksujalkaa rientdd Paita-Antti kartanoon ja heti oven
avattuaan kysyy isdnnéltd:

— Paljonko tahdot orjastasi, joka tuolla pellolla kyntda?

— Kolme tuhatta riksii! — vastaa isdnti.

Antti panee heti kolme tuhatta riksii poytdin ja Kul-
tarinta haetaan pellolta ja hin saa pukeutua taas kuninkaalli-
siin koruihin ja pukimiin.

Yhdessd ldhtevdt Paita-Antti ja Kultarinta sitten pur-
jehtimaan. Purjehtivat, purjehtivat pdivisin mertd, Gisin ran-
noilla puiden siimeksessd nukkuvat ja Kultarinta ihastuu ko-
vin pelastajaansa eiki kaipaa kotiansakaan.

Ostavat he sitten pienen kartanon pienessi kylissi ja ru-
peavat sielld asumaan. Kultarinta ompelee kaikellaisia kau-
niita koruja ja ompeluksia ja jokaiseen kirjailee hin oman ja
isinsd nimen ja Paita-Antti kdy niiti koruja kaupitsemassa,
matkustelee maita ja merid ja kaikkialla ihaillaan ja ostetaan
niitd koruja. Mutta kaikista koruistaan, sormuksistaan, kor-
varenkaistaan ja jalokivistddin, ottaa kuninkaan tytdr puolet ja
panee ne vaatelippaaseen, jonka ompelee Antin paidan sisi-
puolelle.

No kysidsipd kerran merenrantakaupungissa komea ken-
raali Paita-Antilta:
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— Missi se on se ihminen, joka niitd ompeluksia
ompelee?

— No se on minun vaimoni! vastasi Paita-Antti ja ker-
toi koko asian.

Silloin kenraali pakotti Paita-Antin ldhtem#din hinelle
oppaaksi tuon taitavan ompelijan luo ja varustettiin komea
laiva matkalle ja kenraali ldhti Paita-Antin johdolla purjeh-
timaan.

Purjehtivat, purjehtivat monta pdivdd ja laskevat mai-
hin, saapuvat Kkylddn ja kenraali pyytdd Kultarintaa lihte-
mididn takaisin isdnsd linnaan. Kultarinta suostuu kun Paita-
Anttikin saa tulla hinen mukanaan.

Lihdetdadn sitten matkalle kuninkaan linnaan ja purjeh-
ditaan meren ulappaa ja kenraali alkaa hautoa kavalia tuu-
mia mielessddn, silli hdn pelkdd talonpoikaisen Paita-Antin
saavan Kultarinnan ja puolet valtakuntaa, ja yolld kun Kul-
tarinta jo nukkuu, haetaan Paita-Antti laivan kannelle ja sielld
tukitaan hdnen suunsa, hinet sidotaan wvikisin kiinni lank-
kuun ja heitetdin mereen ja laiva menee menojaan.

No lankku on kuitenkin niin iso, ettei Paita-Antti up-
poa, vaan kelluu veden pddlld. Monta yotd ja monta piivii
saa hidn kellua meren ulapalla, sivullaan vain aallot ja yl-
lddn tdhtitaivas. No viimein nukahtaa Paita-Antti sikeidin
uneen.

Kun Paita-Antti sitten herdd, niin tuntee hdn kuinka
lankku kumahtelee kiviin ja kuulee miten puiden lehdet ka-
hisevat ja hdn huomaa, etti on saapunut rantaan.

Samassa nikee hidn vierellddn pitkin, kalpean miehen,
joka alkaa aukoa hinen siteitddn. Pidstyddn vapaaksi ja
noustuaan nurmikolle, on Paita-Antilla kova nilkd ja jano.
Kalpea mies juoksee metsdén ja hetken perdstd hidn tuo suu-
ret méédrit ruokaa ja juomaa.
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Aterioi Paita-Antti ja monta pdivdd hidn sitten lepiilee
ja virkistelee itseddin ja se kalpea mies kuleksii yksindidn
rannikolla ja vain silloin tdlldin ilmestyy se hdnen kanssaan
puhelemaan. ;

Kun Paita-Antti on tarpeeksi levinnyt, haluaa hidn ldh-
ted jdlleen Kultarintaa etsimédn. Silloin se kalpea mies neu-
voo hintdi menemdin ruuheen, joka paraikaa tulee rantaan.

Katsahtaa Paita-Antti rantaan ja sielld tulla sohahtaa
juuri kivikolle sama ruumisarkun muotoinen pursi, jolla hén
oli jo ennenkin matkustanut.

Astuu Paita-Antti purteen ja samassa pullistuvat pur-
jeet ja Paita-Antti lihtee taas viilettimiddn pitkin meren sel-
kdd. H#mdrdn tullessa nukkuu hin ja kun seuraavana pii-
vind herdd, niin huomaa hin olevansa tavattoman suuren lai-
van kupeella.

Ihastuu hyvisti Paita-Antti ja nousee laivaan. Kannella
ei ndy ainoatakaan miestd, vaikka laiva on tdysissd purjeissa.
Hin tuumii, ettd taitavat ruualla olla ja ldihtee kajuuttaan,
mutta ei ole siellikdin ketdin.

Kajuutassa on poytd ruokaa kukkuroillaan ja n#dlkd kun
on, rupee Paita-Antti syoméin.

Juuri kun hin on lopettanut sydomisen, kuulee hin kan-
nelta kiukkuisen huudon:

— Ylos se, joka alhaalla on!

No hidn juoksee ylos kannelle, mutta ei nde ketdin.
Vasta pitkdn tarkastelun periistd 16ytdd hin laivan keulasta
vanhan purjerddsyn alta merimiehen seldlliin makaamassa ja
se Paita-Antti sanoo sille miehelle:

— Nouse ylos ja tule syomdidn!

— En tarvitse ruokaa! sanoo mies. Olen se kuollut,
jonka velan sind kirkkotarhassa maksoit, pelastin sinut jo
kerran meren vallasta, nyt autan sinua kuninkaan tyttiren ja
puolen valtakunnan saamisessa. Tdmin laivan annan mind si-

118




nulle ja laiva menee siihen kaupunkiin, jossa Kultarinta jo
on kuninkaan linnassa. Se kenraali hommaa Kultarintaa eu-
kokseen, mutta tilli laivalla sind ennitit ennenkun ne vihi-
tiin. Kun tulet kaupungin rantaan ja olet ankkurin laske-
nut ja koko laivan liputtanut, niin komenna vain kanuunat
paukkumaan ja laivan kaikki kanuunat alkavat pommittaa ku-
ninkaan linnaa. Kun ne pyytdvit sitten armoa, niin sano
vain: seis, kuulamasiina! ja pommitus loppuu. No kun sit-
ten pidset linnaan, niin sielld tarvitaan kuvanveistdjdd ja si-
nun tiytyy ruveta kuninkaalle kuvanveistdjiksi.

— Mutta enhin mind osaa veistdd kuvia, virkkoi Paita-
Antti. En ole eldissdini tehnyt muuta kuin paimentanut lam-
paita ja kdynyt kauppaa.

— Ald siitd huoli! sanoi merimies. Ota vain kapineet
kiiteesi ja veistele ja kuva syntyy itsestiin semmoinen kuin
pitddkin!

No Paita-Antti tekee niin kuin merimies neuvoo, saa-
puu kaupungin satamaan, alkaa pommittaa linnaa ja muurit
ja tornit jo rupeevat sortumaan. Niin silloin nousee valkea
lippu katolle ja vdhin ajan periisti tulee sanansaattajat lai-
vaan hakemaan laivan p#illikk6d kuninkaan puheille.

Sanansaattajat kertovat, ettd linnassa oltiin juuri ken-
raalin ja Kultarinnan vihkidisid valmistamassa, mutta timéin
pommituksen tdhden lykittiin juhlat kuukausi eteenpdin.

Paita-Antti tulee kuninkaan linnaan ja kun kuningas

— Olen ammatiltani kuvanveistdjd ja kotoisin valtakun-
nasta, jossa on vihred maa ja sininen taivas ja pyydidn péistd
kuninkaalle kuvanveistdjiksi, kun kuulin ettd t#illd sellaista
miestd tarvitaan.

— Komeapa oli sinun tulosi, herra kuvanveistdji! vas-
taa kuningas ja kiiskee hiinen ruveta toimeen ja Kultarinnan
vihkidispdividksi on hinen kaunistettava koko linna veistoksilla.
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No Paita-Antti kdy tyohon ja ihmettelee itsekin, miten
hyvin hidn onnistuu, vaikka ei ollut eldissdiin tehnyt muuta
- kuin lampaita paimentanut ja kauppaa kidynyt. Paita-Antti
kaunistaa kaikki linnan huoneet veistoksilla niin koreilla ettei
kukaan ollut vield ennen sellaista ndhnyt.

Kerran tulee Kultarintakin katsomaan kuvanveistdjin
tyotd ja ihastuu kovin, kun nikee Paita-Antin. Ihan syliin
se hdnelle lentdd ja ilossaan virkkaa:

— Paljon lienet kiirsinyt mutta nyt olet kuitenkin luo-
nani, mind menen heti paikalla ilmottamaan isiille ja &idille,
ettd oikea pelastaja on tullut.

— Ei, Kultarinta! vastaa Paita-Antti. Ennen emme
ilmoita asiasta kun vasta sind pdivdnd, kun teitd ruvetaan
vihkim#din. Kuningas on tilannut siksi pdividksi minulta ku-
vat itsestddn, kuningattaresta ja sinusta ja kun ne ovat val-
miit, ilmaisen mind itseni.

No se kenraali koetti kaikellaisilla vehkeilld saada Paita-
Anttia pois linnasta, mutta ei se lykéstdnyt ja yhdessd teki-
vidt Kultarinta ja Paita-Antti tyhjiksi kaikki sen juonet.

No muovailipa kuvanveistdja sitten kuninkaan ja ku-
ningattaren kuvat. Mutta Kultarinnan kuvan valmisti hin
ollenkaan malliinsa katsomatta. Ja se pdivd sattui olemaan
juuri se piivd, jolloin Kultarinta ja kenraali piti vihittimén
ja kun linnanvidki ja vierasjoukko ihmetteli kuvien hyvyytta,
niin kysdsi kuningas kuvanveistdjdlta:

— Mutta kuinka Kkuvanveistdji on voinut saada tuon
luomen Kultarinnan hartioihin, vaikkei ole kuvaa tehdessd
malliinsa vilkaissutkaan?

— OIi se siind ainakin silloin kuin Kultarinta orjana
peltoa kynti! vastasi Paita-Antti.

No kuningas ja kuningatar himmaéstyvit ja kaikki lisni-
olijat hdmmaistyvdt, mutta Paita-Antti kertoo retkensd ja
seikkailunsa ja Kultarinta hyppéd hdnen kaulaansa, ottaa hi-
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nen poveltaan vaatelippaasta korut ja ndyttdd kuinka ne ovat
puolikkaita Kultarinnan muista kuninkaallisista koruista.

No kaikki tulevat toivottamaan onnea Kultarinnalle ja
hinen uudelle sulholleen. Laitetaan sitten suuret juhlat ja
Paita-Antti julistetaan Kultarinnan mieheksi ja puolen valta-
kunnan hallitsijaksi. Ja juhlamurkinan pddtyttyd Kysyy se
kuningas Paita-Antilta, miten hin tahtoo kostaa kenraalille.

— Sidottakoon samoin keskelld merta lankkuun ja hei-
tettdkoon ulapalle! virkkoi Paita-Antti.

Ja se kenraali heitettiin ulapalle.

No Paita-Antti ja Kultarinta elividt siind onnellisina ja
tyytyviisind ja hallitsivat viisaasti valtakuntaansa ja kun sit-
ten vietettiin heiddn viidentoista vuotiaan tyttdrensd synty-
mipdivdd, niin ilmestyi #kkid saliin kalpea mies, otti sen
tyttdren késiinsd ja tytdr kangistui kuin kuollut. Samassa
kaikki kynttildt ja tuohukset sammuivat ja suru ja tuska
valtasi kaiken wvden ja Kultarinta itki, Paita-Antti itki ja
kaikki viki itki, silld olihan tytdr nyt kuollut.

Mutta se kalpea-mies kysyi:

— Olettekos suruissanne?

Kultarinta vastasi:

—— Kuvaamaton on &idin suru! Ja kaikki muutkin va-
kuuttelivat samoin.

No silloin syttyivdt #kkid kynttildt ja tuohukset taas
palamaan ja se kalpea mies laski tyttdren sylistddn eldvidnid
lattialle ja iloissaan hypdhti se ditinsd kaulaan niinkuin ei
olisi mitddn tapahtunut.

— Olettekos iloissanne nyt? — kysyi se kalpea mies.
No kaikki olivat iloissaan.
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Silloin se mies sanoi:

— Niin olin mindkin suruissani kun sain olla sielld
kirkkomaan pohjoiskulmalla ihmisten pilkkana ja niin olin
mindkin iloissani kun Paita-Antti maksoi velkani.

Ja kiitollinen vainaja hivisi ikipdiviksi.

QL
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UsKollinen.

apsena meni muudan poika puotipalvelijaksi kaup-
piaalle ja koko ikidnsd hidn sitten puuhasi ahke-
rasti kauppiaan laivoilla, makasiineissa ja tiskin
takana ja teki kauppiaalle monta hyvédd tyota.
Mutta tyostdéin ei hidn ottanut milloinkaan mitdin palkkaa.

Sitten kun hin jo tuli vanhaksi ja partansa ja tuk-
kansa olivat ihan valkeat, sanoi hdn kauppiaalle:

— Nyt minun tekisi mieli ldhted synnyinseudulleni kat-
somaan kotikyldd ennenkun “kuolen.

No se kauppias vastasi:

— Mene vaan, hyvd ystidvini, ja ota koko ikdsi palkka
mukaasi: viisi hevoskuormallista kirkkaita kolikoita.

Niin palvelija virkkoi:

— En mind ole tehnyt mitddn palkan edestd enkd huoli
kirkkaita kolikoita. Vaan anna minulle eviit matkalle, niin
mind lihden synnyinkyldini ja tulen pian takaisin toimeeni,
jos en silld vilin kuole.

No antoi kauppias palvelijalleen komeat evait ja palve-
lija 1dhti kulkemaan synnyinseuduilleen pdin. Astuu, astuu,
astuu pdivin tietd pitkin kontti seldssd, niin iltasella visyy
ja jdd talottomalle taipaleelle ydoksi.

— Kunnon miehelld ei ole mitddn peldttavad! ajat-
telee mies ja riisuu kontin seldstddn, valitsee tien vierestd
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sopivan paikan, johon Ilaittaa nuotion ja rupee sydmiidn
evaitidn.

Niin tulee myohidin illalla siihen nuotion ddreen vieras
mies. Pyhd Yrjandhdn se on, kultaiset sdiirykset ja suomus-
paita on silld paalld, kiiltdvd toyhtokypdri pddssd. Pyhd Yr-
jind sanoo miehelle:

— Laske, hyvd ristiveli, minuakin kanssasi nuotion
ddreen aterialle, omat evadni loppuivat.

— En laske! vastaa mies.

— Miksi et laske?

— Siksi en laske, ettd sind et ole mikdin kunnon
mies. Sind otat palkkaa ihmisiltd tyOstdsi. Jos sinua pyy-
detdidn paimentamaan hevosia, niin sind paimennat vain nii-
den hevosia, joilla on varaa antaa rahaa lippaaseesi tai sytyt-
tdd tuohus kuvasi eteen. Koyhidin hevoset sind jitidt kontioi-
den syotdviksi.

No siiti se Pyhd Yrjind suuttui ja lihti kannuksiaan
kilistellen matkaansa. ;

Mies lepidsi hyvin sen yonsd ja auringon noustessa ja
kasteen kiiltiessdi hdn herdsi, pani kontin selkidiinsd ja ldksi
taas marssimaan kotikylddnsid kohti.

Marssi, marssi mies koko pdivdn, niin illalla taas visyi
taipaleelle, etsi itselleen tien varrelta sopivan paikan, sytytti
siihen nuotion ja rupesi syomédidn eviitddn.

Myohddn illalla tuli siihen nuotion luokse itse pyhi
Maaria, Jumalan emonen. Ja komea se oli. Sen silmit si-
teilivit kuten kointdhdet, huulillaan oli hymy kuin aamun
rusko ja hartioillaan oli sininen vaippa kuin kevittaivas
ikdiin. No se Pyhd Maaria virkkoi aterioivalle miehelle:

— Laske, hyvi ristilapsi, minuakin kanssasi nuotiolle
ja aterialle. Omat evddni loppuivat ja minulla on vilu,

Mies vastasi:

— En hyvd Jumalan emonen voi laskea!
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— Miksi et voi laskea? ihmetteli Pyhd Maaria.

— Siksi en voi laskea, vastasi mies, kun sind et ole
mikddn kunnon nainen. Sinid, ndethdn, otat palkkaa ihmisiltd
tyostidsi. Sinun pitdisi holhota kaikkia inehmojen naisia,
mutta sind holhot vain niitd, joilla on varaa kilahuttaa kulta-
raha lippaaseesi tai sytyttdd vahakynttild kultaisen kuvasi
eteen. Koyhit naiset sind annat kuolla tauteihin, kuumee-
seen ja kurjuuteen.

Vihastui pyhd neitsyt ja ldhti nuotiolta pois.

Mies rupesi levollisesti nukkumaan ja seuraavan aamun
koitteessa hin taas alkoi marssia kotikunnaitaan kohti.

Marssi, marssi koko paahteisen pdivdn, niin illalla
hin uupui taas talottomalle taipaleelle. Hin etsi sopivan
nuotiopaikan kuusen juurella, sytytti tulen ja rupesi kontis-
taan aterioimaan.

Niin tuli siihen liekin luo itse Kuolema. Hinelld ei
ollut kultakidityjd eikd taivaan haljakoita, yksinkertaisesti
puettu, rehdin nidkdinen mies hin oli.

Niin Kuolema sanoi miehelle:

— Ota, ihmisrukka, minut nuotion ##reen kerallasi ate-
rioimaan. Omat eviini loppuivat.

Mies vastasi:

— Tule vaan! Sind olet kunnon mies; sind et tee tyotd
palkan edesti. Kenen vuoro tulee kuolla, sen sind armotta
tapat eivitki lahjukset ja vahakynttilit ketddin pelasta. Saat
syodd eviitdni nuotion Hddressi.

Aterioi sitten surma miehen kanssa ja kun he olivat
syoneet, niin ryyppisivit naukun péille ja syOtyddn rupesi-
vat levolle.

Aamulla kun linnut lauloivat, lihti mies tovereineen
kulkemaan tietd pitkin ja tuli synnyinkyldsinsd. Synnyinky-
lissdi syntyi suuri ilo, kun kuultiin sinne tulleen miehen,
joka oli koko maan ympiri tunnettu uskollisuudestaan ja re-
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hellisyydestddn ja joka oli tuottanut kotiseudulleen suurta
kunniaa. No kotikyldssd kestittiin miestd oikein hyvin.

Ovat siind mies ja Kuolema koko piividn, ovat seu-
raavan yon, ovat useita vuorokausia, ovat viikon kyldssid kes-
tittdvind. Niin erddnd pdivdnd kun mies kulkee Kuoleman
kanssa kyliraitilla, huomaa hiin ettd kaikki kansa porteillaan
itkee.

Mies kysyy Kuolemalta:

— Mitdhdn se kansa nyt oikeastaan niin katkerasti
itkee, eilenhin se vield iloitsi ja kestitsi meitd hyvin?

Ja kuolema vastaa:

— Sitdhéin se kansa itkee, etti sind nyt olet kuollut.
— Minun olisi pitdnyt tappaa sinut jo silloin, kun ensi ker-
ran kohtasin sinut nuotiolla. Sind olit vihoittanut kultaisen,
pyhin Yrjindn ja neitsyt Maaria emosen ja ne kiskividt mi-
nua tulla tappamaan sinut nuotiollesi. Mutta kun sind olit
niin hyvd mies ja annoit minulle ruokaa, juomaa ja lepoa,
niin en raahtinutkaan sinua surmata ennen kun olit nihnyt
synnyinkyldsi. Nyt olen sinut tappanut, mutta ennen kuole-
maasi sait nihdid, ettdi Kuolemakin on lahjottavissa.

— Siis en ennédttinytkdin mennd takaisin isdntdni luokse,
huokasi uskollisen kauppapalvelijan sielu.
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Gimantfikreuunu.

eljdstd veljestd oli kolme ahkeraa, mutta yksi oli
niin laiska, ettd h#dntd sanottiin laiskaksi Aatu-
kaksi.

Kun ne veljet menividt rovitsemaan kaskea,
niin ne toiset rovitsivat ahkerasti koko pdividn niin ettd hiki
hartioista tiukkui, mutta se laiska istui vain kivelld kasken
laidassa ja kaiveli isolla varpaallaan tuhkaa.

Niin ne vanhemmat veljet toruivat silloin Aatukkaa,
mutta Aatukka sanoi:

— Kylldhdn sitd ahkerakin olisi kun sattuisi oikeata
ammattia.

Kun sitten illalla lihdettiin kotiin menemidn, niin kul-
kivat ne muut veljet jalan, mutta Aatukka oli niin laiska,
ettei viitsinyt edes astua. Ei! Se otti kaskesta puolipala-
neen, monihaaraisen juurikkaan, istui kahtareisin sen selkiin
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kuin pukin selkiin ja tyonteli itsedin kahdella kepilld kotiin
kuin olisi hiihtinyt. Ei nidet astua viitsinyt.

No huomenna mentiin taas kaskea rovitsemaan ja ne
ahkerat veljekset hiddrdsividt hiki hatussa kantturain kimpussa,
mutta se nuorin veli istui vain kivelld ja kaiveli isolla var-
paallaan tuhkaa.

Niin silloin sattui isossa kikikoivussa keskelld kaskea
istumaan hiiden poika. Liekit kun leiskahtivat korkealle ja -
koivun lehdet kellastuivat ja syttyivit tuleen, niin se vinosil-
miinen hiiden poika oli palaa ja tukehtua savuun. No sil-
loin se hiiden poika alkoi kurkistella alas puusta ja ru-
koilla:

— Sammutelkaa, pojat, vdhdn tulta, ettd mind péddsen
tadaltd pois.

— Ei ole aikaa! vastasivat veljekset ja vidnsivit kant-
turoita yhd uhemmin.

— Péddstdkad, paddstdkdd minut metsddn juoksemaan,
kylli mind teille sen palkitsen! rukoili hiisi, mutta eihin ne
ahkerat veljekset kuunnelleetkaan.

No silloin se peikko huusi laiskalle veljelle:

— Mind jo ihan palan! Kuule sind Aatukka sielld kas-
ken lajdassa, pddstdi minut tddltd yopuulta, niin minid palkit-
sen sinut hyvin! ja kohta hyppidsi laiska Aatukka ylos ja
vastasi:

— Nytpd taitaa tulla oikeata ammattia!l

Aatukka taittoi sitten kuusesta tukun havuja, kasteli ne
ojaan ja meni pieksdmédn mirilld havuilla niitd palavia kant-
turoita koivun juurella. Aatukka sammutti tulen ja hiiden
poika piddsi koivun runkoa pitkin alas, nauroi punaisella suul-
laan, oli hyvillddn ja otti korvansa takaa pienen pillin ja
sanoi:

— Tidssd on nyt palkkasi, Aatukka, kylld sitd tarvitset!
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Samassa hivisi se hiiden poika metsiiin ja Aatukka jii
seisomaan Kkoivun alle pilli kiddessd. No usein hin. silld
pillilld sitten soitteli huvikseen.

&

Olipa valtakunnassa kosittavana timanttikruunun kunin-
kaan tytdr, jonka isd oli dskettdin kuollut ja Aatukan kolme
vanhinta veljed p#étti mennd kosimaan kuninkaan tytérti.

— No siind taas tuli oikeata ammattia! tuumi laiska
Aatukka ja ldhti hinkin kosimaretkelle.

No se timanttikruunun kuninkaan tytir eli korkealla vuo-
rella talossaan, josta hdn ei vield kertaakaan ollut Kkosijoil-
leen ndyttdytynyt ja kosijoilta hin vaati vaikeita miehuuden
toitd. Joka ei voinut hdnen pyytimiddn askareita tehdi,
siltd hakattiin pdd poikki ja pantiin aidanseipidiseen ja ku-
ninkaan tyttdren talon ympérilldi oli jo melkein pilviin ylet-
tyvd pisteaita ja jokaisessa seipdidssd oli jo pid, puuttui vain
neljdstd seipéésta.

No ne veljekset meniviit kosimaan kuninkaan tytirtd ja
heiddt otettiin talossa hyvisti vastaan ja heiti syotettiin pii-
railla ja talkkunoilla ja juotettiin oluelle ja simalla. Mutta
se komea, timanttikruunun kuninkaan tytir ei heille koko
ajalla ndyttidytynyt.

No tulipa sitten ansiotdiden aika ja kuninkaan tytdr ld-
hetti veljeksille piiallaan sanan:

— Mind en ndyttiydy ennenkun voittaja tulee, mutta
mind luulen, ettei sitd tulekaan. Ja siltd, joka ei voi tehdad
miehuuden néytteitd, hakataan p#did poikki ja panpaan aidan
seipddseen.

— No mitkihdn ne ovat ne miehuuden nidytteet? Kky-
syivit veljet.

— Ensimédinen on sellainen, vastasi piika, ettd kunin-
kaan tyttdrelld on mnavetassa iso, kultasarvinen hadrkd. No
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kun se hidrkd lasketaan metsddn, niin kosijan pitid mennd
sen jdlestd ja iltasella kotiin tullessaan tuoda mukanaan ruo-
hoja siitd paikasta mistd hdrkd on syoOnyt ja vettd siitd ldh-
teestdi, josta hirkd on juonut. Ja kosijain on mentivd hirdn
kanssa metsddn jokaisen yksinddn ja omana padivdndin.

No laskettiin sitten se hirkd navetasta ja vanhimmalle
veljelle annettiin pullo ja hén ldhti hdrdn jilestd metsddn.
Hirkd oli sellainen suuri, punainen ja sarvet silld oli mie-
hen kisivarren paksuiset. No kauan hirki mélisi ja tepas-
teli kankaalla ja puski hongan kylkii ja tomisti multaa sel-
kddnsd, mutta sitten se yhtikkid ldpetti teutaroimisensa, ko-
hotti kuononsa ilmaan ja irvisti pahasti ja alkei ammua. Ja
yhtdkkid se juoksi tiheddin metsdin mies jdlessdidn, juoksi
yli mi#kien ja notkojen, kahlasi suot ja purot, mutta missidin
ei se syonyt eikd juonut. No lopulta tuli eteen hirmuinen
koski, josta vaahdot ihan pilviin pdrskyivdt ja jonkun aikaa
liikkui se hdrkd hiljaa edestakasin kosken rannalla ja etsi
uintipaikkaa ja sitten se yhtdkkid hyppédsi suoraan kamalim-
paan kuohuun.

-— No nyt se hullu tappaa itsensd, en mind mitenkddn
uskalla mennd jidlestd! tuumi vanhin veli.

Kiilsi se koskenniska ja siind hirkd kellui kuin kuiva
tukki ja ui putousta kohti ja putouksen harjalla se kamalasti
molihti ja hidvisi suinpdin kuohuun. Ei ndkynyt Kuohuista
sarven paitdkddn pitkddn aikaan.

— No nyt se hukkui! tuumi vanhin veli.

Mutta annas olla. Jonkun ajan pdidstd nousi kosken
alta ndkyviin ensin hidrdn p#id ja sitten selkd ja viimein koko
hirkd nousi toiselle rannalle, pudisti veden karvoistaan, kat-
soi jdlelleen, ammui kimedsti ja alkoi juosta metsdin.

— Eipds hukkunutkaan! surkeili mies. — Nyt se kar-
kasi minulta. Mistd saan sitd ruohoa, jota se syd ja siti
vettd, jota se juo? Ei auta muu kuin koettaa petkuttaa ku-
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ninkaan tyttiren vdked. Mind rupeen odottamaan iltaan asti
kuninkaalan lidhistolld ja jos hérkd tulee kotiin takaisin, niin
mind otan tavallista ruohoa ja tavallista vettd, kulen hirin
jdlestd taloon ja annan tuomiset talon vielle.

No meni vanhin veli ja odotti kankaalla kuninkaan ta-
lon ldhistélld ja illalla tulikin hdrkd takaisin metsidstd ja sil-
loin se mies haki vettd lihteestd kankaan alta, nyhti ruohoja
taskuunsa ldhteen reunalta ja meni hdrdn kanssa taloon.

No talon viki rupesi kyselemiin:

— Toitko ruohoja siitd paikasta, josta hdrkd soi ja vettd
siitd, josta se joi?

— Toinhan mind! vakuutti vanhin veli.

— No koetellaanpas puhutko totta! sanottiin. — An-
nappas ruohot ja vesi tdnne. Jos se hdrkd niitd nyt syo ja
juo, niin ovat ne oikeita.

No tarjottiin sitten ruohoja hérdlle, se niitd nuuski: ei
huolinut ja tarjottiin vettd: ei kelvannut.

— Uskalsitpas valehdella! sanottiin ja rengit ottivat
vanhimman veljen kiinni, veivdt havupdlkylle ja 16ivit pddn
poikki ja pddn panivat aidan seipdiseen.

No ne kaksi muuta veljestd itki, mutta laiska Aatukka
se vain tuumi:

— Eihdn sille sitten endd mitddn voi.

Huomenna ldhti 1dhinnd vanhin veli paimentamaan hér
kdd. Kun tultiin kosken rannalle, niin se mies tarttui hérdn
hintddn ja hyppisi hdrdin kanssa koskeen. Mutta hirki myl-
lyytti ja vidsytti hdnet koskessa hyvin ja kun he nousivat
toiselle rannalle, oli mies niin vidsynyt, ettei jaksanutkaan
juosta hidrdn jdlestd metsddin. No se mies jdi siihen ran-
nalle nukkumaan ja iltasella palasi hirk#d, mies otti siiti ran-
nalta ruohoja taskuunsa ja vettd pulloon ja hidrkd ui yli kos-
ken ja mies riippui hinnidssi. No tultiin kuninkaalaan ja
taas tarjottiin hirille miehen tuomisia. Se hidrkid s6i ruo-
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hoista muutaman Kkorren ja imaisi hiukan vettdi. No silloin
sanottiin sille lihinnd vanhimmalle veljelle:

— Voi mies rukka, etpis jaksanutkaan kulkea hirin
mukana. Nyt pitdisi kaulasi katkaista, mutta saat armoa ja
sinut pannaan istumaan tyrmissd puolet ikaisi.

Ja mies pistettiin tyrmiidin. No ldhinnd nuorin veli itki
kovasti mutta laiska Aatukka vain tuumasi:

— Eihdn sille nyt mitddn voi!

Huomenna ldhti ldhinnd nuorin veli hdrdin mukana met-
siin. Hidn meni kuin mies hirin hinnidssd kosken yli ja
juoksi hirdn jilestd ldpi suuren metsdn. Aukesipa metsissd
kaunis, auringon paisteinen niitty, joka oli kirjavanaan hara-
kan hattuja ja pdivin kakkaroita, mutta niiden vilissd oli kor-
keita mittiitd, joilla kasvoi kultaista ruohoa, mutta mittii-
den juurella oli vettd niin kirkasta kuin ilmaa. No se hirkd
haukkasi sieltd ja tddltd mittdisti vdhdn kultaruohoa ja aina
kun se oli haukannut, ryyppédsi se saman mittdin juuresta
vdhdn vettd pdille.

— Kylld nyt saan timanttikruunun tyttdren! iloitsi li-
hinnd nuorin veli ja otti yhdeltd mitté#ltd kultaruohoa tas-
kuunsa ja toisen mittddn juurelta vettd pulloon. No illalla
meni hidn hdrdn kanssa kotiin ja kotona tarjottiin hirille hei-
nid: se soi niistd heti mielelldin puolet, mutta toista puolta
ei huolinut. Tarjottiin vettd: siitdikin se joi heti puolet,
mutta toista puolta ei huolinut.

Silloin ldhinnd nuorimmalle veljelle sanottiin:

— Mies rukka, ldhelli olit, et kuitenkaan oikein tar-
kannut. Pitdisipd nyt sinut tappaa, mutta saat armoa ja pdi-
set uuteen koetukseen!

No se nuorin veli, laiska Aatukka, ldhti huomisaamuna
paimeneen ja tuli onnellisesti metséniitylle, jossa kultaisia
ruohoja kasvoi ja kirkas vesi piilyi. No hdrkd kun haukkasi
ruohoja, niin otti hin ruohoa taskuunsa joka méttdilti,
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mistd hirkd haukkasi ja samoin vettd joka ldtdkdstd mistd
hédrkd joi.

Tuli sitten kotiin hirin kanssa ja hirdlle tarjottiin ruo-
hoa: se sbi niin etti oikein hidntddnsd huiskutteli ja kun tar-
jottiin vettd, niin se joi niin ettd sieraimet pdrisivit. No
laiskalle Aatukalle silloin sanottiin:

— Hyvinpds teit. Mutta nyt alkaa uusi Koetus ja se
ei ole leikkid se!

— Kummoinenkos se koetus on? kysidsi Aatukka.

— No se on semmoinen se koetus ettd kuninkaan tyt-
tirelli on lampokarsinassa kolmesataa jidnistd. Niitd teidédn
pitdd veljesi kanssa kunkin yksindnsd paimentaa metsdssid
pdivikausi ja iltasella tuoda kotiin, vaan jos vksikin jdnis
karkaa, niin pannaan paimenen p#id seipddseen!

— No ei sille sitten endd mitddn voi! sanoi Aatukka.

Huomenna avattiin lampokarsinan ovi ja ldihinnd nuo-
rin veli rupesi paimeneksi ja kolmesataa jidnistd hyppisi ulos
karsinasta. Ne potkivat kuin hullut ympiri tanhuaa ja kun
portti avattiin, niin ne jdnikset hdvisivdt metsdin yksi sinne,
toinen tinne kuin tuhka tuuleen. No se ldhinnd nuorin veli
juoksi, lddhdtti ristiin rastiin koko pdivin eikid saanut kiinni
niin yhtd jdnistd ja illalla tuli hdn yksin surullisena kunin-
kaalaan.

— Toitkos jdnikset? kysyttiin.

— Sinne jdivit.

— Mies rukka! sanottiin. Nyt sinulta pitdisi ottaa pai
seipddn nenddn, mutta pdiset tyrmidn puoleksi ijdksi.

— No eihin sille nyt mitddn voi! tuumi Aatukka.

No kun huomisaamuna avattiin lammaskarsina, niin oli-
vat kaikki jdnikset taas karsinassa. No ne jidnikset laskettiin
ulos ja Aatukka meni paimeneen ja jdnikset hivisivit heti
kuin tuhka tuuleen. Kivelee ympiri, katselee kivien kolot,
pajupehkot ja nédrtteen alukset, vaan ei nde jdniksid missddn
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Aatukka ja tulee surulliseksi. Juoksee Aatukka edestakaisin,
huhuilee, huutelee-jdniksid ja puputtaa, mutta ei tule ainoa-
kaan piippakorva hinen Iluokseen. Niin juoksee Aatukka
koko pidivin ja iltasella hdn lihtee ilman jédniksid kuninkaa-
laan pdin ja ajattelee: nyt joudun mestattavaksi tai puoleksi
ikdd tyrm#in. Mutta eihdn sille nyt mitddn voi!

— Ei sille mitdén voi! tuumii Aatukka itsekseen ja pis-
tdd kddet housun taskuihinsa, kulkee huolettomasti ja vihel-
telee. No sattuupa silloin taskussa kiteensd se pilli, jonka
oli saanut hiiden pojalta ja Aatukka alkaa huvikseen soitella
pillilla.

Tuskin soi ensimidinen piipahdus, niin metsd alkaa eldd,
se pyorii, liikkkuu, hyppii, se piipattelee ja puputtaa. Siitipi
kerdytyy heti kolmesataa jdnistd Aatukan ympérille niin vin-
haa vauhtia ettd Aatukka on mennid nurin.

No Aatukka yhd iloisena puhaltaa pillid ja niin vie hin
kaikki jdnikset kotiin.

Talossapa syntyy suuri ilo ja sielldi huudetaan ja hi-
listddn.

— Tulipas mies, jolla olivat taikakalut. Nyt saadaan,
héita!

Juovat siind hiitd kolme viikkoa ja miehet ovat vallan
pdidt kallellaan ja silmit ummessa ja naiset simaisella suulla,
mutta ei ole vieli kuninkaan tytdr ndyttinyt itseddn sul-
haselle.

Mutta kun viimeinen pdivd kolmesta viikosta on kulu-
nut, niin ilmestyy kuninkaan tytir Aatukan luo. Ei ole ty-
tir komea, vaan on pienenlintd. Ei ole kaunis ja val-
keanverevd, vaan on harmaa. Eikid ole silld pddssd timantti-
kruunua, on vain vaskikruunu.

No Aatukka sanoo:

— Petithdn sind minut! Mutta minkéds sille nyt voi!

No kuninkaan tytdr vastaa:
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— En pettinyt sinua, mutta minua painaa suuri suru.
Minulta katosi kolme vuotta sitten armas sisareni, vanhin si-
sareni. Jos hinet voit tuoda takaisin, niin ylen ihastun ja
muutun ihanaksi.

Kauan aprikoi Aatukka, miten voisi vanhimman sisaren
tuoda takaisin. Aprikoi kauan ja puhaltaa viimein pilliinsa.
Puhaltaa oikein vinkuvan dinen ja tOytddpd tuvan ovesta si-
sidn kaikki metsdn viisaat miehet, kaikki ketut punaturkki-
set, punahintiiset.

— Mitéds tahdot? kysyvit viisaat viirunaamat revot.

— Sitdpd tahdon, vastaa Aatukka, ettdi kolme vuotta
sitten hdvisi tddltd appivainaan vanhin tytidr enkd tiedd, minne
hin on joutunut. Kuitenkin pitdisi minun tuoda hinet ta-
kaisin. Mikds nyt eteen?

— Sepd nyt eteen, sanovat ketut, ettd juokset jdles-
timme kauas korpeen. Sielld korvessa on kolkko kallio,
jonka sisdssd jittildinen Jymy asuu. Usein olemme pyitd
ajaessamme joutuneet Jymyn Kkallioiselle katolle ja sielld kal-
lion sisédssdpd on appivainajasi vanhin tytir.

No lihtee Aatukka kettulauman jdlestd juoksemaan kor-
peen. Juoksevat, juoksevat revot ja punaiset hdnnit liehu-
vat, ja tulevat viimein kolkon kallion juurelle. Pimed on
korpi ja vain yhdestd kallion kolosta tuli tuikkaa. Aatukka
rydmii kolosta sisddn ja sielld luolassa istuu jittildinen Jymy
hirmuisen nuotion #diressd jalat ristissd allaan ja paistaa ko-
konaista hirved. Mulkoilevat hirmuisesti jdttildisen silmit ja
viikset torrottivdt kuin vihredt kuusen havut ja huulet ovat
kuin ruskeiksi savustetut siankinkut.

— Oletko sind mikd mies? kysyy jittiliinen Aatukalta.

— No mind olen se Aatukka, joka haen kuningas vai-

naan vanhinta tytdrtd. LieneekGhdn tyttd tddll4? vastaa
Aatukka.
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— Kyllihdn se on tdilld, vastaa Jymy, mutta tuolla
se istuu perdkamarissa, etkd sind saa sitd ennenkun rupeet
sokkosille minun kanssani. Mind rupeen sokoksi ja annan
kellon kiteesi, ettd kuulen tavoittaa. Kun saan sinut kiinni,
niin mind sinut syon, vaan jos en saa kiinni, niin ota kunin-
kaan tytér.

No sitoi Jymy hirven nahan silmilleen ja antoi Aatu-
kalle tiuvun ja he rupeevat sokkosille. Silloin Aatukka pu-
haltaa pilliinsd ja seindn raosta hyppdd kdmmenelleen hiiri
ja hiiri sipisee Aatukalle:

— Anna minulle tiuku ja nouse itse tuonne seindn
koloon!

No Aatukka nousi seindn koloon ja hiiri alkoi soittaa
kelloa ja hypelld pitkin permantoa. No Jymy kuulee kellon
kilindn ja luulee Aatukan kelloa soittavan ja tavoittaa isoilla
kdmmenillddn #dntd kohti, vaan ei tapaa kiinni, silld hiiri li-
vahtaa aina nopeasti piiloon. Lopulta visyy Jymy ja sanoo:

— Levitddn hiukan ja yritetddin sitten uudestaan.

Aatukka hyppédd alas kolosta ja ottaa tiuvun hiirelti ja
hiiri piiloutun seinin koloon. No Jymy vetdisee hirven na-
han silmiltddn ja lepdd.

Kun on levidnnyt, niin sitoo taas nahan silmilleen, mutta
hiiri hypp#d Aatukan kimmenelle, ottaa kellon kynsiinsi ja
Aatukka nousee piiloon seindn koloon. Jymy ryskidi ja aje-
lee hiirtd, mutta ei saa kiinni ja taas Jymy visyy ja Aatukka
tulee kolostaan, ottaa hiireltd kellon ja Jymy pédstdd hirven
nahan silmiltiin ja lepdd. Niin leikkivdit he kolme eri ker-
taa eikd Jymy saa Aatukkaa kiinni.

— No ota sitten kuninkaan tytdr! sanoo Jymy ja avaa
perikamarin ovet ja siellihiin se istuu se tytir perikama-
rissa ja ihastuu hyvin kun nikee ihmisen.
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No Aatukka vie vaimonsa vanhimman sisaren Kkotiin ja
kuistilla tulee vaimo vastaan: paljon on komeampi entistidédn,
hymyilee ja hopeainen on kruunu pidssi.

— Eipd ole vield timanttikruunu pddssd, sanoo Aatukka.

Niin vaimo vastaa:

— Onpa sitten timanttikruunu pddssd, kun tuot takaisin
lahinnd vanhimmankin siskoni. Se hivisi kaksi vuotta sitten
tddltd.

— Missdpd on ldhinnd vanhin siskosi?

— Ei sitd kukaan tiedd!

Puhalsi pilliinsd Aatukka ja ympdérilleen juoksivat kaikki
metsidn hukat. ;

— Mitds tahdot, Aatukka kuningas? kysyivit hukat.

— Sitd tahdon, kun kaksi vuotta sitten hivisi tdiltd
appivainaani ldhinnd vanhin fytiir ja minun pitdisi tuoda hi-
net tdnne takaisin, enkid tiedd missd se on.

— No istu selkddmme! vastasivat sudet.

Istui Aatukka vankimman suden selkd@in ja se susi oli
kuin vuoden vanha varsa. Piti Aatukka sutta niskaharjaksista
kiinni ja sitten sitd mentiin ldpi metsdn jotta tuuli korvissa
vinkui ja kynnet kipenid iskivdt kirkkaampia kuin sutten
silmit.

Loimusivat viimein kallion harjalta liekit kuin revon-
tulet ja kun tultiin ldhemmaiksi, sdteili vuorella lasinen kirkko.
Puhtaasta lasista oli se kirkko rakennettu ja monet tulet si-
sdltd paistoivat.

— Nyt tultiin Hiiden hinkaloon, metsin kumman Kir-
kolle! sanoivat sudet. — Kirkossa istuu alttarin alla kunin-
gasvainajan ldhinnd vanhin tytdr ja hiidet hintd vartioivat.
Nouse nyt, kuningas, seldstd ja ota se nainen alttarin alta,
niin me ulkona odotamme.

No kapusi Aatukka kultaisia tikapuita pitkin kirkkoon,
jossa hiidet kulkivat koreissa puvuissa edestakaisin ja mes-
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susivat ja kuningasvainajan ldhinnd vanhin sisar istui altta-
rin alla ja itki.

No se suurin hiisi tuli Aatukan luo ja kumarteli ja
kysyi:

— Mitd se vieras tahtoo?

- Sitdpd vieras tahtoo, ettd annatte minulle sen, joka
tuolla alttarin alla itkee! vastasi Aatukka.

— Vai niin, kylld sen saat, mutta mitd voit antaa lun-
naiksi?

— Eipd ole paljon antamista! sanoi Aatukka. Mutta
on sellainen pilli, jolla voi puhaltaa koolle kaikki metsin
neljidlld jalalla liikkuvaiset.

— No sen pillin kun annat, niin heti palkalla saat ku-
ninkaan tyttiren, sanoivat hiidet.

Rupesi jo Aatukka antamaan pilliddn, mutta silloin hyp-
pisi lehteriltdi alas pieni hiiden poika ja huusi komeimmalle
hiidelle:

— }iléi, isd kulta, ota tdltd pojalta sitd pillid! Se poika
pelasti minut Kkerran palavan kasken keskeltd. Anna isid
kulta hinelle tyttd ilmaiseksi!

Tulipa suuri ilo hiiden kirkossa, kun kuultiin ettd Aa-
tukka kerran oli pelastanut hiiden pojan palavan kasken kes-
keltd. Sydtettiin, juotettiin Aatukkaa kylldiseksi, sitten val-
jastettiin kolmesataa sutta kultavaunujen eteen ja vaunuihin
istui Aatukka ja pelastettu tytté ja huiskis! heti olivat he
kotona.

Ihastui kovin Aatukan vaimo, kun mies palasi tyton
kanssa, mutta ei ollut vield pddssdin timanttikruunua: oli vain
kultakruunu ja kultaiset olivat kiisivarret kyynéspiitdi mydten
ja jalat polvia mydten.

— FEtkoé sind timanttikruunua saakaan? sanoi Aatukka.

— Ald vihastu! vastasi vaimo. Kylli mind saan ti-
manttikruunun, kun kaikki murheeni katoovat. — Vuosi sit-
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ten kylpi nuorin sisareni meren rannalla, silloin nousi ve-
destd Syojdtdr ja kiskasi sisareni veteen. Jos hinet takaisin
tuot, niin panen pddhdni timanttikruunun.

— No pitdd jaksaa koettaa, sanoi laiska Aatukka.

Meni Aatukka sinisen meren rannalle ja aurinko pais-
toi ja meri kihisi kuin kultaisia rahoja tdynnd. Puhalsi Aa-
tukka pilliinsd ja polskien loiskahtivat rannalle kaikki meren
hylkeet. Oli niitd siind rannalla pitkdt rivit viisaita, viiksi-
niekkoja hylkeitd ja iloisesti ne evilldin ripisteliviit.

— Mitds tahdot, vanha Aatukka? kysyivit hylkeet.

— Sitdpd tahdon, ettd Syojdtdr on ryo6stinyt appivai-
naani nuorimman tyttdren. Mitenkiis mind otan hidnet Syd-
jattareltda?

— Istuhan selkdimme! sanoivat hylkeet.

Aatukka istui lihavimman hylkeen selkiddn ja silld hyl-
keelld oli punaiset evidt kuin ahvenella. Polskahtivat kaikki
hylkeet mereen ja Aatukka sukelsi niiden joukossa veden
kalvon alle.

No ei se voinut pitkddn aikaan hengittdd sielld veden
sisdssd se Aatukka ja yhd syvemmille painuttiin ja yhd pi-
medmmaiksi kdvi Ahtolassa olo. No viimein loistivat vihredt
kalliot, ilma véiljeni ja tultiin Sydjédttiren asunnoille. Sielldpid
se Sydjittdren salissa venyi nuorin kuninkaan tyttdren sisar
surullisena ja ympdrillddn vartioi tuhat tursasta.

No se Syojiatir syoksihti ylos pankoltaan, katsoi Aa-
tukkaa hirmuisilla silmilldin ja sdhisi:

— Mitds tahdot?

— Aatukka vastasi:

— Tahdon tuon vangitun tyton tuolta ahvenruohoiselta
lavitsalta.

— Sitd et saa! sanoi Sydjdtir. — Puraiskaa, tursaat!

Olivat juuri tursaat puraista piikkisilld leuocillaan Aa-
tukkaa kun Aatukka sanoi:
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—— Etkos, Syojdtdr, antaisi tyttod, jos saisit sellaisen pillin,
jolla puhaltamalla voi kutsua koolle kaikki uivaiset ja kalat?

No siitd ihastui Sy6jdtir ja sanoi:

— No kun sellaisen pillin antanet, niin saat sen tyton
ja vield piddtteeksi vien sinut ja hdnet kotiin!

No antoi Aatukka pillin Syodjédttirelle ja Syojdtir val-
jasti tuhat tursasta kultaisten kuomujen eteen, pisti kultaiset
suitset tursaiden suuhun ja istui itse kuskipukille ja rupesi
kuskaamaan. Mutta kuomuissa istuivat Aatukka ja tyttd ja
kuomia valaisi kuin kuu. Niin ajoi Aatukka kotiin.

Vaan kun tuli tanhualle, niin ndki hin miten muudan
ratsastaja mustan hevosen seldssd pakeni kartanolta jotta tan-
ner tomisi ja se ratsastaja vei Aatukan vaimoa, joka valitti
ja itki. Mutta vaimon pdidssi oli timanttikruunu kuin taiva-
han tdhtoset kaikki.

— Nyt hukka peri, kun pillinkin annoin pois! tuumi
itsekseen Aatukka, jdtti pelastamansa neidon siihen kuistille
ja lihti juoksemaan ryovidrin perdstd. Juoksee, juoksee mit-
kyttelee soita ja maita, mikid ja metsid, niin viimein tulee
tulisen kosken partaalle ja sinne oli myds se ratsuri ennit-
tinyt ja juotti mustaa hevostaan koskesta; mutta nainen nur-
mella odotti. Kun ryostdji nidki Aatukan tulevan, niin se
katsoi julmasti ja nauroi ja tempasi olaltaan aseen ja 16i Aa-
tukkaa silli kymmenesti ja sanoi:

— Muut voitit, minua et voita! ja nosti naisen taas he-
vosen selkdin ja pakeni kuohuvan kosken yli.

No viruu siind rannalla Aatukka haavoissaan ja on kuo-
lemaisillaan jo, niin anelee Ukko-ylijumalalta:

— L#hetd lintusesi kultaiset, ldhetd simasuiset surisijat
piivin pdiltd, kuun alta, anna voiteita kultakupposiin, vir-
voita vaipunutta miesté!

Lihettipi Ukko-ylijumala lintusensa kultaiset, ldhetti
kultakupposia pdivin p#dltd ja kuun alta ja kupposissa oli si-
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maa ja simalla voiteli uupunut uros vaikeita vammojaan.
Nousi rannalta pystyyn terveend Aatukka ja ldhti ajamaan
ryostijii takaa. Ei ollut kosken rannalla venetti. No hyp-
pisi koskeen tuttuun tapaansa uros ja ui yli tulisen kosken
toiselle rannalle. Ja kas: juuri kun astui toiselle rannalle,
niin ilmestyi sithen kultainen portti ja kalliista kivistd olivat
portin patsaat ja patsaita pitkin juoksivat marakatit ylés ja
alas ja ylos juostessaan lauloivat Kkauniita lauluja ja alas
tullessaan kertoivat ihmeellisid historioita. Mutta portin kautta
ndkyi tarha, jossa kiiluivat kultaiset omenat.

Astuu uros portista sisddin ja kultakidkoset kultaomenilla
kukkuvat, astuu, astun Aatukka ja tulee keskelld puistoa niin
kauniin linnan luo, ettei unissakaan ollut sellaista ndhnyt.
Kullasta ovat kuistit, rdystddt kaikki kalleista kivistd ja kul-
taiset pddskyset laulavat rdystdiden alla. Astuu Aatukka por-
taalle, niin rakennuksesta tulee kuninkaan tytir ihanampi
kuin hin koskaan oli uneksinut. Valkean verevd se on ja
kullasta kidsivarret ja kullasta jalat polviin asti ja pddssd on
timanttinen kruunu kuin taivahan tdhdet kaikki.

No sepd se oli hdnen oma vaimonsa, kuninkaan tytér,
ja rupesivat he sitten yhdessd elimidn ja iloa kultaisessa
linnassa pitimidén. Ja sen pituinen oli se tarina!

¥
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Luodetuuli ja Ruolema.

yllastyipd kerran kuninkaan poika hovielimiin
ja ldksi yksin kidvelem#in metsiin.
No se ei ollut vield milloinkaan kidynyt
metsissd ja se oli ndhnyt metsdn vain lin-
nan tornista. No.nyt oli silli paljon ihmettelemistd, ei mis-
séddn ollut kultahelaisia hoviherroja eikid hovinaisia, puut vain
kohottivat vihreind latvojaan sinistd taivasta kohti.

No kulki poika yhd etemmiksi metsdsin ja ihmetteli ja
ihaili ja aina oli uusia ndhtdvyyksid. Mutta kun hin viimein
huomasi, ettd olisi mentdvd kotiin takaisin, niin ei hin tie-
tinytkddn, minne pdin olisi mentdvid ja eksyi. Sielld harhaili
Kauan kuninkaan prinssi aavistamatta missd pdin koti mah-
taisi olla ja tuli jo ilta ja pimed ja silloin nidki poika tulen
kiiluvan metsamokistd.
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No poika meni mokkiin, pyysi ruokaa ja ydsijaa ja sai.
No siind torpassa asujvat tuulet ja ne kaikki tuulet oli-
vat jo kotona, paitsi Luodetuuli, nuorin veljeksisti.

No kertoivat siind tuulet matkojaan prinssille ja ihmeel-
lisid ne olivat. Pohjatuuli, ankaran ja vihaisen ndkéinen ukko,
tarinoi kummallisia juttuja jdimaasta, Eteldinen kertoi kuu-
mista maista ja Itdtuuli lauloi vapaita lauluja ja samoin Linsi-
tuuli suurista meristd virsid viritti. Muutkin tuulet koke-
muksiaan kuvailivat ja ihastuneena heitd prinssi kuunteli.

No silloin tempasi dkkid oven auki ja tuli sisdin Luode-
tuuli, nuorin veljeksistd, ja hdnenkin tdytyi nyt ruveta ker-
tomaan retkistddn.

No Luodetuuli oli ollut vastikddn vieraana eriilld luo-
dolla, jota kutsuttiin Ikuisen eldmén luodoksi, ja sieltd jutteli
hdn niin kauniita tarinoita, ettd prinssin rupesi tekeméin
mieli pdidstd sinne luodolle.

No nukkuivat sitten rauhassa yonsd, niin aamulla pdi-
vin noustessa ldksi Luodetuuli prinssi seldssddn lentdmiin
Ikuisen elimin luodolle. Kevedsti lensivit he ylipuolla met-
sien ja alapuolla pilvien ja laskeutuivat kauniisen laaksoon
syomiidn ja sitten he ldhtivdt yhd lentdméin.

Lentdvit, lentdvdt meren yli ja kohahtelevat lakkipdit
laineet ja aallottaret heille iloisia harsojaan huiskauttelevat
ja pidivdlld auringon korkeimmillaan ollessa he laskeutuvat
sille luodolle.

No rannalla kasvoi sielli miehen korkuisia punaisia
kukkia ja kultalinnut visersivat ilmassa ja he ldksivit astu-
maan saareen ja sitd mukaa kuin kulkivat, niin kumarsivat
punaiset kukat. No ne kulkivat yh# ja prinssi huomasi, ettd
saarella ei ollutkaan muuta metsdd, kuin ne miehen korkuiset,
punaiset kukat.

Keskelld saarta viilkkyi sitten linna ja Luodetuuli kertoi,
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ettd siind on seindt pdivdn sdtehistd, katto talven tdhtiloistd.
Vaan siihen linnaan ei ollut ainoatakaan porttia, ylhailld sei-
niissd oli vain pieni aukko. No Luodetuuli otti prinssin taas
selkddinsd ja he lenndhtivdt aukosta sisddn ja laskeutuivat
puistoon, jossa oli kirjavanaan kaikenlaisia kukkia, niin mo-
nenvirisid ettei kuin unessa vain voi ndhdid, ja heti kun
prinssi oli laskeutunut maahan, niin oli hinkin muuttunut
kukaksi kullan kimeltdvdksi. No Luodetuuli antoi hinelle
jakun, joka samalla muuttui valkeiksi lehdiksi kukkaan ja
sanoi vield, ettei kukaan nde hintd ihmisend niinkauan kun
se valkea jakku on hidnen p##lldin. Samassa kohosi Luode-
tuuli ylos ilmaan ja ldksi lentdiméddn ja hédnelle kumarsi jdi-
hyviisiksi valkealehtinen kukka.

No prinssi eli sitten niinkuin muutkin kukat sielld puu-
tarhassa puhellen heiddn kanssaan ja pidivisin istui kukkasille
kultalintuja ja oisin hopealintuja laulamaan.

Kerran kuitenkin tuli kaunis linnan neiti kidvelemd&idn
puutarhaan ja kokoomaan kukkasia maljaan. No hidn poimi
monta kaunista kukkaa ja ndhtyddn sen valkolehtisen kukan,
otti hin senkin ja pani maljaansa ja vei komeaan saliin, jossa
vietettiin paraillaan suurta juhlaa. Neiti asetti sen maljan
poydille keskelle salia.

Mutta samassa muuttuikin kukka entiseksi prinssiksi,
nousi ylés maljasta ja hyppisi juhlivain joukkoon. Ja kun
valkea jakku oli hidnelld péillddn, ei kukaan hidntd voinut
nahda.

No se prinssi nidki juhlan, jonka moista hin ei ikind
ollut voinut kuvitellakaan.

Se oli juhla Ikuisen luodon kunniaksi, ja prinssin oli
mahdoton saada selvdd kaikesta siitd, mitd juhlassa tapahtui,
yhtend humuna ja vilindnd n#ki ja kuuli hdn sen ympirillddn.
Hiénestd ndytti kuin olisivat tdhdet katosta pudonneet juhli-
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vain joukkoon ja pdivin sdteet seindstd sotkeutuneet ihmisten
vilinddn ja kuin koko linna olisi sulanut yhdeksi ainoaksi
juhlapauhinaksi.

No prinssi ei voinut en#dd hillitd itseddn, vaan nidhtyddn
kaikkien tanssivan iloista tanssia heittdytyi hinkin mukaan
ja juhla jatkui ja jatkui eikd kukaan vilittinyt ajan kulumi-
sesta eikd kukaan tuntenut ruumiissaan vdsymysti.

No sattuipa sitten tanssin pyorteessd valkea jakku pu-
toamaan prinssin hartioilta ja hédn joutui ihmisten ndhtdviksi.
No heti kyseltiin hidneltd, miten hdn on sinne joutunut ja
hin selittid miten hidn on linnaan joutunut ja kaikki iloit-
sevat, kun uusi vieras on tullut seuraan.

No kysytddnpd sitten kerran hineltd, kuinka kauan hidn
luulee olleensa ikuisen eldmdn linnassa.

— Minusta tuntuu kuin olisin ollut kaksi viikkoa! ar-
velee prinssi.

Nauru kajahtaa hdnen ympirillddn ja hdn kuulee jonkun
huudahtavan:

— Erehdytpd prinssirukka, olet ollut tdilld jo tuhat
viisisataa vuotta. : ;

No se prinssi katsahtaa seindin ja se seind on kirkas
kuin peili ja huomaa itsensd yhtd nuoreksi kuin linnaan tul-
lessaankin. No muistui silloin prinssin mieleen kotoiset olot
ja hidn haluaa lihted tietimidn, vieldkd hidntd kotilinnassa ja
kotikaupungissa edes muistellaankaan.

No hidnet luvataan matkalle ja annetaan hevonen, joka
kulkee vesilli ja mailla. — Mutta matkalla ei hdn saisi las-
keutua pois hevosen seldsti.

Se hevonen oli musta ja silkkikarvainen ori ja sen
hidntd liekkind leimahteli, silmédt pdtsind paloivat.
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Hyppisi prinssi linnan pihalla oriin selkidén ja heilaut-
teli lakkiaan jddhyvdisiksi ja itsestddn aukesi portti linnan
muuriin ja prinssi karautti siitd matkaan. No lasketti prinssi
oriinsa vihreille meren selille ja pauhasivat aallot hevosen
kavioissa kun se mertd pitkin juoksi.

Pian oli hin jo toisella rannalla ja ldksi lennittelemédn
lipi kylien ja metsiin ja kiivaasti ajoi kavio kaviota ja viliin
kun prinssi kannusti orhiaan, tuprusi multa pilvend hidnen ji-
lessddn. Ja tuossa tuokiossa olikin hdn jo kotikaupungin
portilla.

Ratsasti kaupunkiin komealla oriillaan prinssi, mutta
kaikki oli muuttunut siitd kuin hdn tuhat viisisataa vuotta
takaperin tddltd lahti.

Etsi prinssi kotilinnaansa ja 10ysikin sen, mutta rau-
nioina. Kyseli prinssi tokko sen ja sen nimistd kuningasta
tddlld tunnettaisi, mutta ei tunnettu sitd kuningasta eni.

No murheellisena ldhtee prinssi sitten ratsastamaan pois
ja kaupungin portilla ndkee hin vanhan mummon ripottelevan
tupansa ikkunasta ruokaa kananpojille. No tdltikin kysyy
prinssi, muistaako se sen ja sen nimistd kuningasta, mutta
mummo katsoo kummallisesti ratsastajaan, pudistaa p#dtddn
ja ei virka mitdén.

No pidd rinnalle painuneena ratsastaa prinssi pitkin maan-
tieti ja ndkee silloin katajapensaan juuressa vanhuksen mus-
tassa viitassa istua kyyrottivin. No prinssi huomaa ettd vanhuk-
sella ei ole endd hiuksiakaan p#dssid ja kuin luurankohan se on.
No vield syttyy toivon kipind prinssissé ja hdn p#ittdd laskeu-
tua wkon luo kysymidn, muistaisiko timd sellaista kuningasta.

Hén laskeutuu oriinsa seldstd alas, mutta kyllipd ukko-
kin nousee pensaan juurelta, tarttuu prinssiin, kietoo hinet
viittaansa ja sanoo:
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— Ahaa, viimeinkin olet vallassani, olen sinua etsinyt
jo tuhat viisisataa vuotta. :

Ja se panee kitensd prinssin suulle ja jatkaa:

— Mind olen Kuolema.

Ja siind makaa prinssi kuolleena ja hevonen ldhtee juok-
semaan takaisin Ikuisen elimédn luodolle ja Kuolema vael-
tamaan kaupunkiin.

Vaan Luodetuuli 16ysi sitten sen prinssin ruumiin maan-
tien vierestd, otti sen hartioilleen ja kuletti sinne Ikuisen
elimidn luodon rannalle, jossa ruumis heti muuttui punaiseksi
kukaksi, yhtd punaiseksi kuin ne muutkin, jotka ympardivit

ihanaa linnaa.
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